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HOOFDSTUK EEN



De plek was met zorg gekozen en lag, omringd door een dicht woud, in het midden van een kleine vallei. Zwanen dreven op het rimpelloze oppervlak van het meer en de rode zon scheen heet op het met bloemen bezaaide grasveld. De lucht was fris en rook naar hars. Voor de honderd mannen en vrouwen vormde de omgeving een schril contrast met de grauwe muren en getraliede vensters, waar de meesten van hen de afgelopen jaren hadden doorgebracht.

 
Onzeker liepen ze door elkaar over het grasveld en konden het bijna niet geloven. Op Merah waren de gevangenen niet gewend aan een dergelijke behandeling. De vonnissen waren kort, zonder pardon en wreed en rehabilitatie was niet meer dan een woord.

 
En nu stonden ze plotseling in de open lucht. Nergens was ook maar een glimp van een wachter te zien. Verspreid over het grasveld stonden lage tafels met de heerlijkste gerechten en goed gevulde kruiken wijn. Was het een beloning voor goed gedrag? Een voorproefje van de vrijheid om ze er aan te herinneren, dat het beter was de wet te gehoorzamen?

 
Niets van dit al.

 
Ze waren niet meer dan proefdieren in een interessant experiment. Ipoh-Luang werd ongeduldig. „Waarom eten ze niet?” vroeg hij. „Ik had gedacht, dat ze zich zonder tweemaal te bedenken als een bende uitgehongerde leeuwen op het voedsel zouden storten.”

 
„Ze zijn achterdochtig.” Kota Bassein was net zo ongeduldig, maar hij had door de jaren geleerd zijn geduld te bewaren.

 
Ze stonden in een hoge observatiekoepel tussen de bomen van het woud. Vanaf het grasveld was de koepel niet te zien, evenmin als de dubbele rij bewakers en de omheining van schrikdraad.

 
„Je moet niet vergeten, dat het misdadigers zijn met een sterk ontwikkeld gevoel voor gevaar. Ze kunnen hun ogen niet geloven, voedsel, wijn en een dag in de open lucht,” zei Bassein.

 
„We hadden ze beter een paar dagen niet te eten kunnen geven.”

 
„Het zou ze alleen maar achterdochtiger hebben gemaakt,” zei Bassein. Hij keek met een verrekijker naar het grasveld. Aan de oever van het meer gooide een stoere kerel stukjes eten naar de zwanen.

 
„Zie je het? Ze denken, dat het voedsel vergiftigd is.”

  
„Het zal ze niet veel helpen.” De derde man in de observatiekoepel was een Chambodiaan. Hij was groter en slanker dan de anderen. Zijn zwarte haar was strak achterover gekamd en liet zijn hoge voorhoofd bloot. Hij had een wigvormig gezicht, zijn mond was niet meer dan een smalle streep onder de haviksneus en de diepliggende ogen.

 
De voorvaderen van deze vreemde man waren van vogelachtige afkomst, niet van menselijke. De handen met de lange nagels zagen eruit als klauwen. „Het voedsel is onschadelijk en ze kunnen op geen enkele manier de wijn testen. Zelfs als ze het konden, zouden ze niets vinden,” zei de Chambodiaan.

 
„Dat zeg jij.” Ipoh-Luang voelde zich weinig op zijn gemak met de Chambodiaan in zijn nabijheid. Hij had liever gezien, dat Merah zijn eigen weg zou kiezen en zich niet. afhankelijk zou maken van een ander ras. Maar de welvaart was de laatste tijd allesbehalve met sprongen vooruit gegaan en als de Chambodiaan zijn beloften waar kon maken, zat er niets anders op dan de aanwezigheid van de man te tolereren.

 
„Je bent onbeschoft,” snauwde Bassein hem toe. „Ser Prome is onze gast. Hij is gekomen om ons te helpen en verdient het niet op zo’n manier door jou behandeld te worden.”

 
„Mijn excuses.” Luang boog diep om de geërgerde uitdrukking op zijn gezicht te verbergen. „U moet begrijpen, dat het wachten mij zwaar valt.” Hij maakte een vaag gebaar in de richting van het grasveld. „Zou het nog lang duren?”

 
De stoere kerel was klaar met de voedseltest. Hij pakte een groot stuk vlees en zijn sterke tanden scheurden grote stukken van de malse bout. Eén van de vrouwen pakte een stuk cake, een tweede begon aan het fruit. In een paar seconden verdrongen de gevangenen zich rond de tafels.

 
„Het zal niet lang meer duren,” zei Bassein. „Als ze gegeten hebben, zullen ze aan de wijn beginnen.” Door de verrekijker bleef hij het tafereel aandachtig gadeslaan. De kerel, die het voedsel getest had, zou vast en zeker de eerste zijn, die aan de wijn begon, dacht hij. Nee, de man had al bewezen niet overhaast te werk te gaan. Hij zou wachten tot de anderen van de wijn hadden gedronken en pas daarna zelf iets nemen. Zou de vrouw de eerste zijn? Of de man met het litteken op zijn wang?

 
„Zijn de wachters op alles voorbereid?” Ser Prome keek onbewogen naar het grasveld. „Ik heb jullie gewaarschuwd, dat de gevolgen spectaculair zullen zijn.”

  
„Ze zijn op de hoogte.” Bassein draaide zich niet om, terwijl hij antwoordde, maar bleef door de verrekijker naar het grasveld turen.

 
De man met het litteken op zijn wang pakte een kruik en nam wantrouwig een slokje. Zijn gezicht klaarde meteen op en hij zette met een gelukkige uitdrukking op zijn gezicht de kruik aan zijn mond. Met gretige teugen begon hij te drinken.

 
„Misschien hadden we er beter aan gedaan iets anders te gebruiken,” zei Bassein. „Als ze in een roes raken...”

 
„Als je mijn instructies hebt opgevolgd, is het alcoholpercentage van de wijn laag gehouden,” viel Ser Prome hem in de rede. Zijn gezicht verried niets van de gevoelens, die hij ten opzichte van de twee mannen koesterde. Zoals te verwachten was, waren het slachtoffers van hun afkomst. Rustig afwachten was iets, wat deze wezens beslist niet konden. En toch kon hij ze gebruiken.

 
„Kijk ze eens schrokken,” zei Luang met een van afschuw vertrokken gezicht. „Ze eten en drinken als dieren!”

 
Bassein gaf geen antwoord.

 
De man met het litteken reikte naar een kruik wijn, maar voor hij hem kon pakken was een ander hem voor. Het gezicht van de man vertrok van woede en Bassein zag hem iets tegen de man zeggen, die de wijn voor zijn neus had weg gegraaid. Zonder een ogenblik te aarzelen hief de man de kruik hoog boven zijn hoofd en sloeg de ander op zijn schedel. De kruik was zwaar en de klap kwam hard aan. Bot versplinterde en de schedel van de man veranderde in een grijze en rode massa pulp.

 
Bloed vermengde zich met wijn en de kerel viel languit in het gras.

 
„Het is zover!” zei Luang hijgend van opwinding. „Het gaat beginnen. Wat van een afstand op een romantische picknick had geleken veranderde in een veldslag. Het grasveld met zijn bloeiende bloemen diende als decor voor de slachting.

 
Mannen en vrouwen schreeuwden om het hardst. De gezichten kregen een beestachtige uitdrukking, toen het eerste bloed het grasveld rood kleurde. Wijnkruiken werden kapot geslagen en de scherven als wapens gebruikt. Mannen vlogen elkaar naar de keel en vrouwen beten en krabden als wilde katten. Eén van de mannen kreeg een schop in zijn onderbuik en viel op de grond. Zijn aanvaller schopte een tweede keer en veranderde het gezicht van de man in een bloederige massa. Voor hij een tweede slachtoffer gevonden had, sprong een vrouw op zijn rug en stak haar nagels in zijn ogen. Halfblind struikelde hij over de tafel en viel tussen de schalen met voedsel. Wankelend strompelde hij overeind om voor een tweede keer tussen de schalen en borden terecht te komen. Iemand schopte hem in de nek, vlak onder de schedel en hij bleef stil liggen.

 
Het was maar goed, dat geen van de afgrijselijke geluiden tot in de observatiekoepel doordrong, dacht Bassein. Hij kon zich de geluiden maar al te goed voorstellen.

 
De aanblik van het slachtveld was verschrikkelijk genoeg. Honderd mannen en vrouwen vochten om te doden of om gedood te worden.

 
Door de verrekijker zag Bassein de van haat vertrokken gezichten en de bloeddorstige uitdrukking in de ogen van de gevangenen. Plotseling raakte hij in paniek. In de koepel waren ze veilig, maar wat zou er gebeuren als het de gevangenen zou lukken langs de wachters te komen en over de omheining te klimmen...

 
„De wachters!” schreeuwde Luang. „Snel!”

 
Een dozijn overlevenden rende in de richting van het woud. Twee vechtende mannen vielen in het water en kwamen niet meer boven. In hun rust gestoord sloegen de zwanen met trage bewegingen de vleugels uit en vlogen weg.

 
Bassein was diep geschokt. Op Dihun had hij eens een bezoek aan de arena gebracht en toegekeken hoe mannen vochten en stierven, maar dat was niets in vergelijking met het tafereel, waar hij nu getuige van was. In de arena was de sensatie van de gevechten bijna tastbaar geweest. Nu voelde hij zich misselijk worden bij het zien van mensen, die elkaar op beestachtige wijze afmaakten.

 
„De wachters!” zei Luang voor de tweede keer. „Heb ik uw toestemming, Marshal?”

 
Bassein knikte instemmend, niet in staat zijn ogen van de slachting af te wenden. Luang liep naar de communicator en begon een reeks bevelen door te geven. De bewakers kwamen uit hun schuilplaatsen tevoorschijn. Het waren voor het merendeel ruige mannen met harde gezichten, die zonder vragen deden, wat hen werd opgedragen. De commandant van de groep gaf het bevel het vuur te openen en een oorverdovend geknal overstemde het geschreeuw van de vechtenden. Zelfgeleide kogels ontploften en de vrijkomende energie verschroeide de lichamen. Lichaamsdelen werden afgerukt en hoofden werden van de schouders geslagen.

 
„Ze moeten allemaal dood,” zei de Chambodiaan meedogenloos. „Er mag er niet één in leven blijven!”

  
Luang gaf de order dooi en zag de wachters een lange rij vormen en de vallei uitkammen. De bewakers schoten op alles wat bewoog.

 
„De wachters moeten ook worden gedood,” zei de Chambodiaan op een toon alsof het een doodnormale zaak was. „Deze gebeurtenis moet tot elke prijs geheim worden gehouden.”

 
„Nee.” Bassein haalde moeilijk adem. Het afschieten van de overlevenden vond hij al erg genoeg, maar dat waren misdadigers. De bewakers deden, wat hun opgedragen was. „Dat is onnodige verspilling.”

 
„Ze kunnen aan derden vertellen wat ze hebben gezien,” zei de Chambodiaan.

 
„Wat moeten ze vertellen? Ze weten niet eens wat er gebeurd is. Al wat ze hebben gezien was een groep gevangenen, die op het punt stonden gratie te krijgen. Ze weten niets van de oorzaak van de slachtpartij.”

 
„Jullie zijn week,” zei de Chambodiaan. „Een typisch verschijnsel van jullie ras. Het verbaast me in het geheel niet, dat Merah al zo lang onder het Terraanse juk gebukt gaat.”

 
Nadat hij de woorden had uitgesproken, hield hij het gezicht van de Marshal scherp in de gaten. Hij vroeg zich af of hij niet te ver was gegaan, zelfs deze aapachtige mensen hadden hun trots. Maar toen hij naar het gezicht van Luang keek wist hij, dat hij zijn woorden goed gekozen, had. De jongeman had van de demonstratie genoten en zou geen ogenblik aarzelen van zijn hulp gebruik te maken. Aan de uitdrukking op zijn gezicht kon hij ook zien, dat de jongeman niet dacht of wilde denken aan de risico’s, die Merah zou lopen als ze zijn hulp accepteerden.

 
„Het lijkt me toch beter als we Ser Prome’s advies opvolgen, Marshal,” zei Luang.

 
„Nee.” Bassein was niet over te halen. „We zijn een beschaafd volk, geen barbaren. De wachters doen hun plicht en er is geen enkele reden om ze te laten doden. Ze weten niet wat er gebeurd is en kunnen slechts gissen naar de reden.”

 
„Zoals u wilt, Marshal,” zei Luang.

 
Inderdaad, dacht Bassein, mijn wil is nog steeds wet, maar voor hoe lang nog? Het was niet de eerste keer, dat de andere man tekenen van ongeduld vertoonde. Luang was zijn eerste assistent, een man, die naast hem één van de machtigste mannen op Merah was.

 
Merah was een militaire staat en Luang was niet de enige, die zijn geduld begon te verliezen. Een militaire staat kon het zich niet permitteren zijn legers paraat te houden, terwijl er niets gebeurde. En daar lag juist de moeilijkheid.

 
Merah was een planeet op de grens van het Terraans gebied en de Chambodiaanse Complex. De Terraanse controledienst zag er scherp op toe, dat Merah de planeten op de grens van het Terraanse grondgebied met rust liet. Nieuwe veroveringen bleven uit en de bevolking van Merah werd onrustig. De Terraanse troepen waren verreweg in de meerderheid en keer op keer werden de Merahniaanse troepen teruggedreven naar hun eigen sector. Alleen een wapen wat hen een onbetwiste superioriteit in de ruimte zou geven, kon nog uitkomst bieden.

 
„Zijn er nog andere mensen op de hoogte van uw ontdekking, Ser Prome?” zei Bassein voorzichtig.

 
„Nee.”

 
„Welke garantie heeft u dan, dat wij het wapen niet tegen uw eigen mensen zullen gebruiken?”

 
„Dat is onmogelijk. Onze stofwisseling werkt op een andere manier. Mijn uitvinding kan alleen op aardmensen worden toegepast. Maar ik dacht, dat we dit al eerder besproken hadden?”

 
Meer dan eens en tot in alle details. Ze hadden al eerder experimenten uitgevoerd, maar nog nooit op deze schaal. Bassein staarde door het venster naar buiten en moest zichzelf dwingen niet naar de lichamen op het veld te kijken. Hij vroeg zich af of hij deze dag ooit nog kon vergeten.

 
„Ik zal open kaart spelen,” zei de Chambodiaan. „Met mijn hulp kan Merah een belangrijke rol gaan spelen in de interstellaire geschiedenis. Ik heb jullie laten zien, op welke manier dit verwezenlijkt kan worden. In ruil voor mijn hulp tekenen jullie een verdrag met de Chambodiaanse Complex en krijg ik geld, een stuk land en een laboratorium om mijn onderzoekingen voort te zetten. Dit is niet meer dan een kleine ruil in verhouding tot de voordelen, die mijn vinding jullie biedt. Merah kan het middelpunt worden van een nieuw rijk tussen de sterren. Mijn vinding zal het Terraanse verdedigingsstelsel zo verzwakken, dat het voor jullie troepen niet moeilijk zal zijn de overwinning te behalen.”

 
Het aas zag er goed uit; het was alleen nog de vraag of de vis zou toehappen.

 
Voor een wereld, die op de rand van een economische afgrond balanceerde was het onweerstaanbaar. Bassein wist, dat een weigering zijn einde zou betekenen.

  Anderen stonden al klaar om zijn taak over te nemen. Luang was één van die mensen. En als Merah zou weigeren, waren er nog andere werelden met dezelfde ambities, die minder gewetensbezwaren zouden hebben ten opzichte van de vinding van de Chambodiaan. Het was een val, dacht hij, een val waaruit geen ontsnapping meer mogelijk was. Hij had geen andere keus dan het voorstel van de Chambodiaan te accepteren.





HOOFDSTUK TWEE



Ze was fijn gebouwd en had een vrijpostige uitdrukking in de heldere blauwe ogen. Haar uniform was gemaakt van een groene stof en op de linkerschouder droeg ze het embleem van de Terraanse Controledienst. Ze heette Susan Wells en Kennedy vond haar nog vrij jong voor de rang van luitenant.

 
„Een laatste test, Kap.” Ze glimlachte. „En dan laten we je gaan.”

 
Kennedy leunde relaxed achterover in de stoel. Op een broekje na was hij naakt. Over zijn lichaam liepen de verschillende draden van de elektroden, die op zijn huid waren bevestigd. Belangstellend keek hij toe, terwijl het meisje de controleapparatuur bediende. Haar werk was eigenlijk al afgelopen. De medische computer had het grootste deel van de test voor zijn rekening genomen en de uitslagen van de belangrijkste gegevens lagen al klaar.

  
Met matige belangstelling keek het meisje naar de cardiogrammen op de wijzerplaten en bediende geroutineerd de schakelaars. Haar aandacht was nauwelijks bij het werk, maar was meer gericht op de man in de stoel. Ze was zich maar al te goed bewust van de rondingen onder haar uniform en het effect, dat ze op de man in de stoel hadden.

 
Ze kreeg niet iedere dag de kans een lid van VAT onder handen te nemen.

 
„En,” zei hij na een paar minuten. „Is de uitslag positief?”

 
„Het kan niet beter,” zei ze. „Voorlopig hoef je niet met vervroegd pensioen en ik kan niets meer bedenken, om je hier nog langer vast te houden. Fysiek ben je dik in orde.

 
Een klassiek voorbeeld van het A-I type.”

 
„En de rest?”

 
„Hetzelfde beeld.” Ze bekeek aandachtig de bevindingen van de computer. „Precies wat ik verwachtte. Ik heb nergens een vertraging in de gedachteprocessen kunnen vinden. Je reflexen zijn ook prima in orde en zelfs onder grote spanning blijven ze constant. Concentratie index meer dan voldoende. Hoog... verdomme, Kap! Ik heb nog nooit zoiets gezien, het is werkelijk formidabel. Hoe kan dat?”

 
Beiden wisten ze het antwoord op de vraag. Ieder lid van VAT had het recht mensen te doden als ze een gevaar voor de samenleving vormden. Het recht een dergelijke beslissing te mogen nemen was niet iets waar luchtig mee omgesprongen kon worden en dat was de reden waarom alle agenten van tijd tot tijd grondig werden getest.

 
„Je bent veel te goed,” zei ze, terwijl ze de elektroden losmaakte. „Vergeleken bij jou zijn al die kerels die hier rondlopen van weinig betekenis. Heb je geen broers?”

 
„Nee.”

 
„Jammer, als het wel zo was, zou ik er vast en zeker één opzoeken en hem aan de haak slaan. Dit is de laatste keer, dat ik je onder handen heb genomen. Tegen de tijd, dat je voor de volgende routinecontrole aan de beurt bent, ben ik vertrokken.”

 
„Waar ga je heen?” zei Kennedy.

 
„Ik word overgeplaatst naar Verne. Ben je er wel eens geweest?”

 
„Verne, de derde wereld van Sirius?” Kennedy knikte instemmend. „Je zal het er best naar je zin hebben. Een planeet met veel water en enorme gebergten. Je kan er eindeloos zeilen en bergbeklimmen.”

 
„Sport,” zei ze minachtend. „Hoe is het met het sociale leven gesteld?”

 
„Hmm, laat me eens kijken,” zei hij en nam haar geringschattend op. „Volgens mij kan je binnen een week een opzichter versieren. Je zou twee weken nodig hebben voor één van de provinciehoofden. De prins van Verne ligt binnen een maand voor je op zijn knieën, ten minste als je voor die tijd geen last krijgt met zijn vrouw.”

  
„Met vleierij bereik je niets,” zei ze geamuseerd. „Enfin, ik ben met je klaar. Vergeet de receptie vanavond niet. Als je niet op komt dagen, zal de directeur het je nooit vergeven.”

 
In gedachten zag Kennedy de vierkante kop van Elias Weyburn voor zich en stelde zich voor hoe hij zou reageren als één van zijn ondergeschikten een persoonlijke uitnodiging zou afslaan.

 
Een kwartier later stond hij op straat. Het gaf hem een prettig gevoel weer op aarde terug te zijn. Er was geen enkele planeet, die hem het gevoel kon geven, wat hij op aarde over zich kreeg. Terra was een paradijs.

 
De mensen huisden in enorme gebouwen, die stuk voor stuk wonderen van architectonische schoonheid waren. Tussen de woontorens lagen de parken met hun zwembaden en andere recreatiemogelijkheden. Ver buiten de woonwijken lagen de boerderijen en uitgebreide industriecomplexen. Het geheel was met elkaar verbonden door een netwerk van transportsystemen. De lucht was schoon en fris. Eeuwen geleden waren de energiecentrales overgeschakeld naar atoomkracht en hadden op die manier de milieuvervuiling tot staan gebracht.

  
Kennedy had nog tijd over en besloot wat in de stad rond te kijken. De Mordain kreeg een onderhoudsbeurt en lag op de helling. Tot groot ongenoegen van de onderhoudsmonteurs was Penza Saratov met geen stok bij zijn geliefde machines weg te krijgen.

 
Chemile had zich tijdelijk aangesloten bij een rondtrekkende theatergroep en gaf een serie lezingen en demonstraties.

 
Professor Jarl Luden bracht zijn tijd door met oude geschriften in de kelders van het Metropolitan Museum. Maar in Groot New York kon iedereen wel wat naar zijn gading vinden en Kennedy amuseerde zich opperbest. Hij ging naar een voorstelling van een groep Boddari dansers, genoot van een uitstekende maaltijd in een roterend restaurant, nam een schuimbad en ging later op de middag zwemmen in een lagune, die omgetoverd was in een zwembad. In het water van het bad zwommen dolfijnen en meerminnen. De laatste wedijverden met elkaar om naast Kennedy te mogen zwemmen. Tegen de avond herinnerde hij zich de uitnodiging voor de receptie.

 
Toen hij op het feestje arriveerde was het al in volle gang. Hij bleef in de deuropening staan en bekeek belangstellend de andere gasten; belangrijke en minder belangrijke mensen uit het diplomatieke wereldje, vertegenwoordigers van andere planeten in hun kleurige klederdrachten, Deltanianen, Lartusianen, gezanten van Atlantis en Ragan. Voor het merendeel vrienden van Terra, maar er waren ook enkele gezanten van werelden, waar Kennedy van wist, dat hun bedoelingen in het verleden niet altijd even vriendschappelijk waren geweest.

 
„Kap!” Carl Justine, een diplomaat in dienst van de Terraanse Controledienst, kwam met uitgestoken hand op hem af. „Leuk je weer eens te zien!”

 
„Ja, het is wel een verrassing.” Kameraadschappelijk schudden ze elkaar de hand. Kennedy mocht Justine graag; ze kenden elkaar al jaren, maar waren door hun uiteenlopende functies niet vaak in de gelegenheid een praatje te maken.

 
„Waarom wordt dit feest gegeven?” zei Kennedy. „Steekt er een bepaalde bedoeling achter?”

 
„Nee, beslist niet. Op deze manier blijven de betrekkingen vriendschappelijk.” Justine hief zijn glas omhoog. „Een mooie gelegenheid voor oude vrienden om elkaar weer eens te ontmoeten. Je weet hoe het in het diplomatieke wereldje toegaat. Het is een kunst net zo lang met iemand te praten, tot hij je zelfs zijn laatste cent aanbiedt. Tenminste, dat zei mijn grootvader altijd. Tegenwoordig gaat het niet meer om de centen, maar om de guldens, maar het principe blijft hetzelfde.”

 
„Je grootvader had in ieder geval een goed geheugen,” zei Kennedy droog.

 
„Zeker en hij was niet de enige in de familie. Mijn overgrootvader had ook een fabelachtig geheugen. Het waren allemaal diplomaten. Ik ben de laatste in de lange rij professionele leugenaars.” Justine haalde zijn schouders op. „Enfin, het is een manier van leven. Zo nu en dan zou ik ook wel een tijdje de ruimte in willen, maar voor een man met een gezin is dat geen leven.” Beide mannen vestigden hun aandacht op de dansvloer.

 
De muziek werd verzorgd door een goed orkest en de paartjes, gekleed naar een eeuwenoude mode, gleden over de dansvloer. De kelners droegen dezelfde klederdracht, die het hun allesbehalve makkelijk maakte hun werk naar behoren uit te voeren. Justine riep er één en pakte twee glazen van het dienblad. Kennedy kreeg een van de glazen in zijn handen geduwd. „Ik moet even een paar mensen spreken, een ogenblikje.”

 
Kennedy knikte en nam een slok van de zoete wijn. Twee jonge meisjes kwamen op hem af. Ze waren beiden de puberleeftijd nog niet te boven en droegen fluorescerende jurken en een dikke make-up laag op de gezichten.

 
„Ik zag je het eerst,” zei één van hen. „Zeg tegen deze griet, dat ze op moet hoepelen.”

 
„Toe nou,” zei de ander verontwaardigd. „Als dat gebeurt, sleep ik je aan je haren naar buiten.”

 
„Rustig,” zei Kennedy. „Kalm aan. Jullie zijn allebei veel te jong en te knap om ruzie te maken. Daar komt nog bij, dat ik al bezet ben.”

 
Voor de meisjes iets konden zeggen, liep hij snel weg en verdween tussen de andere genodigden. Bij de ingang zag hij een groepje mannen in een heftige discussie verwikkeld. Eén van de mannen kende hij maar al te goed. Directeur Elias Weyburn werd vaak beschreven als een loerende adelaar, die op zijn prooi wacht. Kennedy vond, dat de man op een sint-bernard leek, uiteraard zonder het traditionele vaatje brandewijn onder zijn kin.

 
Het gezicht van de directeur stond op onweer. Hij keek naar Kennedy, maar staarde zonder een blijk van herkenning langs hem heen en luisterde aandachtig naar wat de mensen in zijn gezelschap hem te vertellen hadden.

 
„Ik dacht altijd, dat Terra een vreedzame wereld was,” zei een lange kerel met een hard gezicht. Het was Serge Helbroft, de ambassadeur van Altania. „En wat is het eerste wat ik te zien krijg, zodra ik geland ben? Grote groepen jongelui met spandoeken bij de ingang van de ruimtehaven. De politie stuurde ze weg, maar toch vraag ik me af hoe zoiets in vredesnaam mogelijk is?”

 
„Oh, dat is normaal op Terra.” Cran Thorm droeg de traditionele klederdracht van Ragan en liet er geen twijfel over bestaan, wiens zijde hij in de discussie had gekozen. „Terra interesseert zich in het geheel niet voor de wensen van kleine minderheidsgroeperingen, vandaar de demonstraties.”

 
„Integendeel,” zei Weyburn grimmig. „Hoewel de demonstranten geen toestemming van de politie hadden gekregen, hebben zij het recht om op welke manier dan ook hun mening openbaar te maken. De Terraanse regering houdt, meer dan welke regering ook, rekening met de wensen van iedere minderheidsgroepering, mits
die het algemeen belang niet schaden. De demonstranten bij de ruimtehaven hadden geen wensen, maar gaven alleen blijk van hun ongenoegen. Uw reputatie was u vooruitgesneld, gouverneur.”

 
„Wat bedoelt u daarmee?”

 
„Niets persoonlijks, maar de regering van Ragan staat bepaald niet bekend om haar menslievende eigenschappen. De demonstranten hadden niet het recht u uit te schelden, maar het was voor hen op dat moment de enige mogelijkheid om hun ongenoegen kenbaar te maken.”

 
„Op Ragan zouden we wel raad weten met dergelijke onregelmatigheden.”

 
„Dat zal best,” zei Weyburn. „En op Altania maken ze zich er ook niet al te druk over. Met staal, vuur en zenuwgassen kan je iedere demonstratie uit elkaar slaan, maar het geeft weinig blijk van enig menselijk inzicht. Gelukkig voor jullie is de Terraanse Controledienst in het geheel niet geïnteresseerd in jullie interne problemen.”

 
„Iedere aanval op onze soevereiniteit door wie dan ook, zal op gepaste wijze worden beantwoord,” snauwde Serge Helbroft. „We zijn geen kinderen, die je een draai om hun oren kan geven als ze stout zijn geweest.”

 
Cran Thorm droeg ook zijn steentje bij. „Zover ik het kan beoordelen zijn dergelijke demonstraties het bewijs van een decadente samenleving. Het zou best mogelijk zijn, dat Terra over niet al te lange tijd tevreden moet zijn met een mindere plaats in de galactische hegemonie.

 
Het oude liedje, dacht Weyburn grimmig. De meeste kritiek op Terra kwam voort uit pure jaloezie ten opzichte van Terra’s plaats in de interstellaire politiek. Een groot aantal werelden zou maar al te graag Terra’s plaatsje boven aan de ranglijst innemen. Maar dat zou nooit gebeuren, dacht hij. In ieder geval niet zolang de Malaca stations klaarstonden om iedere ordeverstoorder met geweld weer in het gareel te dwingen. En niet zolang de mannen van VAT ieder beginnend kwaad met wortel en al uit konden roeien voor het de lucht van de vreedzame werelden vergiftigde.

 
Zijn glas was leeg. Hij wenkte een ober en keek naar de plaats waar Kennedy met een Merahniaan stond te praten. Weyburn had Kennedy met opzet niet begroet om zijn identiteit niet gevaar te brengen. Het was beter als de mannen van VAT anoniem bleven. Later zou hij hem wel op een rustig plaatsje ontmoeten.

 
De groep viel uiteen en de verschillende mensen vormden nieuwe groepjes. Het orkest begon met iets meer volume te spelen en de gesprekken werden iets luidruchtiger naarmate de drank de tongen losser maakte. Kennedy luisterde naar de gesprekken en nam incidenteel deel aan een discussie. Waar hij ook liep trok hij de aandacht van dochters en vrouwen van ambassadeurs, die wel van een verzetje hielden, maar geen van hen had veel succes.

 
Tegen de mensen, die naar zijn beroep informeerden, vertelde hij dat hij een zakenman was en op dit feest hoopte wat nieuwe contacten te leggen. De vrouwen, die naar zijn burgerlijke staat informeerden vertelde hij, als ze bleven aandringen, dat hij ongetrouwd was. Die onthulling leverde hem in drie uur tijd genoeg uitnodigingen op om het komende halfjaar iedere avond bezet te zijn.

 
Verveeld door de formele gesprekken ging hij af en toe de dansvloer op en zocht regelmatig zijn toevlucht op het grote balkon. Als het niet op speciaal verzoek van Weyburn was geweest, zou hij niet naar het feest zijn gegaan. Weyburn had beslist een goede reden gehad om hem uit te nodigen. Ondanks het feit, dat hij zich stierlijk verveelde hield hij ogen en oren wijd geopend.

 
Justine en een meisje met twee gevulde glazen in haar hand kwamen op hetzelfde moment op hem aflopen. Ze botsten tegen elkaar op en de inhoud van Justine’s glas kwam op de jurk van het meisje terecht.

 
Justine verontschuldigde zich en pakte de twee glazen uit de handen van het meisje. „Je hebt ze nu toch niet meer nodig, schatje. Ik zal ze maar van je overnemen.”

 
„Maar...” Ze brak de zin af en keek naar Kennedy. „Ik wilde... ach laat maar ook.”

 
„Ik heb haar avond verknoeid.” Justine hief het glas, dat hij van het meisje had overgenomen omhoog en nam een flinke slok. „Ze zag wel wat in je, jammer voor haar. Enfin, ze komt nog wel terug.”

 
Met een nonchalant gebaar sloeg hij de hele inhoud van het glas achterover. Kennedy keek hem zijdelings aan en zag, dat Justine al een paar glaasjes teveel ophad.

 
Justine schudde ontkennend zijn hoofd toen Kennedy het ter sprake bracht. „Nee, Kap. In mijn beroep drinkt iedereen een pittig glaasje. Hét lijkt er misschien op, dat ik teveel gedronken heb, maar dat is voor de schijn. Aan het begin van de avond heb ik een glaasje met jou gedronken, het tweede was met de ambassadeur en dit was het laatste. De andere drankjes, die ik aangeboden kreeg staan onaangeroerd op de verschillende tafeltjes. Ik heb er hoogstens een keer van genipt.” Beide mannen keken een ogenblik zwijgend naar de feestgangers.

 
„Soms krijg ik er wat van. Het lijkt me heel wat prettiger in jouw schoenen te staan en over een paar dagen tussen de sterren te zweven. Als het eens anders was gelopen...” Hij brak de zin halverwege af en haalde de schouders op. „Zo is het leven nu eenmaal. Sommigen halen de eindstreep, anderen niet. Ik was één van de minder fortuinlijke, maar soms...” Voor de tweede keer brak hij de zin af. „Ach, wat sta ik te kletsen.”

  
„Zo slecht heb je het hier toch niet?” zei Kennedy.

  
„Nee, ik heb een leuk gezin, maar soms... Ik weet niet wat er met me aan de hand is. Laten we het maar vergeten.”

 
„Misschien kan je beter naar huis gaan?”

 
„En het feest dan? Ja, waarom eigenlijk niet? Tot ziens, Kap.”

 
Buiten werd het bijna weer licht. Justine keek een ogenblik naar de donkere lucht en liep vervolgens naar een wachtende taxi.

 
„Naar huis,” zei hij en gaf de chauffeur het adres.

 
Zijn huis stond aan de rand van de stad. Het stond in een rijtje en had een tuintje aan de voor- en achterkant. Een degelijke, ouderwetse woning.

 
Toen de taxi stopte, gaf hij de chauffeur het verschuldigde bedrag en liep naar de voordeur. Een klein lampje gloeide zwak op boven de identificatieplaat en de deur gleed open.

 
In de hal liep een brede trap naar de hoger gelegen verdiepingen. Op de vloer lagen zachte tapijten. Verspreid door het huis stonden kleine tafeltjes met kunstvoorwerpen, vazen, beeldjes en schalen. Een unieke verzameling, die hij in de afgelopen jaren verzameld had. Justine pakte een fraai bewerkt porseleinen vaasje van een tafeltje, een kunstvoorwerp van een lang vervlogen dynastie. Opzettelijk liet hij het op de grond vallen en trapte met de hak van zijn laars de scherven tot splinters.

 
„Carl!” Een vriendelijke vrouwenstem riep hem van boven aan de trap. „Carl, ben jij dat?”

 
Hij gaf geen antwoord en liep door de hal naar een van de zijkamers in het huis. In het schemerige licht van de opkomende zon, die zijn gouden stralen door het venster liet schijnen, stapte hij de langwerpige kamer binnen. Langs de muren stonden kasten met boeken en tijdschriften en tussen de boekenkasten hingen de opgezette koppen van verschillende buitenwereldse dieren. Op een tafeltje stond een reusachtig insect, dat zijn voelsprieten kwaadaardig naar voren stak. Aan het plafond hing een opgezette zwaardvis. Het was een enorme collectie, die door de vele generaties Justine bij elkaar was gebracht. Behalve de vele boeken en kunstvoorwerpen hadden de Justine’s door de jaren ook een enorme collectie antieke wapens verzameld. Ouderwetse geweren, pistolen, laserrevolvers, Dione pistolen, musketten, kruisbogen, zwaarden, speren en andere puntige en scherpe hak- en snijwapens.

 
Justine keek met een vreemd schitterend licht in zijn ogen naar de verschillende wapens en liet zijn handen liefkozend over het gladde metaal glijden. Uiteindelijk viel zijn keus op een ouderwetse machete, die hij met een wilde beweging van de muur rukte. Om het wapen te testen liet hij het een paar maal heen en weer zwiepen voor hij de trap op rende naar boven.






HOOFDSTUK DRIE



Jud Harbin schoof het rapport opzij en staarde somber naar de muur van zijn kantoor. Zijn gezicht had door de jaren heen een verbeten uitdrukking gekregen, een masker waarachter de grote man van de Terraanse troepenmacht zijn gedachten verborgen hield. Maar deze keer had hij er zichtbaar moeite mee.

 
„Justine,” zei hij. „Ik kan het bij na niet geloven.”

  
„De feiten liegen er niet om.” Weyburn was in het geheel niet van zijn stuk gebracht. „Zijn vrouw, zijn twee kinderen, zijn schoonmoeder en zijn oom. Hij heeft ze allemaal in kleine stukjes gehakt. De alarminstallatie zond een noodsignaal uit, toen hij de zaak in brand wilde steken, maar de brandweer kon het huis niet binnenkomen.”

 
„En Justine?”

 
„Dood. Het huis had een eigen blusinstallatie, die automatisch de kamer afsloot waar de brand begon. Er was niet veel van Justine over, toen ze hem vonden. De brandweermensen hadden twee uur nodig om het huis binnen te komen.”

 
Harbin gaf geen commentaar.

 
„Misschien is het wel beter zo,” zei Conrad Weit na een halve minuut stilte. „Na zijn daad had hij zich toch wel van kant gemaakt.”

 
„Of niet.” Weyburn sprak op afgemeten toon. Justine had onder Weit gewerkt en de man was emotioneel bij de zaak betrokken, maar het hoofd van de Terraanse Controledienst kon zich dergelijke sentimenten niet veroorloven. „Hij had ons misschien een reden kunnen geven voor zijn daad. Jij bent één van de laatsten geweest, die hem gesproken hebben, Kap. Heb jij enig idee?”

 
Kennedy schudde zijn hoofd. Weyburn had hem gevraagd naar de bijeenkomst te komen en hij wist maar al te goed waarom. Als hoge ambtenaren onder verdachte omstandigheden om het leven kwamen, was moord niet uitgesloten. Maar in dit geval leek er weinig twijfel over de ware toedracht te bestaan. Justine was alleen, in een goed beveiligd huis, door zijn eigen daad om het leven gekomen.

 
„Carl maakte een verstrooide indruk, maar dat was alles,” zei Kennedy.

 
„Meer niet?”

 
„Ik kan er weinig aan toevoegen,” zei Kennedy. „We stonden wat over zijn gezin te praten en hij besloot, dat het tijd werd om op te stappen. Hij liep naar de uitgang en dat is het laatste wat ik van hem gezien heb.”

 
We komen er nooit achter, dacht Weyburn en werd toen kwaad op zichzelf, omdat hij het zo snel op wilde geven. Ze konden het hier niet bij laten. Het was zijn taak de zaak tot op de bodem uit te laten zoeken. Ik ben moe, dacht hij, maar die moeheid was niet alleen fysiek. In deze kamer diep onder de grond hadden hij, Harbin en Weit de toekomst van werelden bepaald. Elk aspect van politieke interventie was tot in de kleinste details bediscussieerd en uitgelicht. Plannen maken, altijd maar weer plannen maken. Schema na schema was in deze kleine ruimte afgewerkt. Dagen hadden ze hier doorgebracht om de veiligheid van het Terraanse stelsel te waarborgen. Eeuwige waakzaamheid was de prijs voor de vrede. Hij kon zich op dit moment levendig voorstellen, waarom sommigen de prijs te hoog achtten.

 
En nu dit.

 
Hij keek Weit aan en zei: „Hij heeft op jouw afdeling gewerkt en jullie kenden elkaar goed. Kan jij geen reden bedenken voor zijn plotselinge verstandsverbijstering?”

 
„Nee,” zei Weit. „Justine had nooit last van een inzinking. Hij verdiende goed, had een leuke vrouw, was gezond en had een schitterende toekomst voor zich...” Hij brak de zin af en maakte een hulpeloos gebaar met zijn handen. „Wat beweegt een mens een dergelijke verschrikkelijke daad te begaan? Hij moet door het dolle heen zijn geweest.”

 
Weyburn fronste de wenkbrauwen. „Jud?”

 
„Ik weet het niet.” Harbin haalde de schouders op. „Het klinkt me allemaal onwerkelijk in de oren.”

 
„Kap?”

 
„Zonder bewijsmateriaal kan je niets met zekerheid vaststellen,” zei Kennedy bedachtzaam. „Ik kende Carl vrij goed en ik heb nooit iets vreemds aan hem kunnen ontdekken. Maar een man kan veranderen. Toch heb ik hem nooit tot iets dergelijks in staat geacht. Als het zelfmoord was geweest hadden we er misschien een verklaring voor kunnen vinden, maar in dit geval! Zijn er de laatste tijd meer van dit soort gevallen geweest?”

 
„Je slaat de spijker op de kop, Kap,” zei Weyburn. „Justine was niet de eerste en ik geloof niet, dat krankzinnigheid het antwoord op onze vragen is. Misschien in één of twee gevallen. Maar in de afgelopen weken hebben we zeker vijftien gevallen gehad. Allemaal hetzelfde, mannen, die zonder aanwijsbare reden hun vrouwen, kinderen en zichzelf om het leven brachten. Het waren geen bekenden,” voegde hij eraan toe. „Geen van allen stonden ze in de publieke belangstelling. Voornamelijk kantoorbedienden, zakenmensen en technici. Ze woonden allemaal in de stad. Volgens mij kunnen we Justine ook wel bij die gevallen rekenen.”

 
„Justine is krankzinnig geworden,” zei Weit. „Dat is de enige logische verklaring.”

 
Weyburn haalde de schouders op. „Of dat de werkelijke reden is, wil ik in het midden laten. Maar voor het publiek en de pers zullen we het daar voorlopig maar op houden. Justine was gek geworden. Met die verklaring sluiten we de zaak voor het publiek af. De werkelijke reden weten we niet, daar moeten we achter zien te komen. Iemand als Justine had nooit zo’n belangrijke en verantwoordelijke baan gekregen, als hij geestelijk onstabiel zou zijn. Hij is meer dan eens grondig gecheckt door de medische computer. Zijn laatste onderzoek dateert van twee dagen geleden en er kwam een dubbele A-I uit de bus. Na het onderzoek heeft hij een vrije dag gehad en is tussen het onderzoek en zijn dood niet meer op kantoor geweest.”

 
„Vergeet niet, dat Justine officieel de gastheer was op de receptie van gisteravond,” zei Weit.

 
„Er waren mensen van de Veiligheidsdienst,” zei Weyburn. „Justine is tegen de ochtend naar huis gegaan. Buiten Kennedy heeft hij tegen niemand gezegd, dat hij naar huis ging. Hij nam een taxi en liet zich linea recta naar huis rijden. De rit van de ambassade naar zijn huis duurt ongeveer een uur. Direct na zijn thuiskomst is hij met de slachting begonnen.”

 
Hij zag de uitdrukking op Weit’s gezicht veranderen en de afschuw in Harbin’s ogen. Harbin had nooit met de vuiligheid van de Veiligheidsdienst te maken gehad en wist niets van de dingen, die voor het publiek verborgen werden gehouden. Weit was gewend aan de hoffelijkheid en de overdreven beleefdheid van een politiek debat. Hij vocht met woorden. De directeur van de Terraanse Controledienst had met zaken te maken, die het daglicht niet konden verdragen.

 
„Oké,” zei hij. „We zullen eens kijken hoe de zaken ervoor staan. Een man, die alles heeft en kan krijgen wat zijn hartje begeert, heeft plotseling schoon genoeg van alles. Hij verzaakt zijn plicht, gaat zo snel mogelijk naar huis, moordt zijn gezin uit en probeert zijn huis in brand te steken.” Hij leunde achterover in de comfortabele leunstoel en staarde naar het plafond „Krankzinnigheid is uitgesloten. Wat blijft er dan over?”

 
„Moord,” zei Kennedy.

 
„Juist, Kap!” Weyburn schoot overeind en sloeg met zijn vuist op de tafel. „De zaak stinkt en moet tot op de bodem toe worden uitgeplozen.”

 
Mai Alexandovich was een lange bleke man met neerhangende schouders en een sullige uitdrukking op zijn gezicht. Maar schijn bedriegt. Op het gebied van de pathologie en psychiatrie had hij zijn gelijke nog niet gevonden. Hij ontving Kennedy en Weyburn in zijn privé-kantoor en bevestigde onmiddellijk hun vermoedens.

 
„Jullie hebben gelijk,” zei hij. „Het kan niets anders dan moord zijn.”

 
„Weet u het zeker.” Weyburn moest zekerheid hebben.

 
„Beslist. Een mens wordt niet van de ene op de andere dag krankzinnig.” Alexandovich knipte met zijn vingers. „Zelfs niet onder zware emotionele en fysieke spanningen. In dat geval kan een man in paniek raken en zich verloren voelen. Hallucinaties zijn ook niet uitgesloten, maar krankzinnigheid is iets anders. Justine stond niet onder druk. Hij leefde op een alledaagse manier. Voordat iemand onder die omstandigheden zijn verstand verliest en krankzinnig wordt, moet er heel wat gebeuren. Bij het laatste onderzoek vertoonde Justine geen enkel symptoom, wat tot krankzinnigheid kan leiden.”

 
„Zijn dat de feiten?” zei Weyburn.

 
„Ja, ik heb de computergegevens nauwkeurig bestudeerd en kon geen enkele afwijking vinden.”

 
„Toch is Justine door het dolle heen geraakt,” zei Kennedy. „Wat kan in zijn geval de oorzaak zijn geweest?”

 
„En waarom?” Dat was de vraag, die Weyburn het meest dwarszat.

 
„Heeft de lijkschouwing nog iets opgeleverd?”

 
„Niets opzienbarends,” zei Alexandovich. „De man is door zuurstofgebrek om het leven gekomen. Zijn longen zaten vol rook. Voor zijn maaginhoud geldt hetzelfde. We vonden voedselresten, alcohol en verschillende chemische bestanddelen. Precies wat je bij een man kan verwachten, die naar een feestje is geweest. In zijn bloed vonden we een hoog adrenalinegehalte, dat aantoonde, dat de man vreselijk kwaad of bang moet zijn geweest.”

 
„Was zijn angst groot genoeg om zijn stembanden voorgoed te verlammen?”

 
Alexandovich haalde zijn schouders op. „Misschien, directeur. Dat kunnen we niet vaststellen. Waarom vraagt u dat?”

 
„Justine zat opgesloten in de kamer. De sloten van de deuren werkten op zijn stemgeluid. Als hij geschreeuwd had was de deur opengegaan en had hij kunnen ontsnappen.” Weyburn perste de lippen op elkaar. „Was er iets met zijn keel?”

 
„Nee, zover ik weet niet. Ik heb wel naar sporen van een zenuwverlammend gif gezocht, maar heb niets kunnen vinden. Hypnose is het ook niet geweest. Hij was allesbehalve geconditioneerd, toen we hem onderzochten. Volgens de verklaring van de taxichauffeur is hij zonder een keer uit te stappen naar huis gegaan. Ik neem aan, dat de man niet heeft gelogen?”

 
„Nee, dat zit wel goed,” zei Weyburn.

 
„Tussen zijn thuiskomst en de slachting zit niet veel tijd. Misschien is dat de reden voor zijn plotselinge vertrek van de receptie. Het is heel goed mogelijk, dat hij iets voelde aankomen. Uit de manier, waarop hij te werk moet zijn gegaan, blijkt zoiets helemaal niet, maar wie weet, wat er in de man is omgegaan. De hele geschiedenis is in ieder geval volgens een overbekend patroon verlopen.”

 
„Een schoolvoorbeeld uit de psychologieboeken,” zei Kennedy. „Hij nam niet alleen genoegen met zijn eigen dood, maar alles om hem heen moest met hem mee de dood in. Zijn vrouw, zijn kinderen, bloedverwanten en zelfs zijn huis. Alles.”

 
„Precies.” Alexandovich was diep onder de indruk. „Ik hoor, dat je geen onbekende bent op het terrein van de psychologie.”

 
Kennedy had zelfs een graad in de psychologie gehaald, maar daar hield hij zijn mond over.

 
„Dus het was zelfmoord, maar u noemt het moord.

  
„Waarom?” zei Weyburn.

 
Alexandovich keek hem verbaasd aan. „Natuurlijk. Zijn aanval van krankzinnigheid is niet natuurlijk ontstaan. Hij moet door iets tot die daad zijn gedreven. Iemand anders moet verantwoordelijk zijn voor zijn dood en die van de rest van zijn gezin. Daarom noem ik het moord.”

 
„Kan het een drug zijn geweest?” zei Weyburn.

 
„Ik heb niets kunnen vinden.”

 
„Wat niet wegneemt, dat zoiets gebruikt kan zijn,” zei Kennedy. „Laten we aannemen, dat hij onder invloed van een bepaald middel verkeerde. Wat is er dan nodig om een man een laatste duwtje te geven.”

 
Alexandovich aarzelde. „Ik zou het niet durven zeggen. Zelfs als Justine onder hypnose was geweest, is het nog moeilijk om een man tot een dergelijke daad aan te zetten.”

 
„Daar hebben we het al over gehad,” snauwde Weyburn. „Vertel het hen, Kap.”

 
„Justine was ontevreden,” zei Kennedy. „Hij wist het goed te verbergen, maar tegen mij liet hij het een en ander doorschemeren. Hij verveelde zich en vond het jammer, dat hij niet door de testen was gerold, die hem een avontuurlijker bestaan hadden kunnen geven. Zijn huis was afgeladen met de bewijzen van de heldhaftige daden van zijn voorouders, die gedaan hadden wat hij ook graag had willen doen. We weten weinig of niets van zijn privé-leven, maar er kunnen spanningen zijn geweest. Hij onderhield ook enkelen van zijn familieleden. Misschien was dat net iets teveel van het goede.” Alexandovich fronste de wenkbrauwen. „En?”

 
„Zijn ontmoeting met mij vergrootte zijn minderwaardigheidscomplex. Het is psychologisch bewezen, dat een mens zichzelf nooit iets kwalijk neemt als hij niet heeft kunnen bereiken wat hij wilde. In de meeste gevallen neemt de persoon in kwestie zijn toevlucht tot excuses. Stel u voor, dat hij in die geestesgesteldheid verkeerde, toen hij iets toegediend kreeg, wat alle remmen losgooide. Wat zou er dan volgens u gebeuren?”

  
„Geen remmingen,” zei Alexandovich. De man was diep geschokt. „Dat betekent geen controle over de onbewuste verlangens, die in ieder mens sluimeren. Dan kan niets hem tegenhouden exact te doen wat in hem opkomt.”

 
„En de conclusie?” zei Kennedy.

 
„Hij zou iedereen doden, die hij voor zijn falen verantwoordelijk stelde. Op een bepaalde manier zou hij wraak nemen op het leven zelf. Uiteindelijk zou hij zelfmoord plegen.”

 
Het was een wapen waartegen geen verdediging bestond. In ieder mens wachtte het beest op het moment, dat het losgelaten zou worden. De beschaving aan de buitenkant was niet meer dan een dun laagje vernis, wat het beest vasthield. Het onderbewustzijn van de mens is zijn grootste vijand.

 
„Wat denk je van de andere gevallen, Kap?” zei Weyburn.

 
„Het zullen wel proeven zijn geweest,” zei Kennedy. „Voornamelijk om de dosering te bepalen en om te berekenen hoe lang het duurt voor het spul werkt. Als bij de lijkschouwingen geen spoor van een vergif zijn gevonden werkt het middel snel en worden de resten van het vergif onmiddellijk opgenomen door de bloedsomloop. Wat het ook geweest is, Justine moet het op de receptie van iemand hebben gekregen.”

 
„Dertienhonderd acht en twintig officiële gasten,” zei Weyburn grimmig. „De staf niet meegerekend. We zullen ze allemaal onder handen moeten nemen, Kap. Iemand heeft Justine uit de weg geruimd en ik zal er achter komen, wie het geweest is.”






HOOFDSTUK VIER



Professor Jarl Luden was in zijn nopjes. Hij zat in een kelder in de gewelven van het Metropolitan Museum. Op de tafel voor hem lagen enkele eeuwenoude geschriften en boeken, waar hij zich al uren mee bezighield. Hij kon zich niets anders voorstellen waar hij meer plezier aan kon beleven. Voor de assistente, die hem regelmatig een verse bak koffie kwam brengen, was hij een bezienswaardigheid. Zijn magere lichaam en de doorgroefde kop bestempelden hem tot de altijd bezige dienaar van de wetenschap. Maar de felgekleurde broek en het gele overhemd pasten meer bij een dilettant. Een zwakke plek, dacht de assistente. Een buitensporige eigenschap, die hem het gevoel moet geven een avontuurlijk leven te leiden. Maar dan kende ze de professor nog niet.

 
Hij sloeg een bladzijde om en maakte nauwkeurig een aantekening in zijn notitieboek. Het was rustig werken in de kelders van het museum. Slechts enkele specialisten kregen toestemming van de gegevens in de kelder gebruik te maken. Het geluid van laarzen verbrak de stilte, toen Kennedy naar de tafel liep, waar Luden zat te werken.

 
„Kap!” Luden glimlachte en zijn ogen glommen van plezier. „Wat een onverwacht genoegen. Je komt wel op het juiste moment. Ik heb net een bijzonder interessant stukje gevonden op een oude Egyptische rol. Het bespreekt de magische rituelen, die de oude Egyptenaren uitvoerden, als ze iemand gingen begraven. Iets soortgelijks gebeurt ook op Alpha Centauri bij de Heldara stammen, die daar rondzwerven. Het kan natuurlijk toeval zijn, maar ik geloof het tegendeel. Ook heb ik op een oude tekening van een Inca-tempel iets gevonden, wat alleen het zegel van de Zheltyana kan zijn. De tempel bestaat nog en ik zou er eigenlijk persoonlijk een kijkje moeten gaan nemen, maar...”

 
„Sorry, Jarl. Dat zal even moeten wachten.”

  
„Moeilijkheden, Kap?” Kennedy vertelde hem in het kort, wat er voorgevallen was en Luden luisterde aandachtig naar zijn relaas.

 
„Ik geloof wel, datje gelijk hebt,” zei Luden. „Maar zonder bewijsmateriaal kunnen we niets met zekerheid vaststellen. Ik ben er wel van overtuigd, dat de vooruitzichten niet bepaald opwekkend te noemen zijn.”

  
„Inderdaad, Jarl,” zei Kennedy met een glimlach om de manier, waarop de professor zich uitdrukte. „Zo kunnen we het wel stellen.”

 
Al drukte Luden zich op een wat vreemde manier uit, de man had gelijk en Kennedy was zich daar maar al te goed van bewust.

 
De galactische balans was iets, dat tot elke prijs in evenwicht moest worden gehouden. Ontelbare werelden loerden al eeuwen op een kans hun imperialistische dadendrang op andere werelden en stelsels te kunnen botvieren. Planeten, die geleid werden door mensen, die niets liever wilden dan de vrede in het heelal te verstoren om daar zelf hun voordeel mee te doen. De aarde was het voornaamste doelwit. Als de leiders van Terra door de krankzinnigheid getroffen zouden worden of als de drinkwatervoorziening van een stad met het krankzinnigheid verwekkende middel vergiftigd werd, zouden de gevolgen niet te overzien zijn.

 
Hele steden zouden in een gekkenhuis veranderen en de economische en politieke gevolgen niet te overzien. Op dat moment zou de onbekende vijand toeslaan.

 
„We hebben niet veel tijd te verliezen, Jarl.” Kennedy sprak op gedempte toon. „Ik wil, dat je naar de laboratoria van professor Wuhun op Taipan gaat. Hij heeft jaren geleden geëxperimenteerd met ratten en honden met als doel het losmaken van alle remmingen. Vervolgens ga je naar de kliniek in Lausanne.

  Madame Chee probeert door middel van een met drugs versterkte hypnose hetzelfde te bereiken. Vraag of er de laatste tijd nog mensen ontslagen zijn of ontslag hebben genomen, die nauw met de onderzoeken waren betrokken. Informeer ook, of ze de afgelopen maanden nog bezoek hebben gehad van buitenwerelders, die meer dan normale belangstelling voor de onderzoeken toonden.”

 
„Chambodianen, Kap?”

 
„Ja, juist Chambodianen, maar ik betwijfel of ze persoonlijk de klinieken hebben bezocht. Probeer voor je vertrekt Veem te pakken te krijgen. Hij kan je misschien helpen.”

 
„Veem zal er niet erg gelukkig mee zijn, Kap. Je weet hoe hij is. Op het ogenblik amuseert hij zich opperbest.”

 
„Hij gaat wel met je mee,” zei Kennedy. „Anders moet hij met Penza bij de Mordain op ons wachten.”

  
„Dat is iets, wat hij beslist nog minder leuk zal vinden,” zei Luden. „Penza zal hem aan het werk zetten en het schip schoon laten maken. Veem haat routinekarweitjes.” 

 
Luden zuchtte diep en keek met een droevige blik naar de oude geschriften op de tafel voor hem. „Jammer,” mompelde hij. „Nog een paar dagen en ik zou een nieuwe ontdekking hebben gedaan. Er zit een kern van waarheid in die oude aardse legenden, Kap. Vele oude boeken maken melding van het feit, dat in die tijd al ruimtevaarders op de aarde zijn geland en contact hebben gehad met de bevolking. Misschien waren het de Zheltyana wel, die lang geleden op onze aarde zijn geland. Maar dat was lang voor de mens zijn geschiedenis op schrift begon te stellen. Het zou mogelijk zijn, dat die eerste ruimtevaarders verantwoordelijk zijn geweest voor de verdwijning van de prehistorische dierenwereld.”

 
„Wie weet,” zei Kennedy. „Op een goede dag komen we daar wel achter. Maar vandaag niet.” Op dit moment eisten belangrijker zaken hun belangstelling op.

 
„Maak je er niet te druk om, Jarl,” zei Kennedy, toen Luden achter de tafel vandaan kwam. „Die boeken liggen al duizenden jaren te wachten en zullen beslist nog wel een poosje in het Museum blijven.”

 
„Ja, je hebt wel gelijk,” zei Luden en stopte zijn aantekeningen in zijn tas. Aan boord van de Mordain kon hij ze over enige tijd op zijn gemak bestuderen. „Waar kan ik je bereiken, Kap?”

 
„Via Weyburn. Ik ga eens kijken, wat de computeruitslagen over het feestje van gisteravond te vertellen hebben.”

 
De reusachtige computers van de Terraanse Controledienst stonden in de kelders van de openbare bibliotheek. Deze was vierentwintig uur per dag geopend, zodat het komen en gaan van de mensen van de Controledienst verloren ging in de grote stroom bibliotheekbezoekers.

 
Kennedy stapte door de hoofdingang naar binnen en wachtte een ogenblik om te zien of hij gevolgd werd. Een man in een groene jas liep zonder ook maar een keer naar hem te kijken langs hem heen. Een tweede, sober geklede man aarzelde een ogenblik en begon toen aandachtig een plattegrond van de stad te bestuderen. Kennedy keek hem een ogenblik aan. Het gezicht van de man bleef uitdrukkingloos. Waarschijnlijk een verveelde wandelaar of een toerist, maar Kennedy liet niets aan het toeval over.

 
Hij wachtte vijf minuten en liep toen snel tussen de lange rijen boeken naar de leeszaal. De helft van de stoelen in de zaal was bezet, maar niemand besteedde ook maar de minste aandacht aan hem. Via een deur aan de andere kant van de leeszaal kwam hij in een gang terecht met aan weerszijden de toiletten voor het personeel van de bibliotheek. Kennedy liep zonder een ogenblik te aarzelen het herentoilet binnen en nam de derde deur van rechts. Hij sloot de deur en hield zijn handpalm boven het fonteintje. Elektronische apparatuur controleerde zijn identiteit en plotseling schoot hij naar beneden.

 
Hilda Thorenson was de technicus, die met operatie Justine was belast. Het was een lange, blonde vrouw, die met gesloten ogen en een vermoeide uitdrukking op haar gezicht achterover leunde in haar stoel. Toen Kennedy binnenstapte, opende ze de ogen.

 
„Ik verwachtte je,” zei ze. „Weyburn vertelde me, dat jij de zaak in handen had. Wil je koffie?”

 
„Je ziet eruit of je zelf ook wel een paar koppen gebruiken kunt.”

 
„Inderdaad, Kap,” zei ze zuchtend. „Het is een lange dag geweest.”

 
Met de koffiekop gebaarde ze naar de papieren op haar bureau. „Hier liggen de uitslagen. We zijn er van uitgegaan, dat iemand Justine op die avond iets gegeven heeft en het naar alle waarschijnlijkheid in een drankje heeft gedeponeerd. We kunnen de kelners wel uitschakelen. Het risico, dat het drankje bij de verkeerde terecht zou komen was veel te groot. Om absoluut zeker te kunnen zijn hebben we de staf ondervraagd en de uitslag was negatief.”

 
Kennedy vroeg niet naar de details. De Terraanse Controledienst had zijn eigen methoden voor dergelijke zaken.

 
„Vervolgens hebben we alle alibi’s, gegevens over de bezoekers, nationaliteiten, functies, gewoonten en alles wat we over de aanwezigen te weten konden komen, zonder indiscrete vragen te stellen in de computer gevoerd. Uiteindelijk kwam er dit uit.” Ze tikte met een vinger op het papier voor haar. „Kijk, hier zie je een gedeelte van de hal, vlakbij de ingang. Die stippen zijn mensen. Justine, Serge Helbroft, Cran Thorm, Aihun Zemao...”

 
„Een Merahniaan?”

 
„Ja, de enige in het gezelschap. Hij kwam met een handelsdelegatie, die geïnteresseerd was in de aankoop van machineonderdelen. Ze stonden allemaal bij Justine in de buurt, zie je het?”

 
Kennedy knikte. „En wat zijn die andere stippen?”

  
„Mensen, die niet met Justine in gesprek zijn geweest. Ze zijn verder niet van betekenis. Het probleem, waar wij mee zaten was, dat we niet wisten, hoe laat Justine het spul naar binnen heeft gekregen.”

 
„Hij vertelde mij, dat hij de hele avond maar drie borrels op had,” zei Kennedy. „De tweede heeft hij van de ambassadeur gehad.”

 
„Precies. Let nu op. Een kelner serveert de drankjes. Justine pakt er een en geeft hem aan de Merahniaan. Helbroft pakt een tweede en geeft het glas aan Justine. Hij kan iets in het glas hebben laten vallen, maar ik acht het niet waarschijnlijk. Het tijdstip was nog te vroeg.” Hilda pakte een tweede vel papier. „Hier sta jij op, Kap. Dit is de situatie een kwartier voor Justine naar huis is gegaan. Kan je je nog precies herinneren, wat er gebeurd is?”

 
Kennedy had een uitstekend geheugen. „Er kwam een meisje op ons af met twee glazen in haar hand. Justine nam er één en dronk het leeg.”

 
„Dat klopt,” zei Hilda. „Maar is het niet een beetje vreemd gegaan?”

 
„Inderdaad,” moest Kennedy toegeven. „Justine botste tegen haar op en verloor de inhoud van zijn glas. Hij nam het glas wat zij...”

 
„Begrijp je het?” Hilda Thorensen leunde achterover en keek hem grimmig aan. „Jij, Kap, had het glas leeg moeten drinken. Eén van de kelners zag het gebeuren. Het is nu wel duidelijk, dat niet Justine het slachtoffer moest worden. Nee, het vergif was voor jou bestemd, Kap.”

 
Kennedy zei niets maar dacht na. Hij fronste het voorhoofd en concentreerde zich. „Donkerblauwe ogen,” zei hij. „Een volle onderlip, lichtbruin haar, smalle schouders en haar huid zag eruit alsof ze ergens in de tropen woonde of heeft gewoond. Ze had een moedervlek op de linkerwang en droeg geen ringen.”

 
„Nog iets?” zei Hilda, diep onder de indruk van zijn fabelachtig geheugen.

 
„Ze had de lichaamsbouw van een balletdanseres, maar haar stem klonk alsof ze zangles had gehad.”

  
„Heel goed,” zei Hilda. „Een opmerkelijke prestatie, als je in aanmerking neemt, dat je haar maar een ogenblik gezien hebt. Heb je enig idee hoe zwaar en hoe lang ze was? Met die gegevens moet de computer wel een naam op kunnen vissen.”

 
Kennedy maakte de schattingen en wachtte geduldig, terwijl Hilda de informatie naar de computercentrale doorbelde. Voor ze hun koffie op hadden, kwam het antwoord binnen.

 
„Je had gelijk,” zei ze en bekeek de computerkaart. „Ze is vroeger danseres geweest én zangeres. Twee jaar geleden maakte ze een tournee door de Deltaniaanse Sector. Geen strafblad. Ze heeft een dure smaak en haar bankrekening staat vaak in het rood. Ongehuwd, woont alleen en bestudeert op het ogenblik buitenaardse kunstvormen. Ze heeft een tijdje als receptioniste gewerkt en publiceerde een gedichtenbundel. Dat laatste is een sof geworden. Ze is geboren op Mekness, haar ouders kwamen van verschillende werelden.”

  
„Hoe heet ze?”

 
„Silmar Hayshan. Ze heeft een etage in de Stellar Toren in beneden Manhattan.”

 
Kennedy nam de computerkaart van haar over en bestudeerde hem korte tijd aandachtig.

 
„Wat ga je doen, Kap?”

 
„Haar opzoeken,” zei hij. „En een praatje maken. Ik zou wel eens willen weten, waarom ze me wilde doden.”

 
De Stellar Toren was driehonderd meter hoog en werd omringd door een park. Silmar Hayshan’s etage lag op de vijfentachtigste verdieping, maar na drie keer bellen was de deur nog steeds gesloten. Kennedy keek vluchtig om zich heen, zag niemand en bukte zich om het slot te onderzoeken. Het was een eenvoudig model en binnen een minuut zwaaide de deur open. Zonder een ogenblik te aarzelen liep hij meteen door naar de woonkamer.

 
Op de vloer lagen verschillende dikke tapijten en aan de muur hingen een aantal abstracte schilderijen. Een bank, televisietoestel en een muzofoon. De kamer kwam uit op een groot balkon waar een aantal buitenaardse planten in potten en waterbakken stonden. De flat getuigde van een luxe en dure smaak. De lucht in de flat was minder goed en rook verschaald.

 
„Silmar Hayshan? Ben je thuis?” riep hij zachtjes.

 
Hij kreeg geen antwoord en verwachtte dat ook niet. Links zag hij een deur, die uitkwam in een kleine keuken met daarnaast een badkamer. Alles was schoon en opgeruimd, maar hij vond niemand.

 
De slaapkamer was donker, de gordijnen gesloten.

  
Kennedy liep naar de gordijnen en trok ze open. Op een tafeltje met een lamp en een videoscherm lag een nachthemd. Naast een koperen pot lag wat as. Kennedy maakte een vinger nat en tipte wat as aan zijn vingertop en rook. Het was wierook.

 
Op het tweepersoonsbed lag een zijden laken met twee geborduurde draken. Op het laken lag, met haar gezicht naar beneden, een meisje. Ze moest al enige tijd
dood zijn.

 
In gedachten verzonken staarde hij naar het lichaam. Haar gezicht lag diep weggedrukt in het kussen, de armen gestrekt langs haar lichaam. Kennedy zag geen bloed of andere verwondingen, maar over haar toestand bestond geen twijfel. Hij bukte zich en raakte haar arm aan. Het vlees was koud en stijf.

 
Voorzichtig draaide hij het lichaam half om en keek naar de wang van het meisje. Ze had een moedervlek op haar linkerwang. Onder haar lichaam, tussen de zijde van het laken en haar huid, zag hij een vreemd voorwerp.

 
Onmiddellijk liet Kennedy het meisje los en dook naar de vloer. Op hetzelfde moment, dat hij zijn handen voor zijn gezicht sloeg, hoorde hij een daverende explosie en voelde hij een golf hete lucht langs zijn lichaam schieten. Een kwart seconde later volgde de schok van de ontploffing.

 
Hij krabbelde zo snel mogelijk overeind en liep wankelend de kamer met het brandende bed uit. Voor hij bij de deur was, sloeg de lucht van verschroeid vlees hem op de keel.






HOOFDSTUK VIJF



„Een booby-trap,” zei Weyburn. „Je hebt geluk gehad, kerel. Wat redde je leven?”

 
Ze stonden op de schietbaan van de Terraanse Controledienst, de enige ontspanning, die Weyburn zich gunde. Het was net iets voor hem, het nuttige met het aangename te verenigen.

 
„Ik zag iets wat me verdacht leek,” zei Kennedy. „En ik werd achterdochtig.”

 
De atmosfeer in de flat had zijn zevende zintuig in werking gesteld en had hem op het juiste moment doen reageren. Hij zag, hoe Weyburn een hendel overhaalde en op het scherm tegenover sprong een Chambodiaan in het beeld, die naar een verre horizon begon te rennen. Weyburn wachtte tot de rennende gestalte niet meer dan een stip op het scherm was voor hij vuurde. Op het achterhoofd van de man zagen ze een rode stip opgloeien en een bel rinkelde.

 
„Het was een drukbom,” zei Weyburn. „Als je het lichaam in zijn geheel had omgedraaid had je de volle laag gekregen. Je bent net op tijd weggedoken. Enfin, ik had het meisje graag willen ondervragen.”

 
„Ik betwijfel, of ze je veel had kunnen vertellen,” zei Kennedy.

 
„Iemand heeft haar waarschijnlijk betaald om mij dat drankje te. geven. Volgens mij hebben ze haar iets voorgelogen over de aard van het middel. Hoe is ze binnengekomen?”

 
„Met een vervalst kaartje.”

 
„Dat heeft ze natuurlijk van de kerel, die haar huurde gekregen. Hij vergiftigde de borrel, gaf hem aan het meisje en stuurde haar mijn kant op. Het moet niet zo moeilijk zijn hem te vinden.”

 
„Dat was het ook niet,” zei Weyburn. „Hilda Thorensen is erg goed in dat soort zaken. Met behulp van de computer is ze erachter gekomen. De hoofdverdachte is Aihun Zemao.”

 
„De Merahniaan?”

 
„Inderdaad. Maar we kunnen hem niets maken. De man valt onder de diplomatieke onschendbaarheid. Hij wordt nu vierentwintig uur per dag in de gaten gehouden, evenals ieder ander lid van de delegatie, tot het moment, dat ze de aarde verlaten.” Weyburn gaf Kennedy het pistool. „Laat eens zien, wat je kunt.”

  
Kennedy wachtte tot de rennende man op het scherm bijna uit zicht verdwenen was en schoot toen vijfmaal snel achter elkaar. Op alle vier de ledematen gloeide een rode stip, het laatste schot produceerde een stip op het achterhoofd.

 
„Heb je nog iets in de flat gevonden?” zei Kennedy.

  
„Het gebruikelijke spul. Folders, boeken, tijdschriften, een flesje Erghal parfum. Kleren, eten voor een paar weken, opnamen van volksmuziek, wierook van Wei en...”

 
„Erghal parfum komt toch van Merah?” viel Kennedy hem in de rede.

 
„Ja, maar het is overal te koop, Kap.”

 
„Misschien is het een cadeautje geweest. Zoiets zou bij iedere vrouw in de smaak vallen.”

 
„Jij denkt aan Aihun Zemao, maar hij heeft de bom niet geplaatst. Het ding was hier op aarde gemaakt.”

  
„Hij kan er één hebben gekocht.”

 
„Maar hij heeft hem niet in de flat geplaatst,” hield Weyburn aan. „Ik heb het laten onderzoeken. Niet dat het er iets toe doet, hij kan altijd iemand hebben gehuurd.” Weyburn hief het pistool omhoog en schoot. Hij miste en gaf duidelijk blijk van zijn ongenoegen. „Merah ligt vlak in de buurt van de Chambodiaanse Complex. De Chambodianen zijn altijd op moeilijkheden uit en proberen anderen voor de vuile karweitjes op te laten draaien.” Nijdig gooide hij het pistool op een tafel. „Er is net een rapport binnengekomen van onze agent op Merah. Ik ben wel benieuwd, wat hij te melden heeft, ga je mee?”

 
Het rapport was kort, maar de inhoud loog er niet om. Verhoging van de wapenproductie. Uitbreiding van de troepenmacht en nieuwe handelsvoorschriften. Zonder twijfel tekenen van een naderend onheil.

 
„De Merahnianen zijn iets van plan,” concludeerde Weyburn. „Ze staan op het punt ieder ogenblik in actie te komen. Misschien heeft het niets met onze problemen te maken, maar we kunnen niet voorzichtig genoeg zijn.”

 
Aandachtig bestudeerde hij een ruimtekaart. „Ik zal Harbin vragen Malaca-negen een oogje in het zeil te laten houden. Commandant Avery is zoiets wel toevertrouwd.”

 
De Malaca stations hadden tot taak de vrede in de ruimte te bewaren. Aan boord van ieder van de stations bevond zich een keur van wetenschapsmensen, die op verzoek van iedere planeet in het Terraanse stelsel hun kennis in dienst van de betreffende planeet stelden. Maar de schepen hadden ook nog een andere functie. In geval van nood konden ze dienst doen als troepenschepen. Ieder schip had voldoende bewapening aan boord om een planeet in zijn geheel te vernietigen.

 
„Wat me nog steeds dwarszit, Kap,” zei Weyburn. „Is het feit, dat ze jou als doelwit kozen op het feestje. We kunnen wel aannemen, dat de Chambodianen van het bestaan van VAT op de hoogte zijn. Ze moeten wel erg stom zijn, als dat niet zo is. Waarschijnlijk hebben ze een agent op aarde, die weet, waar hij zijn mannetjes kan vinden om het vuile werk op te knappen. Het meisje bijvoorbeeld,” voegde hij er aan toe. „Nadat ze haar werk gedaan had, was ze alleen nog maar een gevaar voor haar werkgevers en werd ze uit de weg geruimd. De bom was bedoeld om de eerste nieuwsgierigen uit de buurt te houden. Toch vraag ik me af, waarom ze jou uitkozen op het feestje.”

 
„Een zwakke plek in de organisatie,” zei Kennedy. Het was een mogelijkheid, waar ze altijd rekening mee moesten houden. Mensen bleven mensen. Altijd waren er wel figuren te vinden, die voor een goede prijs hun ziel aan de duivel verkochten. Ondanks de voorzorgsmaatregelen bleef het een probleem.

 
Een rode lamp op Weyburn’s bureau knipperde plotseling aan en uit. De directeur haalde een schakelaar over en het gezicht van een man verscheen op het scherm.

 
„Moeilijkheden in sector negen,” zei de man op het scherm. „Alden Park.”

  
„Wat is er aan de hand?” 

 
„Een rel. Tot nu toe zijn er twee doden gevallen. De politie probeert de zaak onder controle te krijgen.”

 
„Is er iets over de oorzaak bekend?”

 
„Een paar studenten gaven een gratis voorstelling van een historische gebeurtenis. Volgens enkele ooggetuigen raakten ze plotseling door het dolle heen.”

 
„Begrepen,” snauwde Weyburn. „Stuur een kopter en laat hem op het dak landen. Over twee minuten ben ik boven. Laten we een kijkje gaan nemen,” zei hij tegen Kennedy.

 
Van boven gezien zagen de mensen eruit als mieren. Jonge mensen in ouderwetse klederdracht liepen schreeuwend en gillend over het grasveld. Dichtbij een fontein lagen twee mensen. Het gras rond de lichamen was rood gekleurd. De politie had het terrein omsingeld en stond met de wapens in de hand rond het grasveld. Ze wist niet goed, wat ze met de situatie aanmoest.

 
„Landen,” zei Weyburn tegen de piloot. „Zo dicht mogelijk bij die officier.”

 
De man had een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Het zweet stond op zijn voorhoofd en zijn ogen flitsten zenuwachtig heen en weer.

 
Achter de politie stonden de nieuwsgierigen. De meesten waren niet zeker of het een deel van de voorstelling was of niet. De lichamen op het gras waren misschien een grap, het bloed een rode vloeistof. Dit soort studentenvoorstellingen was niets nieuws in de stad en trok doorgaans veel belangstelling.

 
„Wat is er gebeurd?” vroeg Kennedy.

 
Hij was in burger en de officier kende hem niet. Hij keek vragend naar Weyburn en deze knikte instemmend.

 
„We weten het niet. De studenten gaven een voorstelling van een Sioux geestendans. Je weet hoe dat gaat. Drums, veel geschreeuw en dansen in een cirkel. Ik denk, dat de dans ze heeft opgewonden en ze in een trance zijn geraakt. Plotseling begon er één te vechten en toen was het hek van de dam. De aanwezige politieagenten vroegen om hulp, maar voor die tijd waren er al doden gevallen. Ik heb meteen bevel gegeven het grasveld af te laten zetten.”

 
Kennedy knikte en keek over de hoofden van de ring politieagenten naar de studenten. Ze droegen lendendoeken, veren in het haar en primitieve wapens van hout en steen. Enkelen van de jongens zaten onder het bloed.

 
„Laat gas halen,” snauwde Weyburn. „En kopters met gasbommen. Op die manier krijgen we ze wel rustig.”

 
„Een ogenblik!” Kennedy wees naar de studenten. „Het is niet meer nodig. Ze zijn rustig geworden. Zijn uw mannen gewapend met ethergeweren?”

 
„Natuurlijk. We kunnen geen kogels tegen een paar schooljongens gebruiken.”

 
„Zorg, dat uw mensen paraat blijven, als één van hen aanstalten maakt om iemand aan te vallen laat u hem meteen neerschieten.”

 
Weyburn keek hem met een vragende blik in de ogen aan.

 
„Er moet iets gebeurd zijn,” zei Kennedy. „Een vergissing of een verkeerd uitgevallen test. Studenten zijn geen lieverdjes, maar ze moorden niet. Ik heb sterk het vermoeden, dat iets ze tot deze waanzin heeft aangezet.” Tegen de officier zei hij: „Weet u misschien of ze voor de dans begon allemaal uit dezelfde beker hebben gedronken?”

 
„Ik weet het niet.”

 
„Probeer erachter te komen en laat je mannen naar een gascilinder of iets van die aard zoeken.”

 
„Hmm, dat is niet eens zo gek,” zei Weyburn. „Eén van de omstanders kan tijdens de dans een gascilinder tussen de studenten hebben gegooid. Enkelen van hen zouden iets in hebben geademd, maar de meesten niet. Maar wie zou dit hebben georganiseerd, Kap, en vooral, waarom?”

 
Het waren twee vragen, waar Kennedy geen antwoord op wist, maar hij had een vermoeden omtrent de oorzaak van de rel.

 
De eerste keer op het feestje, de tweede keer in de flat van het meisje en nu dit. Het was een aas om Weyburn uit zijn tent te lokken en hij zou niet alleen komen.

  
Kennedy draaide zich om en zocht met zijn ogen de menigte af. Hij ving een glimp op van een gezicht, wat hem bekend voorkwam. Toen hij voorzichtig in de richting van de man schoof, herkende hij in hem de man, die hem naar de bibliotheek was gevolgd.

 
Op hetzelfde ogenblik, dat Kennedy de man herkende, draaide deze zich om en kruisten hun blikken elkaar. De ogen van de man pasten bij de rest van zijn gezicht, koud en hard.

 
Hij herkende Kennedy en begreep wat hij van plan was. Zonder een ogenblik te aarzelen draaide de kerel zich om en rende weg. Zijn linkerhand verdween tussen zijn overhemd en kwam tevoorschijn met een pistool. Kennedy probeerde hem te pakken, maar een kind liep hem voor de voeten en hij moest als een haas opzij springen om het kleine ding te ontwijken. Hij botste tegen een vrouw op en liet zich plat op de grond vallen, toen de man het vuur op hem opende.

 
Een smalle vuurstraal schoot uit de loop van het wapen en de zelfgeleide kogel ontplofte tegen de stam van een boom. De tweede kogel raakte een man in het bovenlijf en sloeg een gat in zijn borst.

 
Voor Kennedy weer op zijn benen stond, rende de man in de richting van het politiekordon. Zijn arm kwam omhoog en hij richtte het pistool op Weyburn.

 
De laatste schoot het eerst. Met een misprijzende uitdrukking op zijn gezicht keek hij naar de dode man en het gaatje in zijn voorhoofd.

 
„Jammer, nu kan hij ons niets meer vertellen,” zei hij. „Als hij dat wel kon, was jij nu dood geweest,” antwoordde Kennedy.

 
„Misschien.” Weyburn keek naar het pistool in zijn hand en stopte het geïrriteerd tussen zijn broekriem. „Weer een dode en wij zijn nog geen steek verder.”

 
De rel was afgelopen. De studenten zaten terneergeslagen in het gras. De gezichten waren bleek en de ogen stonden dof. Een groepje meisjes stond zachtjes te huilen.

 
Enkele politieagenten verzamelden de primitieve wapens en brachten de gewonden naar de wachtende ambulances. Eén van hen kwam met een rond voorwerp in zijn hand naar Kennedy.

 
„We vonden dit op de plaats, waar ze de dans hielden,” zei hij.

 
Kennedy nam de cilinder van hem over en keek nieuwsgierig in het binnenste. Chemicaliën hadden de binnenkant schoon gebrand. Het gas was inmiddels allemaal verdwenen.

 
„Het was een test,” zei hij. „Maar het middel was niet sterk genoeg en de bijverschijnselen waren al snel uitgewerkt. Volgens mij was het ze om jou te doen.” Weyburn fronste het voorhoofd.

 
„Om mij?” zei hij verbaasd.

 
„Als het ze gelukt was, mij tijdens de receptie onder invloed van het middel te krijgen, had ik je misschien aangevallen. De kans, dat jij persoonlijk de flat van het meisje zou onderzoeken was vrij groot. Ze konden er zo goed als zeker van zijn, dat jij naar de plaats van de rel zou komen. Er zijn heel wat mensen, die weten dat jij aan het hoofd van de Terraanse Controledienst staat.”

 
Veel te veel. Terug in zijn kantoor ijsbeerde Weyburn ongeduldig heen en weer in de kleine ruimte. Luden was inmiddels gearriveerd toen de anderen naar de rel waren. Kennedy bracht hem op de hoogte en hij knikte begrijpend.

 
„Een bijzonder nare situatie,” was zijn commentaar. „Het is een voor de hand liggende zaak, dat iedere grootmacht, die de Terraanse Controledienst een gevoelige slag wil toebrengen, probeert de leiding te pakken te krijgen. Ik stel voor, directeur, dat u in de toekomst niets aan het toeval zult overlaten.”

 
„Wat kan ik nog meer doen?” zei Weyburn. „Iedereen in mijn naaste omgeving is gecontroleerd, gecontroleerd en nog eens gecontroleerd. Het beste zou zijn, dat ik niet meer buiten mijn kantoor kom, maar dat verdom ik.”

 
„Toch moet u voorzichtig zijn,” hield Luden vol. „Eet en drink niets wat niet uit een gesloten blik komt. Als het mogelijk is kunt u beter iemand anders van het eten en drinken laten proeven voor u zelf gaat eten. Het betekent een terugkeer naar de middeleeuwen, maar het zal ongetwijfeld erg nuttig zijn.”

 
„Oké, oké. Ik zal mijn maaltijden beperken tot eten uit blik, maar we kunnen het daar niet bij laten. We moeten erachter zien te komen, wie of wat hier achter steekt.”

 
„Heb jij nog iets ontdekt, Jarl?” zei Kennedy.

 
„Weinig of niets, Kap. Dr. Wuhun was erg vriendelijk, maar de man heeft de laatste tijd weinig succes geoogst met zijn proeven en zijn staf is, zonder één enkele uitzondering, al jaren bij hem in dienst. Hij had wel wat bezoekers ontvangen, maar dat waren allemaal plaatselijke wetenschapsmensen, die voornamelijk in hersenchirurgie waren geïnteresseerd. Madame Chee heeft met wisselend succes proeven genomen. Maar ze heeft inderdaad bezoek gekregen van een Chambodiaan. Hij wilde meer weten over het psychologisch gedragspatroon en de fysieke en mentale veranderingen in het menselijk organisme. Hij is een paar weken gebleven en vertrok ongeveer een jaar geleden.”

 
„Een Chambodiaan?” Weyburn was plotseling één en al aandacht. „Hoe heette die kerel?”

 
„Ser Prome, een geleerde van weinig of geen betekenis, die op zijn thuiswereld nooit een laboratorium heeft kunnen krijgen. Hij had een Merahniaan als assistent, Yuah Taiyan. De man beschikte over beperkte telepathische gaven. Madame Chee vond het jammer, toen hij vertrok.”

 
„Een telepaat.” Kennedy dacht een ogenblik na. „Was hij erg goed?”

 
„Behoorlijk. Hij kon geen gedachten sturen, maar wel ontvangen. Als hij dicht genoeg bij een mens ging staan, kon hij alles, wat in die man of vrouw omging, opvangen en in woorden omzetten. Madame Chee heeft veel gemak van hem gehad. Ik weet wat je denkt, Kap, maar Yuah Taiyan is niet meer op aarde.”

 
„We vinden hem wel.”

 
„Een ogenblikje, Kap,” zei Weyburn... „Wat ben je van plan?”

 
„We weten nu, dat de Chambodianen door middel van de Merahnianen tegen de aarde samenspannen. Yuah Taiyan is een Merahniaan. Met zijn telepathische gave moet het voor hem niet moeilijk zijn geweest bepaalde informatie te verzamelen. Als we hem kunnen vinden kan hij ons vertellen, wie we moeten hebben.”

 
„Inderdaad,” zei Weyburn. „Als je hem kunt vinden.”

 
„Waarschijnlijk is hij teruggegaan naar Merah. Probeer er achter te komen, waar we hem kunnen vinden, terwijl wij op weg gaan. De Mordain staat klaar. Kom mee, Jarl. De ruimte wacht.”






HOOFDSTUK ZES



Penza Saratov voelde zich rusteloos. Als een geest zwierf hij over de dekken van de Mordain en controleerde keer op keer de ingewikkelde machinerieën van de Mordain.

 
„We zouden wat meer tijd moeten hebben, Kap,” gromde hij. „Die aardse technici zijn niet te vertrouwen. Ik had bijna ruzie met één van hen, die met alle geweld op zijn manier de spoelen wilde afstellen.”

  
Kennedy kon het niet nalaten te glimlachen. „En?”

   
„Hij zat goed fout,” zei Penza. „Als de Mordain een gewoon schip was geweest, had hij wel gelijk gehad, maar de Mordain is allesbehalve een gewoon schip.”

 
En Penza Saratov was allesbehalve een gewone man. Hij was bijna zo breed als hij lang was. Zijn kale hoofd liep over in een dikke gespierde nek, die op twee massieve schouders rustte. Hij had meer weg van een trol uit de oude aardse mythologie dan van een mens uit het tijdperk van de ruimtevaart. Armen, borstkas en de dikke gespierde benen completeerden het beeld van een levende machine van botten en vlees. Een reus geboren en getogen op een wereld met drie maal de zwaartekracht van de aarde.

 
„Ik zou nog minstens een week nodig hebben,” zei de reus, „om het schip te testen, voor we de ruimte ingaan. Moet je eens naar die machine luisteren.” Hij schudde meewarig zijn hoofd. „Er deugt nog niets van.”

 
Penza nam geen genoegen met half werk en voor hem was het schip pas in orde als alle motoren perfect draaiden.

 
Kennedy liet hem mopperend achter en liep naar de controlekamer, waar Chemile voor de navigatie zorgde. Op het eerste gezicht was er niemand in de ruimte, maar toen Kennedy binnenstapte, begon een gedeelte van het controlepaneel te bewegen en nam een vage vorm langzaam zijn vaste gestalte aan.

 
„Ben je aan het oefenen, Veem?”

 
„Inderdaad, Kap. Ik moet in conditie blijven. Heb ik je al verteld van die keer, dat ik een demonstratie gaf en vijftig vrouwen er niet in slaagden mij te vinden?” 

 
„Ja,” zei Kennedy. „Al meer dan één keer.”

 
„Toen we bij Dr. Wuhun waren, heb ik zijn archief doorzocht, terwijl Jarl met hem stond te praten.”

  
„Ongelooflijk,” zei Kennedy met gespeelde verbazing.

  
„Het is en blijft een kwestie van oefenen,” zei Veem opschepperig. „Het interesseert me niet wat Penza zegt, maar ik moet in conditie blijven. Ik geloof, dat hij de laatste tijd een beetje jaloers aan het worden is, Kap. Ik bedoel, hij kan een ijzeren staaf door midden buigen en meer van dat soort grappen. Maar kan hij zich in een mensenmassa verbergen? Je weet, dat hij dat niet kan. Nu wil hij, dat ik het schoonmaakwerk en het koken voor mijn rekening neem, terwijl hij met zijn machines zit te knoeien. Hij kan maar niet begrijpen, dat een man met zo’n gevoelige aard als ik daar helemaal niet voor in de wieg is gelegd.”

 
Kennedy zuchtte diep. Het verlof van een paar dagen op aarde had Chemile beslist geen goed gedaan. „Iemand moet het doen, Veem.”

 
„Ik vind, dat we het om de beurt moeten doen.”

 
„Jij doet het veel beter,” vleide Kennedy. „Alleen een ware kunstenaar kan lekker koken. Penza zal het nooit toe willen geven, maar het zou hem niet lukken een smakelijk gerecht klaar te maken. Daar komt nog bij, dat hij het erg druk heeft. Het schip moet in optimale conditie zijn.”

 
Veen Chemile was lang en mager. Zijn ogen waren niet meer dan twee kleine puntjes in het ovale gezicht. Hij had kleine platte oren, die uitliepen in een punt en hem het uiterlijk van een kat gaven. Het was niet het enige, wat hem op een kat deed lijken. De manier, waarop hij liep en zijn vermogen urenlang doodstil te blijven staan, waren twee eigenschappen, die aan een kat herinnerden.

 
Als hij wilde, kon zijn huid de kleur van zijn omgeving aannemen en werd hij voor het menselijk oog onzichtbaar. Die gave had hij te danken aan de minuscule lichtgevoelige plekjes, waaruit zijn huid bestond. Hij was een man met de eigenschappen van een kameleon, die hij in de harde omgeving van zijn geboorteplaneet tot ontwikkeling had gebracht.

 
„Je hebt wel gelijk, Kap,” zei hij. „Ieder heeft zo de dingen, waarin hij uitblinkt. Penza weet alles van machines en ik heb weer andere dingen, waar ik beter in ben.”

 
„Eén van die dingen was navigeren. Kennedy controleerde de instrumenten en ging toen Luden opzoeken in zijn werkkamer.

 
Luden’s aantekenboek lag met tientallen volgeschreven vellen papier voor hem op tafel. Zonder op te kijken begon hij te vertellen.

 
„Dit is verbazingwekkend, Kap. Misschien zijn de tekens op de oude Inca-tempel afgeleid van het zegel van de Zheltyana. In een oud Chinees manuscript heb ik ook een verwijzing gevonden naar de betekenis van het zegel.”

 
Het zegel van de Zheltyana was het teken van het Oude Ras, dat lang voor de eerste mensen uit zee was voortgekomen, de ruimte had doorkruist. Zo nu en dan vonden archeologen de overblijfselen van die beschaving, maar het Oude Ras zelf was lang geleden uitgestorven. „Helaas is de mogelijkheid te klein om serieus in overweging genomen te worden. De tijdsfactor vormt een tegenstelling. De Zheltyana kunnen nooit op aarde zijn geland. Het Oude Ras was lang voor die tijd al uitgestorven. Het is eigenlijk hetzelfde als met de Quendiageschriften. De vindplaats van die dingen vormt ook een tegenstelling met hun afkomst. Het ligt meer voor de hand, dat die geschriften zijn nagelaten door een ras, dat na de Zheltyana is gekomen en tot nu toe onbekend is gebleven. De geschriften zijn niet meer dan met lettertekens gegraveerde koperen platen. Ze lijken mij meer van recentere data.”

 
„Er is niets bekend over een ras wat na de Zheltyana bestaan heeft,” zei Kennedy. „En iedere cultuur laat zijn sporen achter.”

 
„Toch moeten we de mogelijkheid niet uitsluiten, Kap. We weten, dat sommige rassen lang voor wij daar aan toe waren, de ruimte doorkruisten. De Chambodianen bijvoorbeeld.”

 
Het was een fascinerend gespreksonderwerp, maar er was geen tijd om het tot op de bodem uit te diepen. Vanuit een luidspreker aan de muur klonk Chemile’s stem.

 
„Kap, we hebben gezelschap.”

 
Kennedy liet Luden achter met zijn berekeningen en liep door de gang naar de controleruimte.

 
Chemile zat achter het instrumentenbord en gebaarde toen Kennedy de ruimte binnenstapte, naar het scherm. Op het beeld was een kleine lichtgroene vlek zichtbaar tegen de achtergrond van de interstellaire ruimte.

 
„Kan je hem niet dichterbij krijgen op het scherm, Veem,”zei Kennedy.

 
„Nee, Kap. Ik zag hem het eerst op de Larvik-Shaw detector. Er zit iets achter ons aan, wat op eigen kracht beweegt. Het moet een schip zijn.”

 
„Snelheid terugnemen,” beval Kennedy. „Als het ons volgt, zal het dichterbij komen en kunnen we misschien zien van welke makelij het schip is.”

 
Chemile knikte en liet de snelheid iets teruglopen. De groene vlek werd groter en groter en nam tenslotte een herkenbare vorm aan.

 
Het was een Chambodiaans schip met een stevige bewapening. Een verkenningsschip zonder kenteken, maar voor Kennedy’s geroutineerde blik bestond er geen twijfel over de herkomst. De Chambodianen hadden niet het recht Terraans gebied te doorkruisen, maar de ruimte was zo onmetelijk groot, dat de kans op ontdekking klein was.

 
„Het kan toeval zijn,” zei Chemile. „Maar we gaan allebei dezelfde kant op.”

 
Het was mogelijk, maar Kennedy stond altijd sceptisch tegenover een dergelijke gebeurtenis. Hij bleef bij het scherm staan en berekende het tijdsverschil en de afstand.

 
Het vreemde schip kwam snel dichterbij en vertraagde zijn snelheid tot het op de hoogte van de Mordain voer. Groot, angstaanjagend en scherp tekende het zich af tegen de lichtende sterrenhemel.

 
„We zullen ze een kans geven, Veem,” zei Kennedy. „Verander onze koers negentig graden en volg drie minuten de nieuwe koers. Daarna zet je de Mordain weer in zijn oude koers.”

 
„Oké, Kap.”

 
Ze zagen de sterrenhemel en het schip naast hen wegdraaien toen ze hun koers veranderden. Nieuwe sterrenbeelden kwamen in zicht en bleven hangen, toen de Mordain niet langer afzwenkte.

 
Chemile wachtte even en negeerde Saratov’s boze uitroepen uit de machinekamer.

 
„Veem, wat spook je allemaal uit? Hoe kan ik in vredesnaam de spoelen bijstellen als jij het schip niet in een rechte lijn houdt?”

 
„Noodgeval, Penza,” riep Kennedy. „Laat de machines maar even met rust.”

 
„Moeilijkheden, Kap?” Saratov was maar al te blij, dat er eindelijk weer iets gebeurde.

 
„Dat weten we nog niet. Blijf waar je bent.”

 
Chemile bracht het schip weer terug op zijn oorspronkelijke koers en voerde de snelheid op.

 
„We zijn ze kwijt, Kap,” zei hij triomfantelijk. „Ze zijn nergens meer te bekennen.”

 
Hij was iets te voorbarig geweest. De Larvik-Shaw detector produceerde een waarschuwingssignaal en boven de detector begon een rode lamp te branden. Op het scherm zagen ze de groene vlek verschijnen. Twee minuten later voer het Chambodiaanse schip weer naast de Mordain.”

 
„Hoe ver is het naar het Terraanse stelsel, Veem?” vroeg Kennedy.

 
„Met deze snelheid drie of vier minuten, Kap. Denk je, dat ze ons aan zullen vallen?”

 
„Ze komen ons niet voor de lol achterna. Ik vermoed, dat ze wachten tot wij het Merahniaanse gebied binnengaan en dan de Mordain in beslag zullen nemen. Ze kunnen onze aandrijving aan stukken schieten en later beweren, dat we smokkelwaar vervoerden of weigerden een signaal te beantwoorden. Natuurlijk een leugen en misschien bieden ze ons wel hun excuses aan. Ze kunnen ons zelfs dwingen naar de Chambodiaanse Complex koers te zetten.”

 
„Kunnen we ze niet van ons afschudden door de snelheid op te voeren?” zei Veem.

 
Het was een mogelijkheid. De Mordain was één van de snelste schepen, die de ruimte doorkruisten. Maar het vijandige schip was te dichtbij en een gelukstreffer kon hen raken, voor ze buiten schot waren.

 
Er was nog een andere manier.

 
„Gevechtsstelling innemen, Veem,” beval Kennedy. „We zijn nog op Terraans gebied. De Chambodianen zijn de indringers, niet wij. Stuur onmiddellijk een rapport over de gebeurtenissen naar de aarde.

 
Terwijl Veem zijn orders opvolgde, rende hij naar de geschutskoepel en schakelde het alarmsignaal in. De Mordain was uitgerust met zelfgeleide projectielen en een zwaar Dione-kanon. Ze hadden ook enkele raketten met atoomkoppen aan boord, maar Kennedy wilde het Chambodiaanse schip niet vernietigen. Een waarschuwing zou voldoende zijn.

 
Hij liet zich in de stoel vallen en bracht het contact tot stand met de controlekamer.

 
„Ben je klaar, Veem?” vroeg hij.

 
„Alles in orde, Kap.”

 
Kennedy keek naar het scherm, elke zenuw in zijn lichaam tot het uiterste gespannen. Op het scherm schoof het vijandige ruimteschip in beeld en kwam binnen het bereik van de kanonnen.

 
Veem voerde de snelheid van de Mordain op en schoot met angstwekkende snelheid op de Chambodiaan af. Kennedy vuurde en de eerste reeks lichte raketten raakte de romp van hun tegenstander. De bepantsering van de Chambodiaan was dik en de raketten richtten niet veel schade aan, maar de kapitein zou even de kluts kwijt zijn.

 
Onmiddellijk na de raketten vuurde Kennedy met het Dione-kanon. Onstabiele isotopen schoten in een oogverblindende straal naar hun doel. De ruwe energie van de projectielen verspreidde zich enigszins, maar werd bij elkaar gehouden door een magnetisch veld, dat de energie naar het doelwit leidde.

 
In een allesverzengende gloed raakte de straal het vijandige schip vlak onder de neus.

 
Een Dione-pistool kon een straal door het lichaam van een man branden. Het kanon aan boord van de Mordain kon met één schot een huis in stof doen opgaan. Hij richtte voor de tweede keer het kanon en mikte nu op de achtersteven van het schip, waar de machinekamer was. De Chambodiaan was nu vlakbij en volkomen verrast door de onverwachte aanval.

 
Voor de tweede keer schoot een reeks raketten naar het vijandelijke schip en ditmaal gloeide de beplating van het schip op onder de enorme hitte van de explosies.

  
Toen was de Mordain voorbij de Chambodiaan, die hen niet meer kon aanvallen of volgen.

 
In de Mordain verscheen Weyburn’s gezicht op het scherm en hoorden Kennedy en Veem zijn stem door de luidspreker bulderen.

 
„Rapport ontvangen, Kap. Weet je zeker, dat het een Chambodiaan was?”

 
„Ja, zonder meer. Het schip voer trouwens zonder kentekenen.”

 
„Dan zit het wel goed. Als de Chambodianen hun beklag indienen zal ik ze de interstellaire voorschriften over de onwettige overschrijding van een grensgebied voorlezen. Ze hebben niets te zoeken in het Terraanse stelsel. Waarschijnlijk hadden ze een patrouilledienst in het leven geroepen, die alle verkeer naar Merah moest onderscheppen. Al met al weer een bewijs, dat de bron van onze moeilijkheden op Merah ligt. Ik ben nog het een en ander over Ser Prome te weten gekomen. Madame Chee was niet de enige psychologe, die hij heeft bezocht. Hij heeft ook enige tijd doorgebracht aan het Weimar Instituut op Syrtis Major.”

  
„Was hij in gezelschap van Yuah Taiyan?” vroeg Kennedy.

 
„Inderdaad, Kap. En ik kan nu wel raden waarom. Sommige wetenschapsmensen schrijven niet alle resultaten op van hun bevindingen. Met behulp van die telepaat is hij waarschijnlijk meer te weten gekomen dan onder normale omstandigheden. In ieder geval genoeg om zij n plannen te verwezenlijken.”

 
„We zullen meer te weten komen, als we die man vinden,” zei Kennedy. „Heb je verder nog nieuws?”

 
„Ja, de man, die ik bij de relletjes neerschoot, had een strafblad. Het was een misdadiger van de ergste soort. Tegen betaling was hij tot alles in staat. Hij heeft die boobytrap bij het meisje gelegd. Bij een huiszoeking vonden we de chemicaliën, die voor een dergelijke bom nodig zijn. De Merahniaanse handelsdelegatie is naar huis vertrokken en tot dusver zijn er geen moeilijkheden meer geweest. Op het ogenblik wordt iedereen, die voor de Terraanse Controledienst werkt grondig gechecked. Het zal wel even duren, maar als er een verrader is vinden we hem wel. De rest laten we aan jou over.”

 
„Maak je maar geen zorgen,” zei Kennedy. „We klaren het wel. Als we Yuah Taiyan gevonden hebben, weten we tenminste waar we moeten zoeken...”

 
„Dat zou kunnen,” viel Luden hem in de rede. „Maar de man lijkt me beslist geen sleutelfiguur in de zaak en het is nog maar de vraag of je hem aan het praten kan krijgen.”

 
„Dat zal niet zo gemakkelijk zijn,” antwoordde Weyburn vanaf het scherm. Ik heb gisteren een bericht ontvangen van onze agent op Merah. Yuah Taiyan is niet langer op de planeet. Volgens onze man zit hij in de gevangenis. Op een vakantie op Evalete is hij door het dolle heen geraakt en heeft hij zonder aanwijsbare reden een aantal mensen gedood. Hij werd schuldig bevonden en zit nu op Zarsh.”

 
Zarsh, de gevangenisplaneet. Een wereld, wiens voornaamste import bestond uit menselijke wezens. De rijkere werelden stuurden hun gevangenen naar Zarsh, waar ze werden bewaakt voor een fractie van het bedrag, wat het hun zou kosten een eigen gevangeniswezen op poten te zetten. Het was een uitstekende regeling voor beide partijen, behalve voor de gevangenen.

 
Zarsh was een trotse en onafhankelijke wereld, die allesbehalve bekend stond om zijn vriendelijke bevolking.

 
„Jullie moeten je wel realiseren,” zei Weyburn zachtjes, „dat niemand ooit van Zarsh is ontsnapt. De regering en de bevolking doen alles om hun ongeschonden reputatie in ere te houden. Vergeet niet, dat het hun voornaamste bron van inkomsten is.” Vanaf het scherm keek hij naar de vastbesloten gezichten. „Ik wens jullie in ieder geval veel succes,” voegde hij eraan toe en verbrak de verbinding.






HOOFDSTUK ZEVEN



Zarsh was een ruige planeet.

 
Vanuit een te klein kuipstoeltje keek Kennedy door het venster van de veerboot, die hem naar de planeet bracht. Hij was van de Mordain overgestapt op de veerboot en deed zich voor als zakenman.

 
Door de patrijspoort zag hij een woestijn, die Zich tot aan de horizon uitstrekte. Hier en daar stonden enkele door weer en wind geteisterde rotspartijen en een kale boom.

 
Een wereld, die voornamelijk bestond uit rotsen, zand en een zon, die de hele dag meedogenloos op het trieste landschap neer scheen. Een harde wereld, die harde mensen voortbracht.

 
„Kijk, daar!” Naast Kennedy zat een klein en papperig mannetje. Met een mollige vinger wees hij iets aan. „Daar! Zie je het?”

 
„Wat moet ik zien?” zei Kennedy.

 
„De gevangenis.” Hij gromde iets onduidelijks toen de veerboot over de plek vloog, die hij net had aangewezen. „Laat maar zitten. We zijn er al overheen. Kom je voor zaken?”

 
Kennedy knikte instemmend.

 
„Dacht ik al.”

 
De man glom van genoegen toen zijn vraag positief beantwoord werd. Hij stak zijn hand uit en Kennedy voelde de vettige vingers zich om de zijne sluiten.

  „Polgar,” zei de man. „Ik ben de eigenaar van een boerderij vlakbij Zarn. Mijn koeien geven het beste vlees en de mooiste huiden in dit deel van de ruimte. Heb je soms interesse?”

 
„Ik ben in dienst van Interhandel,” zei Kennedy. „Ik ben in alles geïnteresseerd, waar een winstje uit te halen is.” Kennedy had niet gelogen. Het was een bestaande firma, die zijn vertegenwoordigers een stevig salaris betaalde en alle mogelijke handelswaar tegen een zacht prijsje opkocht.

 
Wat aan slechts weinig mensen bekend was, was het feit, dat de firma een onderdeel van de Terraanse Controledienst vormde en alleen bestond om de plaatselijke agenten op de verschillende planeten een goed alibi te verschaffen.

 
Polgar keek hem nadenkend aan.

 
„Interhandel, hè? Jullie hebben hier toch een filiaal?”

  „Ja, dat klopt. Alem Haas is de manager. Ken je hem?”

 
„Ik heb hem wel eens gezien, maar ik ken hem niet persoonlijk.” De man glimlachte. „Ik kan hem wel eens opzoeken. Kom in ieder geval eens naar mijn huiden kijken. Ik heb zo het gevoel, dat het wel wat voor jullie is. Ze zijn zo zacht als een konijnenvelletje en uitermate geschikt voor luxe artikelen. Wanneer kan ik je verwachten?”

 
Kennedy aarzelde en fronste het voorhoofd. „Oei, daar vraag je me wat,” zei hij uiteindelijk. „Ik kan het me niet permitteren anderen het gras voor de voeten weg te maaien en de lokale aangelegenheden worden gewoonlijk door Haas geregeld. Maar weet je wat ik doe. Ik zal je aanbod doorgeven en vragen of hij contact met je opneemt, afgesproken?”

 
„Ja, dat is prima.”

 
Als de man teleurgesteld was, liet hij daar in ieder geval niets van merken.

 
Plotseling leunde hij voorover en wees voor de tweede keer door de patrijspoort naar buiten. „Kijk! Nu kun je hem goed zien.”

 
Een smalle landtong strekte zich uit in een reeds lang opgedroogde zee. Aan beide zijden van de landtong liepen de rotsen een paar honderd meter steil naar beneden. Op de uiterste punt van de natuurlijke pier stonden de gevangenisgebouwen.

 
Kennedy nam zoveel mogelijk details in zich op voor het gevangeniscomplex uit zicht verdween.

 
„Zag je die bosjes aan beide kanten van de weg naar de gevangenis?” zei Polgar, die hem maar al te graag van dienst wilde zijn. „Het zijn doornstruiken. De doornen zijn dertig centimeter lang en giftig. Eén krasje en je ligt een week op bed. Zelfs een wilde Elget kan er niet doorheen komen.”

 
Kennedy antwoordde niet, maar bleef aandachtig de omgeving bestuderen. Het was één van de redenen, waarom hij op een veerboot was overgestapt. De autoriteiten zouden er nooit genoegen mee hebben genomen als ze met de Mordain over de gevangenis waren gevlogen. Nu kon hij alles op zijn gemak bekijken.

  
„Nog even geduld en je ziet de gevangenis nog een keer,” kondigde de veehouder aan. „Eén van de landingsbanen ligt er vlak naast. Mijn boerderij ligt er achter.”

 
„Zo dichtbij?” zei Kennedy.

 
„Ja, ik heb een aantal van de gevangenen in dienst. Ze werken op het land en maken het eten klaar. Het zijn harde werkers en ik zou ze niet graag willen missen.” Hij stootte zijn elleboog niet onzacht in Kennedy’s ribben. „Je moet toch maar eens langs komen, dan geef ik een feest.”

 
Kennedy glimlachte met zijn mond, maar zijn ogen stonden bedachtzaam.

 
Toen de veerboot aan de landing begon, bleef hij in gedachten verzonken zitten. De gevangenis was allesbehalve een fort, maar was er meer op ingesteld de hitte zoveel mogelijk buiten de muren te houden. In de doornstruiken langs de weg en rond de gevangenisgebouwen had hij geen enkele opening kunnen ontdekken. Buiten de ring van doornstruiken lagen de wijde, woeste vlakten. De enige mogelijkheid om de gevangenis binnen te komen was via de lucht.

 
En hij zou er zijn leven om durven verwedden, dat de grote, onschuldig uitziende gaten tussen de gebouwen genoeg luchtafweergeschut bevatten om een vloot uit de lucht te schieten.

 
De veerboot landde. Ze stapten uit en Polgar liep joviaal zwaaiend naar een wachtende taxi.

 
Kennedy nam eveneens een taxi en leunde achterover tegen de leren bekleding, terwijl ze naar de stad reden. Zarn was net als de rest van de planeet een weinig opwekkende stad. De gebouwen waren voor het grootste gedeelte opgetrokken uit ruw uitgehakte stenen en stonden dicht op elkaar om de hitte zoveel mogelijk buiten te houden.

 
Als vertegenwoordiger van een goedlopende firma kon hij zich het beste van het beste veroorloven en hij nam een kamer in het dure Astral Hotel.

 
Een bediende bracht zijn bagage naar een ruime suite. De man zette de bagage neer en keek Kennedy vragend aan. Zijn ogen hadden de uitdrukking van een man, voor wie geen hoop meer bestond. Hij droeg een grijs vest en een broek van dezelfde kleur. Rond zijn hals had hij een zilveren halsband, die hem net genoeg ruimte liet om adem te halen. De halsband was verantwoordelijk voor de uitdrukking in zijn ogen.

 
Als de halsband gebroken zou worden, zou het ding een zenuwverlammend gas verspreiden en een radiosignaal naar de gevangenis sturen. Op een controlepaneel in de gevangenis konden de bewakers op elk gewenst moment zien, waar de gevangene zich bevond. Als de man een ontsnappingspoging zou wagen konden de bewakers door een druk op de knop een dosis zenuwgas loslaten, wat de man onmiddellijk zou verlammen. Alleen de wanhopigen onder de gevangenen waagden zo nu en dan een ontsnappingspoging en altijd bleef het bij een poging.

 
Kennedy wierp de man een muntstuk toe. „Hoe lang zit je hier al?”

 
„Met alle respect, meneer, maar daar mogen wij niet over praten,” zei de man.

 
„Laat ik het anders stellen. Hoe lang duurt het, voor een gevangene buiten de gevangenismuren mag werken?”

 
„Dat hangt van de opzichter af, meneer. Maar nooit voor twee jaar.”

 
De man werd onrustig en schoof ongeduldig heen en weer. Het was begrijpelijk, vond Kennedy, dat hij liever niet over deze zaken sprak en zijn baantje in gevaar bracht. Toch zouden de meeste bezoekers het niet kunnen laten dergelijke vragen te stellen. Voor de buitenwereld was hij ook een bezoeker en als zodanig was hij nog niet buiten zijn boekje gegaan.

 
„Zal ik een bad voor u klaarmaken, meneer?”

 
„Ja,” zei Kennedy. „Koud water graag. Is het altijd zo heet om deze tijd?”

 
„Meestal is het nog warmer, meneer. De zomer is nog niet op zijn hoogtepunt.”

 
„Breng me ook maar een fles wijn,” zei Kennedy. Iedere man zou na een lange en vermoeiende reis er zijn gemak van nemen. „En de menukaart graag. Heeft het hotel nog een specialiteit?”

 
„Elget biefstuk is bijzonder aan te bevelen, meneer en we zitten midden in het ourtag fruitseizoen. Wilt u hier eten, meneer, of in de eetzaal beneden?”

 
„Beneden graag. Zijn er veel mensen in het hotel?”

  
„Behoorlijk, meneer. Er zijn veel sportlieden, die speciaal voor de jacht zijn gekomen.”

 
„De jacht?” zei Kennedy verbaasd.

 
„Ja, meneer.” De man keek of hij een vieze smaak in zijn mond had. „Eén van de gevangenen, Yuah Taiyan, heeft zich vrijwillig ter beschikking gesteld om
als wild te fungeren.”



De man was klein van postuur en zijn ronde hoofd leek te groot in verhouding met zijn lichaamsafmetingen. Hij had dikke lippen en een vette kin. De uitdrukking in zijn ogen was die van een trouwe hond.

 
Tegenover hem aan een bureau zat de opzichter van de gevangenis op Zarsh.

 
Opzichter Lumac liet zich door geen van de gevangenen iets wijsmaken. Na vijftig jaar op Zarsh, waarvan dertig jaar als cipier in de gevangenis en twintig jaar als opzichter, had het gevangeniswezen geen geheimen meer voor hem.

 
In zijn handen hield hij het strafblad van de gevangene. Het verzoek van de man was duidelijk, maar Lumac was benieuwd naar de motieven.

 
Yuah Taiyan had twee mannen vermoord en volgens de Evaletiaanse wetgeving was hij veroordeeld de rest van zijn leven in de gevangenis door te brengen.

 
En toch was het vreemd als een veroordeelde moordenaar openlijk toegaf zelfmoord te willen plegen.

 
„Je hebt een officieel verzoek ingediend om bij de komende jacht als prooi te fungeren,” zei Lumac. Zijn stem verraadde, net als de uitdrukking op zijn gezicht, geen enkel spoor van emotie. „Ik wil je een laatste kans geven je verzoek terug te nemen. De voorschriften geven je dit recht, omdat wij van onze kant begrip hebben voor een overhaast genomen besluit. Begrijp je dat?”

 
„Ja, meneer.”

 
Taiyan’s stem was niet meer dan een zacht gefluister. De man zag er allesbehalve uit als een moordenaar. En toch hadden zevenentwintig mensen hem in het openbaar een dubbele moord zien begaan.

 
Tijdens een busrit op Evalete had hij zonder enige aanleiding een fles uit de boodschappenmand van een medepassagier gegraaid en twee mensen de hersens ingeslagen. Hij had niet kunnen ontsnappen en was onmiddellijk gegrepen. Voor Lumac was het onbegrijpelijk, dat iemand zoiets stoms kon doen. Maar aan de andere kant, als misdadigers niet stom waren, zouden ze nooit worden gegrepen.

 
„Je kan gaan zitten,” zei hij en gebaarde naar een stoel. „Heb je enig idee wat de gevolgen kunnen zijn?”

  
De man keek Lumac verbaasd aan. „Ja, meneer.”

  
„Laat eens horen,” zei Lumac.

 
„Het is mijn enige kans, deze planeet ooit levend te verlaten.”

 
Hij sprak de waarheid. Alleen een herziening van het vonnis door de rechtbank, die hem veroordeeld had, kon zijn straf ongedaan maken, maar dit gebeurde vrijwel nooit.

 
Nieuwsgierig keek de opzichter naar de man voor hem. Taiyan had na zijn aankomst geen moeilijkheden veroorzaakt en zich als een modelgevangene gedragen. Het idee, dat juist deze man zich vrijwillig had opgegeven was iets, wat Lumac niet kon begrijpen. Hij probeerde te verzinnen wat de reden kon zijn, maar het lukte hem niet. Niemand, behalve de man zelf kende de ware toedracht.

 
„Ik zal je nog een laatste kans geven,” zei Lumac geduldig. „Over een paar jaar maak je een goede kans buiten het gevangeniscomplex te mogen werken. Dat werk brengt bepaalde voordelen met zich mee en een zekere mate van vrijheid. Ik wil niet beweren, dat alles dan koek en ei is, maar het heeft ongetwijfeld zijn voordelen. Je hebt er toch goed over nagedacht, neem ik aan?”

 
„Ja, meneer.”

 
„En je blijft bij je besluit?”

 
„Ja, meneer. Beslist.”

 
„Van de twintig mannen, die de afgelopen jaren een poging hebben gedaan op deze manier hun vrijheid te herwinnen, bereikte slechts één de vrijplaats,” zei Lumac op effen toon. „Het was een bewoner van Somarch, een troosteloze, kale en desolate wereld, die veel op Zarsh lijkt. Waar kom jij vandaan?”

 
„Merah, meneer.”

 
„Een wereld met een zacht klimaat, die in geen enkel opzicht op Zarsh lijkt.”

 
De opzichter kwam achter zijn bureau vandaan en liep naar het raam. Door een druk op de knop werd het raam doorzichtig en beide mannen keken naar het troosteloze landschap buiten de gevangenis.

 
Eens was Zarsh een planeet geweest met wijde zeeën, oceanen en vruchtbare vlakten.

 
„Ik betwijfel of je het daar langer dan een dag uithoudt. Wil je zo graag sterven?”

 
Taiyan likte met zijn tong langs zijn droge lippen. „Nee, meneer.”

 
„Waarom zou je je dan niet terugtrekken? Ik heb je verzoek ingewilligd, maar dit is je laatste kans. Als je blijft volhouden is er geen weg terug meer. Wees verstandig, man en vergeet de hele zaak.”

 
„Dat kan ik niet, meneer.” De stem was niet meer dan een wanhopig gefluister. „Ik moet hier weg. Het moet! Ik...” Taiyan brak de zin af en slikte iets weg. „Alstublieft, meneer. Ik heb het recht me als vrijwilliger op te geven.”

 
„Inderdaad,” zei Lumac. Hij vroeg zich af, waar de man die informatie vandaan had. Waarschijnlijk van een bewaker of een medegevangene.

 
„Maar ik moet er wel bij vertellen, dat dit gebruik uit een tijd stamt toen alles er nog veel harder toeging. Geloof me, zoals de zaken er nu voorstaan maak je geen schijn van kans.”

 
Lumac meende wat hij zei. Hij geloofde het, maar Yuah Taiyan wilde hem niet geloven.

 
„Met alle respect, meneer. Maar als van de laatste twintig pogingen één succesvol is geweest, heb ik een kans van vijf procent te slagen.”

 
Lumac bleef geduldig. „Toen ik je vertelde, dat één van de twintig het gehaald heeft, heb ik je niet verteld, dat de man later aan zijn verwondingen is bezweken. Blijf je nog steeds bij je besluit?”

 
„Ja, meneer.”

 
„Zoals je wilt.”

 
Lumac had zijn best gedaan en er waren beslist mensen buiten de poort, die het hem hoogst kwalijk zouden nemen als ze wisten, wat hij gedaan had. De jagers vonden het maar al te spannend om op een mens te jagen. Ze noemden zich sportlieden, maar namen zonder gewetensbezwaar deel aan de jacht op een weerloze prooi. Onderling sloten ze weddenschappen af, niet of de man het zou halen, maar hoe lang hij het vol zou houden en wie hem te pakken zou krijgen.

 
De kooplieden en winkeliers zouden flinke winsten maken door de verkoop van wapenuitrustingen en souvenirs. De kroegen en restaurants zouden het druk krijgen, het geld zou rollen.

 
Enfin, hij had zijn best gedaan en zijn vergeefse pogingen zouden meehelpen de schatkist van Zarsh te spekken. Lumac drukte de knop op de communicator voor hem in.

 
„Kom de gevangene halen en breng hem terug naar zijn cel.” Zijn ogen stonden somber toen de man, die eigenlijk al dood was, werd weggevoerd.






HOOFDSTUK ACHT



Chon Selman bekeek het geweer aan alle kanten en liet zijn vingers liefkozend over de loop glijden. Hij stelde het vizier iets bij en probeerde de trekker. Het ding kon zelfgeleide kogels afvuren, die genoeg energie bevatten om een gat in een dikke muur te slaan. Volgens de man naast hem was het geweer op achthonderd meter haarzuiver. Het wapen kostte meer geld dan hij in een jaar kon verdienen.

 
„Een goed wapen,” was zijn commentaar.

 
„Het allerbeste,” zei Aihun Zemao en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Iedere nieuwkomer op Zarsh verloor de eerste dagen op de planeet minstens een liter lichaamsvocht. „Je kan het verdienen.”

  
Selman antwoordde niet en liet langzaam de kogels in het magazijn glijden.

 
„Je bent een jager, niet?” zei de Merahniaan. „Ik heb me laten vertellen, dat je één van de besten bent.”

 
„Dan hebben ze niet tegen je gelogen.”

 
Aihun Zemao zei niets en keek rond in de kamer waar ze zaten. De muren waren van ruwe steen en de enige versiering was de huid van een Elget, die bij wijze van wandkleed tegen de muur was gespijkerd. Een geopend kastje toonde de garderobe van de jager.

 
De wijn, die de jager hem aangeboden had was bitter en brandde op de tong. De man zelf paste in het beeld van de kamer. Selman was grof gebouwd en had een gezicht met scherp uitstekende jukbeenderen. Zijn kleding was gemaakt van ruw gelooide Elgethuid en de laarzen aan zijn voeten hadden hun beste tijd gehad.

  „Ik heb pech gehad de laatste tijd,” zei hij. „Op een tocht door de Shuman heuvels brak ik een been en ze moesten me naar huis dragen. Ik kan je wel vertellen, dat het een duur grapje was.”

 
„Ik begrijp het,” zei Zemao haastig. „Heb je ooit op mensen gejaagd?”

 
„Je bedoelt op een gevangene?”

 
Selman sloeg het magazijn met een klap dicht en zette het geweer in de hoek van de kamer.

 
„Ik heb een paar keer meegedaan.”

 
„Heb je ooit de trofee gewonnen?”

 
„Tweemaal.”

 
Zemao keek hem verrast aan.

 
„Dat is nog nooit iemand gelukt!” bracht hij uiteindelijk uit.

 
„Ik merk wel, dat je weinig of niets van de jacht af weet,” zei Selman. „Om te beginnen; ik was nooit alleen. De jagers, die op een gevangene jagen, zijn altijd met z’n tweeën of meer. Het is iets heel anders als de jacht op een wilde Elget of een klarg. De jacht op een gevangene is de vuilste en smerigste bezigheid, die we op Zarsh kennen. Het gevaar komt niet van de gevangene, maar van de andere jagers. Iedereen is er op uit de trofee te winnen. Als je te ver vooruit gaat, maak je een goede kans met een kogel in je achterhoofd te worden gevonden. Ik heb het zien gebeuren.”

 
„En zelf ook gedaan?” zei Zemao.

 
„Misschien.” Selman sprak op afgemeten toon. „Alles is geoorloofd bij de jacht op een gevangene. Wat wil je eigenlijk van me, mister?”

 
Aihun Zemao staarde naar de grond. De opdracht, die hij gekregen had zinde hem niets. Kort nadat hij de aarde verlaten had met de handelsdelegatie had hij nieuwe orders ontvangen en hij beschouwde ze als iets beneden zijn waardigheid.

 
Lumac was weinig behulpzaam geweest. De opzichter was beleefd tegen hem geweest, maar had zijn verzoek van de hand gewezen.

 
Zarsh had Taiyan’s verzoek om vrijwillig als prooi te fungeren ingewilligd en zijn rechten werden beschermd door de wetten en gewoonten van Zarsh. Taiyan was op Evalete veroordeeld en de verantwoordelijkheid voor het uitzitten van zijn straf was doorgegeven aan Zarsh.

 
Als vertegenwoordiger van Taiyan’s thuiswereld was Aihun Zemao van harte welkom, .maar er kon geen sprake zijn van een overdracht van de gevangene. Wel, had de opzichter Zemao verzekerd, dat de gevangene in geen geval levend de eindstreep zou halen.

 
Het was Aihun Zemao’s taak er op toe te zien, dat alles inderdaad op die manier zou verlopen.

 
„Eén van de gevangenen heeft zich als prooi aangemeld,” zei hij tegen Selman „Zijn naam is Yuah Taiyan.” Hij wachtte op een reactie, maar Selman bleef hem zwijgend aankijken. De naam van de man betekende niets voor de jager. „Ik wil je huren om er zeker van te zijn, dat de man niet ontsnapt.”

 
„Hij heeft geen enkele kans.”

 
„Toch wil ik zekerheid, hebben. Wil jij me helpen?”

  
Selman perste de lippen op elkaar. „Als je betaalt.”

  
„Ik zal je geld geven en als de man dood is, krijg je meer. Het dubbele van de officiële prijs om precies te zijn.”

 
„En de trofee?”

 
„Die wil ik zelf houden.”

 
Zemao keek grimmig; er waren mensen, die met alle geweld het bewijs van Taiyan’s dood wilden zien.

  
„Maar hoe dan ook, de man mag in geen geval ontsnappen. Dit geweer zal je zeker een stuk helpen.”

  
Selman pakte het wapen stevig vast en streelde met zijn ruwe vingers over de loop. Minachtend schudde hij zijn hoofd. „Nee.”

 
„Waarom niet? Het is een goed geweer.”

 
„Veel te goed. Je zou nooit toestemming krijgen met dit geweer aan de jacht deel te nemen. De gevangene zou dood zijn voor de jacht tien minuten begonnen was,” zei de jager. „Niet dat hij veel kans heeft; ontsnappen is praktisch uitgesloten. Maar ze laten geen Dionen, lasergeweren of dit soort geweren toe.” Hij tikte met zijn vinger op de loop. „Het zou moord in koelen bloede zijn. ”

 
„Ik zie het verschil niet,” zei Zemao cynisch. „Enfin, als de man maar sterft, de details doen er niet toe. Het beste lijkt me als we samen gaan. In ieder geval lijkt het me een interessante ervaring.”

 
„Interessant.” Selman keek naar zijn handen. Zijn geld was bijna op en hij moest snel iets gaan doen. „Veel verbeelding heb je, geloof ik niet, hè?”

 
„Wat bedoel je?”

 
„Heb je er ooit over nagedacht, hoe die arme duivel in die gevangenis zich op het ogenblik voelt?” zei Selman.

 
„Nee, en ik ben ook niet van plan me daar zorgen over te gaan maken. Het zou een stuk gezelliger zijn, als jij dat ook niet deed.”

 
De Merahniaan stond op en liep naar de deur.

 
„Probeer die man maar te zien als het beest, waarvan je de huid aan de muur hebt hangen en als iets waardoor je weer wat geld binnen krijgt.”

 
Selman zag hem de deur achter zich dichttrekken. De dwaas begreep er niets van. Geen van de mensen, die ooit onder zijn leiding hadden gejaagd, had er ooit iets van begrepen. Het gaf geen enkele voldoening op levende wezens te jagen, als je ze niet respecteerde.

  
Selman liep naar de huid aan de muur en liet zijn hand over het glimmende oppervlak glijden. Het was de huid van een beest, dat hem bijna gedood had. De Elget was de leider van een kudde geweest en het had hem een volle week gekost het dier te pakken te krijgen. Zijn eerste twee schoten hadden hét beest alleen verwond en de staart van de Elget had een van zijn ribben gebroken, voor hij het dier het genadeschot had kunnen geven. De Elget was gestorven, hij had het overleefd. Een man kon om die reden een dier respecteren, door de mogelijkheid die het had, om zich te verdedigen. Maar een ongewapende gevangene zou wanhopiger zijn en gevaarlijker dan welk dier dan ook.

 
Uiteindelijk zou de gevangene het op moeten geven en zou hij als een beest worden neergeschoten.

 
Selman vroeg zich af hoe de gevangene zich op dit ogenblik voelde.



Yuah Taiyan zou het hem hebben kunnen vertellen. Het wachten was het ergste. Overdag kreeg hij allerlei karweitjes opgedragen en had hij weinig tijd om te denken. Maar ’s nachts als hij wilde gaan slapen, was er geen ontsnapping mogelijk. Dan kwamen de dromen en de nachtmerries als vijanden uit zijn onderbewustzijn op hem af en werd hij soms gillend wakker. Deze nacht was het weer zover en lag hij te kreunen in zijn slaap.

 
„Moeilijkheden, maat?” fluisterde de stem van één van zijn medegevangenen hem toe.

 
De stem klonk bezorgd, maar de gedachten van de man spraken een andere taal. Hoe lang zou hij het volhouden? Wanneer zou hij sterven? Op welke manier zou hij aan zijn einde komen?

 
„Het zal nu niet lang meer duren. Als je over de muur bent, moet je goed oppassen voor de Fren. Maar je vindt ze alleen bij de vrijplaats, dus je hoeft je er de eerste tijd niet druk over te maken. De Fren zitten overal. Leun tegen een rots en je loopt een goede kans gestoken te worden. Als je gestoken wordt, moet je de wond uitzuigen, doe je dat niet, dan ben je verloren. Ik hoop voor jou, dat ze je niet in de rug steken.”

 
„Hou je mond, Maelk,” zei een tweede stem en in de geest van de man vond Taiyan droefheid. „Die jongen heeft genoeg aan zijn hoofd. Laat hem met rust.”

 
„Ik probeer hem te helpen.”

 
„Van de wal in de sloot.”

 
Een derde stem voegde zich bij de eerste twee. In de geest van de derde man vond Taiyan niets dan tegenstrijdigheden.

 
„Jouw hulp kan hij missen als kiespijn. Als jij zo slim bent, waarom geef jij je dan niet op als vrijwilliger?”

  
„Ik ben wel slim, maar niet gek. Ik ken mijn beperkingen, maar met Taiyan liggen de zaken anders. Hij heeft alle hulp nodig, die hij kan krijgen. Vergeet niet, dat ik al een paar jaar hier ben. Ik heb het al eens eerder meegemaakt, dat een man zich vrijwillig opgaf en ik heb ze terug zien komen.”

 
In zijn geest zag Taiyan obscene beelden voorbij trekken, die grotendeels uit de fantasie van de man ontsproten, maar gedeeltelijk aan de waarheid waren ontleend. Levenloze vormen, aan alle kanten verminkt en geschonden. De mensen, die de vrijplaats niet bereikt hadden. Dood. Sloegen ze altijd het hoofd eraf?

  „Besteed geen aandacht aan die kerel, Yuah,” zei de tweede stem. „Je haalt het wel. Lumac doet zijn best om je een kans te geven, daarom werkt hij zo hard. Hij probeert je in een goede conditie te krijgen.”

 
De woorden waren goed bedoeld, maar in de geest van de man hoorde Yuah het tegendeel van de beweringen. ARME DUIVEL! JE HEBT GEEN SCHIJN VAN KANS!

 
„Of Lumac probeert de jacht wat aantrekkelijker te maken.” Maelk’s stem klonk cynisch. „Een zwakke man is een gemakkelijke prooi.”

 
De verlangens diep in hem werden zichtbaar voor Taiyan en zijn zieke geest sprak boekdelen. IK ZOU BEST MET DE JAGERS MEEWILLEN JAGEN! MOORDEN! DE PRIJS IN DE WACHT SLEPEN. Zijn stem klonk boven de gedachtestroom uit. „Iemand, die zich snel laat pakken heeft alles tenminste snel achter de rug. Nee, ik weet het nog beter. Het beste wat Yuah kan doen is een rustig plekje opzoeken en met een scherp stuk steen zijn polsen doorsnijden. De jagers zouden geen enkele lol aan de jacht beleven.”

 
„Hou je bek, Maelk. Ik waarschuw je geen tweede keer.” De stem van de tweede man klonk nijdig.

 
Maelk draaide zich mopperend om, maar hield zijn mond.

 
Yuah Taiyan kromp ineen onder de moordende gedachtestroom, die van alle kanten op hem af kwam. De gedachten waren helder.

  
Veel te helder Hij kreunde voor de tweede keer en sloeg tevergeefs zijn handen voor zijn oren. Het was nooit anders geweest, maar altijd was er een manier geweest om te ontsnappen. Afstand, eenzaamheid en een sterke geestelijke discipline hadden hem altijd op de been gehouden.

 
Nu was er geen ontsnapping mogelijk en de gedachten van tientallen mannen kwamen in een niet te stuiten stroom op hem af. En er was niets, wat hij ertegen doen kon. Zijn medegevangenen waren te dicht in de buurt om de gedachten te ontwijken. Aan alle kanten drongen ze zijn geest binnen.

 
Als hij nog langer in de gevangenis bleef, zou hij krankzinnig worden.

 
„Yuah.” De man met de vriendelijke stem stond vlak naast hem:„Luister. Ik ben al eerder op hete werelden geweest. Doe alles vooral rustig. Je hebt alle tijd. Stop een kiezelsteen in je mond om op te zuigen. Het helpt om de ergste dorst weg te nemen. Maak je niet druk om de Fren. Ze zijn er wel, maar je kunt ze gemakkelijk ontlopen. Probeer een schuilplaats te vinden en overdag uit te rusten, ’s Nachts heb je meer kans de jagers te ontlopen. Als je er één tegenkomt, probeer hem dan in een val te lokken en neem hem te pakken.”

 
SLA HET BLOEDDORSTIGE ZWIJN DE HERSENS IN VOOR HIJ HET JOU KAN DOEN

  
De gedachten van de man overheersten de woorden, die hij sprak en Yuah rilde.

 
„Is er iets?” zei de man.

 
„Nee. Nee. Alleen...”

 
„Je bent veel te gespannen,” zei de man. „Dat kan nadelig zijn. Houd je zo rustig mogelijk, als je eenmaal op weg bent. En onthoud, dat wij allemaal willen dat jij het haalt. Als het jou lukt, hebben de mensen na jou ook een kans.”

 
De man klopte Yuah vriendschappelijk op de schouder, maar zijn gedachten drukten medelijden uit.

 
„Je kan nu beter gaan slapen. Morgen heb je alle kracht nodig, die je op kunt brengen.”

 
Een vriend, dacht Yuah, maar niemand kon hem helpen.

 
Hij bleef nog enige tijd wakker liggen en droomde van schepen, die uit de lucht kwamen vallen.

 
Mannen sloegen de bewakers neer en wenkten hem met hen mee te gaan.

 
Een droom, meer was het niet. Hij was alleen.

 
In zekere zin was hij altijd alleen geweest. De gedachten, die hij van andere mensen had opgevangen wierpen een muur op tussen hem en de anderen. Zelfs de Chambodiaan had hem in de steek gelaten.

 
Rusteloos draaide hij zich om en probeerde de dromen van de andere mannen op de slaapzaal te ontwijken. Hij had zijn keus gemaakt. Wat zou het worden: een geestelijke dood of een fysieke dood? Als hij moest sterven, zouden de gedachten hem tenminste niet meer kwellen. Hij wilde rust... rust... rust.






HOOFDSTUK NEGEN



De Elget biefstuk smaakte uitstekend en het ourtag fruit combineerde goed met de wijn, maar er was slecht nieuws.

 
„Een vrijwillige prooi.” Kennedy leunde achterover in de stoel en keek zijn gast recht in de ogen. „Waarom doet hij dat?”

 
Alem Haas haalde de schouders op. Hij droeg een keurig pak, waarvan de kastanjebruine kleur goed paste bij zijn olijfkleurige huid.

 
„Wie zal het zeggen? Misschien is hij wanhopig en ziet het als zijn enige kans. In ieder geval kunnen wij er niets aan doen. Het spel moet volgens de regels worden gespeeld.”

 
Maar met de regels kon worden geknoeid.

 
Kennedy fronste het hoofd en dacht na. De Mordain bevond zich ergens boven de planeet, maar een directe aanval was uitgesloten. Zelfs als hij de anderen liet komen, zou het weinig uitmaken. Ze hadden niet veel tijd meer.

 
Noch Saratov, noch Chemile zou iets met hun speciale talenten uit kunnen richten en Luden kon weinig meer toevoegen aan wat hij zelf al bedacht had. Maar op de een of andere manier moesten ze Yuah Taiyan uit de val redden, die hij vrijwillig zou betreden.

 
Alem Haas haalde voor de tweede keer zijn schouders op, toen Kennedy hem het probleem voorlegde.

 
„Ik zou niet weten, hoe we dat klaar kunnen spelen, Kap. De jacht heeft deze keer veel belangstelling en de prijs zal hoog zijn. We zouden een paar van de jagers om kunnen kopen, maar niet allemaal. Eén goed gerichte kogel en hij is er geweest.”

 
Een trompet schalde door de eetzaal en ze draaiden zich beiden om en keken naar de dansvloer. Een troep jongleurs kwam door een zij ingang het toneel op, messen werden hoog in de lucht geworpen en handig weer opgevangen.

 
Een groep mensen kwam het restaurant binnen. Het Astral Hotel stond bekend om zijn uitstekende keuken en buiten de hotelgasten aten er veel toeristen.

 
Een ober leidde het groepje mensen naar een tafel. Een andere ober kwam naar het tafeltje, waar Kennedy en Haas zaten. Hij was beleefd, maar zijn bedoeling was duidelijk.

 
„Heeft het gesmaakt, heren? Misschien zoudt u dan zo vriendelijk willen zijn, vanaf het balkon naar de jongleurs te kijken. Het is daar een stuk koeler en het zicht is beter.”

 
„Hebben jullie het druk vannacht?” zei Haas.

 
„Ontzettend. Onder normale omstandigheden zou ik u ook niet lastig vallen, maar de mensen blijven binnenstromen en we komen tafeltjes tekort. De manager biedt u een gratis fles wijn aan, als u aan zijn verzoek gehoor geeft.”

 
Kennedy stond op. Als inwoner van Zarsh kon Haas weigeren zijn tafeltje af te staan, maar Kennedy kon zich geen moeilijkheden veroorloven.

 
Beneden aan de trap, die naar het balkon leidde, bleef Kennedy staan en draaide zich om. Aihun Zemao stond op het punt aan hun tafeltje plaats te nemen.

  
„Kap?” Haas stond halverwege de trap.„Laten we die gratis fles wijn soldaat maken.”

 
„Nee. We gaan naar jouw kantoor.”

 
Op weg naar het kantoor van Haas dacht Kennedy na over de plotselinge verschijning van de Merahniaan. Het was uitgesloten, dat de man toevallig op Zarsh was. De enige reden voor zijn aanwezigheid betekende, dat Merah een meer dan normale belangstelling had voor de man, die zich vrijwillig als prooi had aangemeld. Zou hij de man hebben overgehaald zich als vrijwilliger op te geven?

 
Een omgekochte bewaker zou de boodschap overgebracht kunnen hebben. Maar dat kon de ware reden niet zijn. Zolang de man in de gevangenis zat, leverde hij geen gevaar op voor Merah.

 
„Wanneer begint de jacht?” zei Kennedy, terwijl ze het kantoor binnen stapten.

 
„Over een paar uur. Binnen twintig dagen na de aanvraag moet de vrijwilliger zijn poging wagen. Volgens de geruchten laat Lumac de man pas op de laatste dag gaan.”

 
„Waarom?”

 
Haas haalde de schouders op. „Wie zal het weten. Misschien wil hij de man de kans geven zich op zijn poging voor te bereiden. Of hij wil in de tussentijd meer mensen aantrekken.”

 
Haas was duidelijk beïnvloed door de wereld, waar hij woonde en werkte. De jagers zouden de schatkist van Zarsh spekken en geld was belangrijk voor de gevangeniswereld. De reden voor het oponthoud was niet belangrijk, maar in de tussentijd had de Merahniaan zijn voorbereidingen kunnen treffen.

 
„Aihun Zemao is op Zarsh,” zei Kennedy. „Volgens mij wil hij er zeker van zijn, dat de man de eindstreep niet haalt. Kunnen we de mensen, die hij heeft gehuurd niet omkopen?”

 
„Onmogelijk,” zei Haas. „Ten eerste weten we niet, wie hij gehuurd heeft en ten tweede zouden er nog genoeg jagers over blij ven. En ik kan ze niet allemaal omkopen. Nee, als ik eerlijk moet zijn, geef ik Yuah Taiyan weinig kans de zaak te overleven.”

 
„Dan moeten wij hem een kans geven.”

 
Kennedy liep naar een gedetailleerde wandkaart van Zarsh en begon die aandachtig te bestuderen.

 
„Wat is dit?” Kennedy wees met zijn vinger naar een blauwe vlek op de kaart.

 
„De vrijplaats. Als Taiyan zover kan komen, is hij een vrij man.”

 
„En dit?” Kennedy tikte met zijn vinger op een gele streep vlak naast de blauwe vlek.

 
„Polgar’s boerderij. Hij fokt Elgets voor de huiden en het vlees.”

 
„Polgar,” zei Kennedy bedachtzaam. „Ik heb hem ontmoet. We moeten de man maar eens op gaan zoeken.”

 
„Nu? Het is al na middernacht.”

 
„Nee, morgenochtend vroeg. Breng hem maar op de hoogte van onze komst. Zeg hem, dat je geïnteresseerd bent in zijn huiden.”

 
Kennedy ging verder met het bestuderen van de kaart. „Ik wil alle informatie die je hebt over de jacht, de jagers en de gewoonten van Elgets.”

 
Polgar bezat een grote lap zandgrond, met hier en daar rotsen en doornstruiken. Het woonhuis was, zoals alle huizen op Zarsh, opgetrokken uit ruw uitgehakte, grijze stenen. Naast het huis stonden een voorraadschuur en een noodaggregaat. Het gebied rond de boerderij was afgezet door een sonische barrière, die aangegeven werd door kleine rode vlaggetjes.

 
Polgar stond voor het woonhuis te wachten en kwam hen breed glimlachend tegemoet lopen.

 
„Ik wist het wel,” zei hij opgetogen. „Een goede zakenman ruikt het, als hij winst kan maken. Wacht maar tot jullie die huiden hebben gezien.”

 
Hij draaide zich om en schreeuwde orders.

 
Twee mannen met zilveren halsbanden om hun nek kwamen meteen in actie en openden de deuren van de voorraadschuur. Eerbiedig gingen ze enkele stappen achteruit, toen,de vette veeboer zijn waren begon aan te prijzen.

 
De huiden waren niets bijzonders, maar Kennedy had zijn eigen redenen om tot een zakelijke overeenkomst te komen.

 
„Niet slecht,” was zijn commentaar. „Ik heb wel eens betere gezien, maar we kunnen ze misschien wel gebruiken. Wat denk je, Alem?”

 
Haas keek besluiteloos naar de huiden en voelde aan de dikke vachten. „Ik weet het niet...”

 
„Jij denkt natuurlijk aan de aflevering,” zei Kennedy. „Maar het heeft weinig zin een afzetgebied te zoeken, als we niet zeker van het aantal zijn.”

 
Hij wendde zich tot Polgar. „Hoeveel huiden kun je maximaal leveren?”

 
„Ik heb driehonderd beesten in het veld lopen en tweehonderd huiden klaarliggen. Als we tot een overeenkomst kunnen komen, heb ik over drie maanden vijfhonderd huiden klaarliggen.”

 
Kennedy keek Haas vragend aan en deze haalde de schouders op.

 
„Is er iets niet in orde?” vroeg Polgar en keek van de een naar de ander.

 
„Ik weet het niet,” zei Kennedy. „Wat is er met de huiden, dat je ze zolang hebt opgeslagen?”

 
„Ik had een afspraak met een afnemer, die pas failliet is gegaan. En het is noodzakelijk, dat de Elgets op tijd worden geslacht anders worden de huiden stug en raak ik ze aan de straatstenen nog niet kwijt. Het is echt goede handelswaar, geloof me.”

 
„Hmm, ik zal maar aannemen, dat je de waarheid spreekt. Maar ik moet wel zekerheid hebben wat de rest van de huiden betreft,” zei Kennedy. „Wanneer kan ik ze zien?”

 
Polgar keek hem verbaasd aan. „Wil je de Elgets zien?”

 
„Inderdaad. Hoe kan ik er anders zeker van zijn, dat jij op tijd kan leveren?”

 
„Ze lopen in de velden.”

 
„Oké, ik weet het goed gemaakt. Verzamel ze morgen bij de zuidelijke omheining en houd ze daar, tot wij ze hebben gezien. Als alles in orde is, kunnen we zaken doen.”

 
„Morgen?” Polgar aarzelde. „Dan wordt de jacht gehouden.”

 
„Maakt dat wat uit?”

 
„Nee, niets,” zei Polgar haastig. Een vette winst was nog altijd beter dan de opwinding van de jacht. „Helemaal niets. Nu jullie hier toch zijn, kan ik je de boerderij laten zien.”

 
Kennedy liep samen met Polgar naar buiten en deze vertelde hem alles over de moeilijkheden van een veeboer.

 
Alem Haas slenterde wat achter hen aan en toonde een bijzondere belangstelling voor het aggregaat, het mechanisme van de sonische barrière en de arbeiders met de zilveren banden om de nek. De laatsten keken de veeboer met haat in de ogen na, als hij hen gepasseerd was.

 
Op de terugweg naar de stad gaf Haas zijn commentaar.

 
„Het is mogelijk, Kap. We moeten alleen iemand binnen de omheining zien te krijgen. De arbeiders uit de gevangenis, die op het land werken kunnen we niet omkopen. Ze zijn veel te bang hun baantje te verliezen. Ze haten Polgar, maar toch durfde ik het ze niet te vragen.”

 
„Het doet er niet toe,” zei Kennedy. Chemile zou dat deel van de taak op zich nemen. „Zorg jij maar, dat ik een plaatsje bij de jagers krijg.” Hij glimlachte en ontspande zich.



De volgende dag was de lucht onbewolkt en veranderden de eerste zonnestralen de vlakte in een smoorhete oven.

 
Een uur na zonsopgang verzamelden de jagers zich bij het startpunt. Het inschrijfgeld was hoog. De ene helft van de bedragen verdween in de schatkist van Zarsh, de andere helft was voor de man, die de prooi te pakken kreeg.

 
De vrijplaats was een vierkant terrein met wachttorens op de hoeken, die ’s nachts de plek met schijnwerpers verlichtten. De randen van het veld waren aangegeven door een streep blauwe verf.

 
De jagers waren opgewekt en in een feestelijke stemming. De trofee zou die dag beslist door één van hen gewonnen worden en de geldprijs was meer dan de moeite waard. Niemand hield er rekening mee, dat de gevangene ooit de vrijplaats zou bereiken.

 
Kennedy kreeg Aihun Zemao in het oog, die in gezelschap verkeerde van een grofgebouwde man met versleten kleren; Haas had hem een beschrijving van de jagers gegeven en hij herkende Chon Selman.

 
Een wachter duwde de al te nieuwsgierige omstanders terug.

 
„Ga terug! Achteruit, zeg ik. Het is niet toegestaan met de jagers te praten.”

 
Na hem kwam een aantal helpers, dat de wachtenden als vee terugdreef.

 
„Jullie zijn allemaal op de hoogte met de regels,” bulderde de stem van de wedstrijdleider over het veld. „Mocht de prooi de vrijplaats bereiken en iemand schiet hem neer als hij binnen de blauwe lijnen is, dan neemt die man zijn plaats in de gevangenis in. Jullie zijn gefouilleerd. De bewakers zullen jullie de wapens en andere benodigdheden geven.”

 
Eén van de helpers liep langs de rijen en drukte Kennedy een pakket in zijn handen, in ruil waarvan Kennedy hem de deelnemerskaart gaf.

 
„Nummer zeven, ga naar je plaats en wacht.”

 
De verschillende posities van de jagers waren door vlaggetjes aangegeven.

  Kennedy versnelde zijn pas en ging naast de eerste man in de rij lopen.

 
„Zullen we van plaats verwisselen?” zei hij.

 
„Uh?” De man keek hem achterdochtig aan. „Waarom?”

 
„Ik ben bijgelovig. Zeven is mijn ongeluksgetal.”

  
Zeven was in het midden van de rij en werd door de meeste jagers als de gunstigste plaats beschouwd.

 
„Ja of nee?” zei Kennedy.

 
„Oké,” zei de man.

 
Kennedy stond nu op de buitenste plaats en werd van alle kanten uitgelachen. Het was nog nooit eerder voorgekomen, dat een man op die plaats de prooi te pakken had gekregen. Maar Kennedy had precies bereikt wat hij wilde. Op deze manier had hij al zijn tegenstanders aan één kant.

 
Een door een luidspreker versterkte stem galmde over het veld.

 
„Attentie, alstublieft! Na het startsignaal mogen de deelnemers het veld opgaan. De man, die terugkomt met het hoofd van de prooi, is de winnaar.”

 
Een leuke manier om het nog sensationeler te maken, dacht Kennedy. De man, die de prooi te pakken kreeg, zou vanaf dat moment door de andere jagers als de nieuwe prooi worden beschouwd en moest maar zien, hoe hij met de trofee bij de vrijplaats kwam. Alles was geoorloofd!

 
Het startsignaal werd gegeven door een geweerschot. Toen de echo’s van het schot wegstierven liep de lange rij mannen langzaam naar het open veld. Na enkele minuten waren ze door het heuvelachtige terrein aan het zicht onttrokken. De afstand van de startplaats naar de vrijplaats was niet meer dan twee kilometer, maar het terrein was bezaaid met enorme rotsformaties en dicht struikgewas. Een compagnie soldaten zou geen moeite hebben er zich te verbergen.

 
Kennedy week zo ver mogelijk uit naar rechts en vond een beschutte plek onder een overhangend rotsblok waar hij de inhoud van het pakket onderzocht. Het bevatte een blikje voedselextract, een veldfles met water, een grote dolk en een korte karabijn met munitie. Het wapen was van primitieve makelij en onzuiver. Maar op korte afstand zou het zeker niet missen. Hij laadde het geweer en legde het naast zich op de grond. Uit een binnenzak haalde hij een landkaart waarop het jachtterrein tot in alle details stond aangegeven. Haas had hem verteld, dat de jagers zich gewoonlijk op de hellingen bij de vrijplaats in hinderlaag legden en daar op hun slachtoffer wachtten.

 
De afstand, die ze dan met de trofee moesten afleggen was korter en de kans de eindstreep te halen aanzienlijk groter.

 
Kennedy betwijfelde het of deze regels ook voor Aihun Zemao zouden gelden. De Merahniaan had zich van de diensten verzekerd van iemand, die het terrein goed kende en hij betwijfelde het of de doorgewinterde jager het bekende patroon zou volgen. Misschien hadden ze wel besloten eerst de concurrentie uit de weg te ruimen. Kennedy stopte de kaart terug in zijn binnenzak. Hij had weinig keus. Het was praktisch onmogelijk al zijn tegenstanders uit de weg te ruimen. Zijn enige hoop was, Yuah Taiyan te vinden voor de andere jagers hem te pakken zouden krijgen.

 
Hij keek naar de stand van de zon. Haas was op dit ogenblik bij Polgar en zou de man aan het lijntje houden. De veehouder werd ongeduldig en daarna angstig, want een kudde Elgets was een onvoorstelbaar iets. Het was meer dan eens voorgekomen, dat de dieren door het dolle heen raakten en uitbraken. Ze zouden nu bij de zuidelijke omheining verzameld zijn en alleen tegengehouden worden door de sonische barrière.

 
Nu, dacht Kennedy. Nu moest het gebeuren!

 
Chemile had zich uitstekend van zijn taak gekweten. Op de boerderij begon een klein pakket een ongelooflijke hitte uit te stralen en smolt door de bedrading van het mechanisme heen, waaraan het was vastgemaakt. Het aggregaat viel uit.

 
Op verschillende andere plaatsen op de boerderij begonnen, met een nauwkeurig berekend tijdsverschil, andere pakketten hun verzengende hitte uit te stralen. Alle energie op de boerderij viel uit en bij de zuidelijke omheining renden driehonderd Elgets hun vrijheid tegemoet in de richting van de vrijplaats.

 
De wachters op de torens raakten in paniek bij het zien van de enorme kudde wilde beesten en schoten in het wilde weg hun revolvers leeg. Enkele beesten bleven liggen, maar het merendeel raasde en denderde over de vrijplaats. Ze verdwenen uit het zicht in het jachtterrein.

 
In de verte hoorde Kennedy de woedende en angstige uitroepen van de verraste jagers. De beesten zouden, als ze geen voedsel vonden, al snel het jachtterrein verlaten, maar voor het zover was zouden de meeste jagers niet meer in staat zijn achter de prooi aan te gaan en had Yuah Taiyan een goede kans de vrijplaats te bereiken.

 
Al wat Kennedy nu nog te doen stond was de man te vinden en voor zijn leven borg te staan.






HOOFDSTUK TIEN



Het was een tocht door de hel, dacht Yuah Taiyan, niet meer en niet minder. Het bekende beeld van brandende vuren, eindeloze martelingen en eeuwige dorst schoot aan zijn geestesoog voorbij. Sinds het moment, dat de bewakers hem aan de andere kant van de vrijplaats het terrein hadden opgestuurd was de ellende begonnen. De hitte trilde boven het terrein en belemmerde zijn gezichtsveld. Hij had geprobeerd de adviezen van zijn medegevangene op te volgen en had langzaam gelopen. Hij had zelfs een kiezelsteen in zijn mond gestopt om de ergste dorst tegen te gaan.

 
De dag was voorbij gegleden en de nacht was gekomen. Nu was het de ochtend van de tweede dag. Vermoeid strompelde hij verder en kauwde op het steentje in zijn mond. Zijn enkel deed hem pijn en was opgezwollen door de steek van een insect. Tweemaal was hij bijna in een nest Fren terechtgekomen en alleen zijn bijzondere talent had hem voor het gevaar behoed. Het zou niet lang meer duren voor hij zijn verstand zou verliezen.

  
Vermoeid schudde hij zijn hoofd en probeerde het vreemde geluid in zijn hoofd kwijt te raken. Hij hoorde het zachte geklater van stromend water, koele meren, fonteinen, ijzige gletsjers en zware regenbuien. Het geluid van zijn hartslag veranderde in het ritme van de branding, het ruisen van zijn bloed werd een bruisende waterval.

 
De gedachte aan een koele dronk scheen zijn hele wezen te beheersen.

 
Hij struikelde, viel en voelde een stekende pijn in zijn zijde. Zijn lippen waren gebarsten, zijn tong voelde aan als een lap leer. De huid van zijn armen en benen was korrelig en sprong bij de minste aanraking open. Met half dichtgeknepen ogen tuurde hij naar de lucht. Waar stond de zon? In het noorden? Het zuiden? Het oosten? Het westen?

 
In het zuiden besloot hij uiteindelijk. Als dat niet zo was had hij al die tijd in een kringetje rondgelopen, verloren in het netwerk van smalle paadjes tussen de rotspartijen.

 
Met een van pijn vertrokken gezicht krabbelde hij overeind. Hij liep op blote voeten, een lendendoek was zijn enige kledingstuk. Zijn voetzolen zaten vol blaren en iedere stap was een verschrikking. Ieder ander mens zou de lendendoek hebben gebruikt om de stof om zijn voeten te wikkelen, maar Taiyan was te vermoeid om op het idee te komen. Alleen de gedachte aan de vrijplaats hield hem op de been, de rest telde niet meer mee.

 
Versuft begon hij naar de top van een rotspartij te klauteren. Boven gekomen voelde hij de aanwezigheid van een ander wezen. Iets of iemand wachtte in de schaduwen beneden op zijn komst. Hij draaide zich om en begon voorzichtig aan de afdaling.

 
Als hij zou wachten op de nacht, zouden zijn kansen groter worden. De sterrenhemel zou zijn pad verlichten, maar de schaduwen werden donkerder en zouden een uitstekende schuilplaats vormen voor zijn vijanden.

 
De gedachte aan water maakte het hem beslist niet makkelijker zich te concentreren.

 
De gedachte aan water!

 
Beelden van kristalhelder ijs en grote glazen, koele witte wijn verschenen voor zijn geestesoog. Grote vruchtentaarten met vochtig glanzende kersen en pruimen. Een waterval. Het genot van een koude douche. De koele en verkwikkende diepte van een bergmeer. Schuimende pullen bier en regen, die in dunne straaltjes langs...

 
Het geluid nam in volume toe en werd luider en helderder. Hij struikelde voor een tweede keer en stond op, gehoorzamend aan de beelden, die in zijn hersens ontsproten. Wankelend liep hij in de richting van de mentale zender, die voor de beelden in zijn hersens verantwoordelijk was. Water. Hij moest water vinden. In deze vervloekte hel was het zijn enige redmiddel.

  
Kennedy zag hem komen. Hij zat in de schaduw van een rotsblok en leunde met zijn rug tegen de steen. Zijn gezicht was bezweet en de ogen rood omrand door de inspanning van de laatste uren. Zonder ook maar een keer te verslappen had hij aan niets anders dan water gedacht. Water in al zijn samenstellingen en vormen. Het was de enige manier geweest om de telepaat naar de plaats te leiden waar hij zat.

 
„Hier.” Hij hief zijn veldfles omhoog. „Je ziet eruit, alsof je wel een slokje lust.”

 
„Nee!” Yuah Taiyan stapte geschrokken achteruit, de blik in zijn ogen was die van een opgejaagd dier. „Nee, jij bent een jager. Je wilt me doden.”

 
„Ik wil je helpen. Kom hier en neem een slok.” Kennedy stond op en liep naar hem toe.

 
De man reageerde als een angstig kind; hij kromp ineen, toen Kennedy hem bij de schouder pakte. Voorzichtig liet hij een dun straaltje water tussen de gebarsten lippen sijpelen.

 
„Luister,” zei Kennedy. „Ik ben gekomen om je te helpen.”

 
„Je gaat me doden.” Taiyan keek naar het mes aan Kennedy’s riem. „Je wilt mijn hoofd om de prijs in de wacht te slepen.”

 
„Je bent een telepaat, niet? Lees dan mijn gedachten,” zei Kennedy.

 
Taiyan kromp ineen. „Je denkt te helder, veel te helder. Kom je van de aarde?”

 
„Ja, dat klopt.” Kennedy gaf hem nog wat water. De veldfles was nog bijna vol. „Wat is er met je gebeurd? Waarom hebben ze je gearresteerd?”

 
„Ik heb twee mannen vermoord, die van plan waren me te doden. Ik las toevallig hun gedachten en ontdekte hun plannen. Ze hadden een vriespistool en hadden de opdracht me te vermoorden. Ik heb ze uit zelfverdediging gedood.”

 
„Van wie hadden ze de opdracht gekregen? Was het Ser Prome, de Chambodiaan?”

 
„Weet je iets van hem?” zei Taiyan verbaasd.

 
„Niet veel,” zei Kennedy. „Hij heeft een geheim, niet? Jij weet wat het is en daarom moest je vermoord worden. Wat was het geheim?”

 
„Ik weet het niet,” zei Taiyan hulpeloos. „Hij hield zijn geest altijd voor mij gesloten. Daarom vond ik het prettig met hem te werken. Ik ontvang altijd de gedachten van andere mensen,” zei hij verklarend. „Bij Ser Prome was het altijd rustig. Ik moest informatie voor hem verzamelen over bepaalde onderwerpen. Hij hield de mensen aan de praat en ik ving hun gedachten op over de dingen waar ze niet over spraken. Ik heb geen idee wat hij precies met de informatie van plan was.”

 
De man was niet meer dan een kind, dacht Kennedy. Misbruikt door de Chambodiaan om zijn plannen te verwezenlijken en na verloop van tijd, toen zijn diensten overbodig werden, aan de kant gezet. Toch moest de man meer weten dan wat hij tot nu toe verteld had. „Waarom heb je Merah verlaten?”

 
„Ik was bang,” zei Taiyan. „Er gebeurden verschrikkelijke dingen en ik was er bij betrokken. Ik hoorde ze denken; Ipoh Luang en Marshal Kota Bassein. Ze wilden, dat niemand hun geheim te weten zou komen. Heb je nog wat water?”

 
Kennedy gaf hem de veldfles en een brokje van het voedselextract. Tot nu toe had hij niet meer gehoord, dan hij al wist. Op de een of andere manier was de Chambodiaan erachter gekomen hoe hij het bewustzijn van een mens kon uitschakelen. Dierlijke en primitieve instincten kregen de overhand en de rest was bekend. Ser Prome had de militante regering van Merah voor zijn karretje weten te spannen. Toch geloofde Kennedy niet, dat de Chambodiaan de formule van zijn vinding aan de Merahnianen had verkocht. Maar in dat geval moest hij over een laboratorium beschikken waar hij het middel kant en klaar kon fabriceren.

 
Als Yuah Taiyan wist, waar die basis zich bevond, had hij meteen de reden gevonden, waarom Aihun Zemao de man dood wilde.

 
„Vertel me eens,” zei Kennedy, toen Taiyan de veldfles naast zich neerzette. „Als jullie op Merah waren, bleef je dan bij Ser Prome? Ja? Kun je me vertellen waar dat was?” Hij luisterde aandachtig. „Oké, had de Chambodiaan nog een andere ruimte tot zijn beschikking? Een geïsoleerd gebouw of iets in die geest?”

  
Het kostte hem bijna een uur de informatie uit de Merahniaan te krijgen. De anderen hadden Yuah Taiyan nooit veel verteld, maar hij was het een en ander te weten gekomen door de gedachten te lezen van de mensen, met wie hij in aanraking kwam. De Marshal, zijn assistent en de andere leden van de regering. De telepaat had zich de omvang van de gebeurtenissen nooit helemaal gerealiseerd.

 
Nadat Kennedy de laatste vraag gesteld had keek Taiyan hem lange tijd aandachtig aan.

 
„Je weet nu alles wat je wilde weten. Ga je me doden? Ik kan het niet duidelijk lezen.”

 
„Nee,” zei Kennedy grimmig. „We gaan een poging wagen hier levend vandaan te komen.” Hij trok zijn overhemd uit en sneed de stof met zijn mes aan repen. „Maar eerst zullen we iets aan je voeten doen.”

 
Het lopen ging een stuk gemakkelijker, nadat Taiyan’s voeten waren verbonden. Het voedsel extract had zijn honger enigszins gestild en het water had hem weer: hoop gegeven. De grootste opluchting was echter het gevoel, dat hij niet langer alleen was.

 
Yuah Taiyan voelde zich voor de eerste keer sinds lange tijd weer enigszins op zijn gemak.

 
Ze hadden een uur gelopen, toen Yuah Taiyan plotseling stokstijf bleef staan.

 
„Is er gevaar?” Kennedy kwam naast hem staan, de karabijn in de aanslag.

 
Het ding leek op een schorpioen en schoot voor hun voeten onder een rots vandaan, de staart met de angel omhoog om toe te slaan.

 
Kennedy verpletterde het beest onder zijn laars en Taiyan zuchtte van opluchting.

 
„Oké, laten we verder gaan,” zei Kennedy.

 
Zonder zich te haasten trokken ze verder. De gave van de telepaat was beperkt en ze wilden niet het risico lopen door één van de jagers verrast te worden. Op een korte afstand kon Taiyan de gedachten van een mens duidelijk lezen. Werd de afstand groter dan waren de indrukken vager en kon de telepaat een mens niet van een dier onderscheiden. Waarschijnlijk waren de emoties in beide levensvormen even sterk. Een Fren, een insect en de wachtende man met zijn geweer in de aanslag onderscheiden zich op een afstand op geen enkele manier. Maar het was het enige voordeel wat ze op de jagers hadden en het zou roekeloos zijn er geen gebruik van te maken.

 
Kennedy hield zijn pas in toen Taiyan hem bij de arm greep.

 
„Daar!” zei Taiyan en wees naar een flinke rotspartij. „Een man, dichtbij. Hij wacht.”

 
De kerel lag aan de andere kant van de rotspartij op een groot, schuin aflopend rotsblok. Zijn kleding had dezelfde kleur als de rots, waarop hij lag.

 
Kennedy sloop voorzichtig en geruisloos op hem af. Toen de man hem ontdekte, was het al te laat. Hij draaide zich om, hief zijn geweer omhoog en zag de kolf van Kennedy’s geweer op zich afkomen. Met een doffe klap raakte de kolf hem niet onzacht op de schedel.

 
„Is hij dood?” zei Taiyan.

 
„Nee, maar hij zal wel een flinke hoofdpijn hebben, als hij bijkomt.” Kennedy ontlaadde de karabijn van de man en liet de magazijnen in zijn jaszak glijden. Hij gaf het mes van de kerel aan de telepaat.

 
„Neem jij dit. Als het nodig is, gebruik het dan.”

 
„Er is nog iemand. Ik hoor hem nauwelijks, maar hij is er.”

 
„Waar?”

 
„Ergens die kant op.” Taiyan maakte een vaag gebaar in oostelijke richting. „Ergens achter ons.”

 
„Laat hem maar,” besloot Kennedy. „Als hij ons volgt, merk je dat snel genoeg.”

 
„Is het een vijand?”

 
„Het zit er hier vol mee. Als één van hen schreeuwt of zijn geweer afschiet, weten de anderen precies, waar ze moeten zoeken. Kom, laten we verder gaan. Ik wil voor donker bij de vrijplaats zijn.”

 
Ze bleven aan de linkerkant van het terrein lopen en kwamen bij het gedeelte, dat door de Elgets was schoongeveegd. In de verte zagen ze de top van de observatietoren. Het was laat in de middag en Kennedy voelde er veel voor het laatste gedeelte in het donker af te leggen. Maar een blik op de Merahniaan deed hem van gedachten veranderen. De man zou het niet volhouden.

 
De energie, die het water en het voedselextract hem hadden gegeven was opgebruikt en de koorts was teruggekomen. Als hij niet snel medische hulp kreeg, zou hij voor de ochtend dood zijn.

 
Kennedy bestudeerde de kaart van het terrein en veegde geïrriteerd het zweet uit zijn ogen. De vermoeidheid, het lange wachten en de geforceerde mars over het terrein begonnen hun tol te eisen. De dagen op Zarsh waren lang en overdag was de planeet zo heet als een oven.

 
„Zijn er mensen in de buurt?” Hij draaide zich om en keek naar de plaats, waar de telepaat op zijn rug op de rotsen lag. VERDOMME, TAIYAN! GEEF ANTWOORD, MAN. Hij schreeuwde de gedachte.

 
Taiyan’s stem klonk vermoeid, toen hij antwoordde: „Twee van hen zijn ver weg. Eén is iets duidelijker en twee anderen zijn dichtbij.”

 
Kennedy fronste het voorhoofd. Waarschijnlijk vermoedden enkele jagers dat het ontsnappen van de Elgets geen ongeluk was geweest, maar een afleidingsmanoeuvre. Hij moest het opnemen tegen mannen, die hun hele leven niets anders hadden gedaan dan jagen. Een weinig opwekkend vooruitzicht.

 
De kaart was van weinig nut, maar hij wist nu tenminste waar de andere jagers zich ongeveer ophielden. Hij besloot de twee, die Taiyan slechts zwak had ontvangen te negeren. Met een beetje geluk konden ze de man, die iets dichterbij op de loer lag ontlopen, maar de andere twee?

 
Hij leunde achterover tegen een rots en dacht na. Op het ogenblik bevonden ze zich in een natuurlijke doorgang naar het open terrein. Het was een miniatuuruitvoering van een ravijn met aan weerszijden hoge rotspartijen, die direct naar de vrijplaats leidden. Een uitstekende plaats voor de geduldige jagers om op de prooi te wachten. De prooi of de man, die de gevangene te pakken had gekregen. Er waren ongetwijfeld nog andere doorgangen, maar die zouden ook worden bewaakt en de kans, dat een van de jagers hen in het oog zou krijgen zou alleen maar groter worden.

 
OPSTAAN, TAIYAN. WE GAAN VERDER, dacht Kennedy. „Ik kan niet overeind komen.”

 
JE KAN HET WEL. JE MOET. Kennedy’s gedachten troffen de man als een zweepslag. Denken was veiliger dan praten. JE MOET NIET PRATEN, MAAR DOEN. VERDOMME, KOM OP!
De telepaat liet zich op zijn zijde rollen en kwam langzaam overeind. Woede was een uitstekende stimulans en Kennedy wist hoe hij er gebruik van kon maken.

  STA OP ALS EEN MAN! WIL JE HIER BLIJVEN EN ALS EEN VARKEN AAN HET SPIT WORDEN GEROOSTERD! KOM MEE, ANDERS LAAT IK JE HIER LANGZAAM WEGROTTEN!

„Nee, nee!” De telepaat kwam wankelend overeind. Hij had een koortsige blik in zijn ogen. „Veel te helder,” klaagde hij. „Je denkt te helder. Je doet me pijn als je zo schreeuwt.”

 
„Luister goed,” fluisterde Kennedy hem in het oor. „Ik neem de tegenstanders voor mijn rekening. Concentreer je op mijn geest. Als ik je een teken geef, begin je te lopen. Verspil geen tijd en blijf absoluut niet staan. Heb je me begrepen?”

 
„Ik geloof van wel.” Taiyan likte met zijn tong langs zijn uitgedroogde lippen. „Is het nog ver?”

 
„Nee, je kan het gemakkelijk halen. Denk maar aan al het water wat op je wacht. Liters en liters ijskoud water. Blijf niet staan voor je binnen de blauwe lijnen bent. Wat er ook gebeurt, blijf niet staan.”

 
„En jij?”

 
„Ik kan wel voor mezelf zorgen.” Kennedy greep de man bij de schouder en voelde de magere botten onder zijn hand. „Is er nog iets wat je me nog niet verteld hebt? Iets wat je nu pas te binnen schiet?”

 
„Over Merah?” Taiyan schudde zijn hoofd. „Ik geloof het niet... pff wacht... Het gebouw waar ik je over verteld heb... het... het heeft grote kelders
waar Ser Prome veel tijd doorbracht.”

 
Het was geen nieuwtje voor Kennedy. De man had het hem al eerder verteld, maar hij wachtte geduldig. Het was misschien zijn laatste kans iets meer te weten te komen.

 
„Ben je niets vergeten?” hield Kennedy vol.

 
„Hij gebruikte veel dieren. Melots van Puko. En de Marshal is helemaal niet gelukkig met het verloop van de gebeurtenissen. Hij zou zich het liefst terugtrekken, maar Luang laat hem niet gaan. Ik herinner me een feestje met een dansgroep. Eén van de danseressen vond de Marshal aardig en hij gaf haar...Taiyan fronste het voorhoofd. „Wat gaf hij haar? Een juweel? Een ring? Nee, hij gaf haar een staf. Een staf met een gebogen uiteinde. Hij vertelde haar, dat de staf iedere deur op de planeet voor haar zou openen. Maar het was geen sleutel, dus ik begrijp het niet helemaal.” Taiyan rilde en beefde. De man stond op het punt in een delirium te raken. Wilde fantasieën verdrongen de realiteit.

 
Kennedy sloeg de man zacht op zijn wang.

 
„Schei uit,” fluisterde hij en ging onmiddellijk over op zijn gedachten, om niet door anderen te worden opgemerkt. JE MOET PRECIES DOEN WAT IK JE VERTELD HEB! NIET DROMEN, MAAR JE VERSTAND GEBRUIKEN. JE WEET WAT ER GEBEURT, ALS JE HET NIET DOET Hij projecteerde een met kogels doorboord lichaam in de gedachten van de ander.

 
Taiyan huiverde.

 
Een tweede projectie van een hoofd met een hand in het haar en een bloedende hals. Het was Taiyan’s hoofd.

 
Yuah kreunde. „Alsjeblieft, ik begrijp het.”

 
VERGEET HET NIET.

 
Meer kon Kennedy niet voor de man doen. Woede en angst zouden de man op de been houden, zo niet, dan zou hij sterven.

 
Kennedy draaide zich om en klom op een groot rotsblok, aan de andere kant sprong hij naar beneden. Voor zich zag hij de helling van een bijna steil oplopende rotspartij. Met de behendigheid, die hij aan een jarenlange ervaring te danken had klom hij naar boven.

 
Hij kwam op een schuin aflopend plateau en keek naar beneden in het kleine ravijn, dat de enige toegang tot de vrijplaats vormde. Openlijk liep hij over het smalle plateau in de richting van de vrijplaats. De karabijn hing achteloos in zijn rechterhand. De andere stak hij in zijn broekzak. Scherp afgetekend tegen de heldere lucht vormde hij een doelwit, dat niet gemist kon worden. En dat was ook de bedoeling, hij wilde gezien worden.

 
De andere jagers zouden in hem een jager zien, die de jacht had opgegeven en op deze manier kon hij dichtbij de plaats komen, waar ze zich verborgen hielden. Hij gokte op de weerzin van de mens om één van zijn eigen soort in koelen bloede neer te schieten.

 
Bijna verloor hij de gok.

 
Hij hoorde het eerste schot, toen hij het eind van het plateau bereikte. Het was een harde droge knal en iets raakte hem met een schok in de zijde. Door de kracht van de inslag verloor hij zijn evenwicht, tolde in het rond en viel languit op de grond.

 
Kennedy liet zich snel opzij rollen toen een tweede schot vlakbij zijn hoofd de stenen raakte en kroop in de opening tussen twee rotsblokken. Voorlopig was hij veilig. Hij schouderde zijn karabijn en wachtte.

 
De jager was overmoedig geworden. Kennedy zag hem tegen de rotswand naar boven klimmen; een donker silhouet, scherp afgetekend tegen de heldere hemel. De man zag een glimp van Kennedy’s voet en de bloedspetters op de rotsen. Zijn triomfkreet echode tussen de rotsen.„ Ik heb hem. Hier. Hij is van mij!”

 
Hij schreeuwde nog, toen Kennedy hem recht in de geopende mond schoot. LOPEN, dacht hij. TAIYAN, LOPEN!

 
Hij vuurde twee schoten in de lucht en keek naar zijn zijde. De kogel was langs zijn linkerzijde geschampt en had net de spier boven zijn linker heup geraakt. Het was niet meer dan een schampschot, maar de wond bloedde flink.

 
Hij zette de karabijn opzij en trok het overhemd van de dode jager uit. Met een snelle beweging sneed hij het in twee lange repen en bond het strak om zijn middel. Toen hij aanstalten maakte de karabijn te pakken werd deze opzij geschopt.

 
„Die heb je niet nodig,” zei Chon Selman.

 
Geruisloos als een kat had hij Kennedy beslopen, zijn laarzen hadden geen steentje beroerd, geen schaduw had zijn aanwezigheid verraden.

 
Hij was een man, die zich in deze ruige omgeving thuis voelde en met alle listen en lagen van de jacht op de hoogte was.

 
Kennedy kwam overeind en keek de jager recht in de ogen. Hij probeerde niet naar de loop van de karabijn te kijken, die recht op zijn hart was gericht.

 
„Ben je van plan me neer te schieten?” zei hij zachtjes. „Je vriend was al een heel eind op weg.”

 
„Het was mijn vriend niet.”

 
„Prettig dat te horen. Hij probeerde me te vermoorden,” zei Kennedy.

 
„Vermoorden?” De jager keek hem verbaasd aan.

  
„Hoe zou je het anders willen noemen. Hij wist, dat ik de prooi niet kon zijn. Ik draag geen halsband en ik liep openlijk naar de vrijplaats. Zou een gevangene dat ook doen?”

 
„Misschien,” zei de jager. „Als hij slim is, zou hij een jager hebben beslopen en hem hebben gedood. Met zijn kleren en geweer vergroot hij zijn kansen de vrijplaats te bereiken.”

 
„En zijn halsband?” zei Kennedy en keek naar de dode man. „Het was een afleidingsmanoeuvre. Hij begon niet voor niets zo te schreeuwen. Iedereen zou denken, dat hij inderdaad de prooi te pakken had gekregen.”

 
Selman haalde de schouders op. „Dat was niet nodig geweest. Tijdens deze jacht gelden geen regels. Jij was niet meer dan een mededinger, die hij uit de weg wilde ruimen.” Zijn karabijn kwam iets omhoog. „Je bent nog steeds een mededinger.”

 
LOPEN, TAIYAN, LOPEN! „Geeft Aihun Zemao je een bonus, als je mij doodt?” zei Kennedy hardop.

 
„Ik ben geen moordenaar.”

 
„Dat weet ik zo net nog niet,” zei Kennedy. Hij wees op zijn karabijn en probeerde de aandacht van de man vast te houden. „Mijn geweer is leeg, je hebt me drie keer horen schieten. Zelfs als ik hem in mijn hand zou houden en je schoot, zou het moord zijn. Maar dat is waar ook,” voegde hij er bitter aan toe. „Tijdens deze jacht gelden geen regels, hè? Iedereen kan doen, wat hij wil. De eerste de beste gek kan zich hier naar hartenlust uitleven.”

 
„Vind je het een oneerlijke wedstrijd?” zei de jager.

  
„Jullie manieren stinken,” zei Kennedy om de man van zijn stuk te brengen. „De prooi heeft geen schijn van kans. Praktisch naakt en ongewapend worden ze het veld opgestuurd en al wat deze sportieve mensen moeten doen, is hem een kogel door het hoofd jagen. Heeft de prooi een geweer? Een mes? En toch blijf je volhouden, dat het geen moord is. Nee, ik vind het niet eerlijk.”

 
Selman keek hem een ogenblik recht in de ogen en probeerde zijn opkomende woede in bedwang te houden. Langzaam liet hij zijn wapen zakken. Op de een of andere manier voelde hij zich genoodzaakt de man uit te leggen, waarom de jacht niet oneerlijk was.

 
„Je ziet het verkeerd,” zei hij. „De prooi is allesbehalve hulpeloos. Het is een mens met een normaal stel hersens en dat maakt hem gevaarlijk. Hij kan wapens vinden; zijn lendendoek kan hij als slinger gebruiken en een steen is even doeltreffend als een kogel. Nee,” snauwde hij, toen Kennedy aanstalten maakte zijn karabijn te pakken. „Laat dat ding met rust.”

 
„Hij is ongeladen.”

 
„Misschien, maar dat is een oude truc. Het is niet zo moeilijk een jager neer te slaan en hem van zijn ammunitie te beroven.”

 
De man was niet dom, dacht Kennedy. Hij had beslist al eerder met dit bijltje gehakt, maar toch was hij niet slim genoeg.

 
Terwijl hij hem aan de praat hield, vergrootte hij Taiyan’s kansen de vrijplaats te bereiken. Selman kon op geen enkele manier vermoeden, dat de prooi een vriend had. Hij keek toe, hoe de jager zijn geweer oppakte en de inhoud controleerde. Op het eerste gezicht was de man klaarblijkelijk niet van plan hem te doden.

 
„Waar is Aihun Zemao?” zei Kennedy terloops.

 
„Hij wacht bij de vrijplaats.” Selman keek hem aan, alsof hij een tweede vraag verwachtte. „Het heeft weinig zin te vragen, of ik hem tegen wil werken. Als een vreemdeling begrijp je niets van de ethiek van de jacht. Jij...” Hij brak de zin af en keek Kennedy met wijdopen gesperde ogen aan. „Jij... de prooi!!”

 
Hij draaide zich om en rende weg. Met lenige sprongen werkte hij zich naar de top van een hoge rotspartij.

  
Kennedy hinkte zo snel hij kon achter hem aan. Er was geen tijd het geweer van de dode jager te zoeken, maar hij had zijn mes nog. Het zonlicht reflecteerde op het lemmet, toen hij het uit de schede trok.

 
Vijftig meter verder zagen de beide mannen Taiyan naar de vrijplaats strompelen.

 
„Nee!” schreeuwde Kennedy, die zag hoe Selman zijn geweer schouderde. De afstand was te groot om de man het schieten te beletten en de jager kon onmogelijk missen.

 
Zonder een ogenblik te aarzelen zwaaide Kennedy’s arm naar achteren en het mes zoefde door de lucht. Het raakte de loop van Selman’s geweer op het moment, dat deze de trekker overhaalde. De kogel miste zijn doel en Kennedy gaf de man geen tweede kans opnieuw te richten.

 
Grommend draaide Selman zich om en Kennedy’s hand miste op een haar na de gespierde nek van de jager. De volgende slag raakte de man met verlammende kracht op de arm. Het geweer van de jager viel op de grond en Selman greep naar zijn mes.

 
„Jij!” zei hij met een van woede vertrokken gezicht. „De prooi! Jullie werkten samen.”

 
Het mes schoot naar voren. Kennedy ontweek de dodelijke steek, greep de man bij zijn pols en draaide met een krachtige beweging de arm om. Hij had de arm kunnen breken, maar inplaats daarvan draaide hij de pols van de man op zijn rug en hield hem in een ijzeren greep gevangen. Het mes viel op de grond en Selman volgde dezelfde weg.

 
„Dwaas!” beet hij Kennedy toe. „Jij...”

 
Beiden hoorden ze het geluid van het schot.

 
Kennedy draaide zich met een ruk om en keek naar de kleine gestalte, die bijna de vrijplaats bereikt had. Gehurkt achter een rotsblok zat Aihun Zemao met de karabijn in de aanslag.

 
Het eerste schot had zijn doel gemist, maar het tweede was raak. Taiyan struikelde en viel en op zijn schouder verscheen een rode vlek.

 
„Niet doen,” schreeuwde Selman. „Laat dat!”

 
Of de Merahniaan hem gehoord had of niet, hij negeerde de waarschuwing. De prooi was bijna in veiligheid en als hij het overleefde zag het er niet best voor Zemao uit. De straf voor zijn falen zou niet gering zijn. Nauwkeurig richtte Zemao de karabijn en haalde langzaam de trekker over. De kogel raakte Taiyan in de ruggengraat. Door de kracht van de inslag schoot hij naar voren en terwijl hij stierf viel hij binnen de blauwe lijn op de grond.






HOOFDSTUK ELF



„Wie een kuil graaft voor een ander...,” zei Luden en liet het spreekwoord verder voor wat het was. „Het is zijn verdiende loon en ik kan niet zeggen, dat ik medelijden met de man heb. Aihun Zemao had naar de waarschuwing van de jager moeten luisteren. In dat geval zou hij nu niet in de gevangenis zitten. Hij heeft levenslang gekregen. Of,” voegde hij er geamuseerd aan toe, „hij moet zich als prooi aanmelden.”

 
„Dat denk ik niet,” zei Kennedy. „Maar als hij het wel doet, doe ik voor een tweede keer aan de jacht mee.” 

 
„En ik ook! Zonder mij laat ik je niet gaan, Kap,” bromde Penza Saratov. „Ze hadden je bijna gedood, Kap. Je nam teveel hooi op je vork. Laat me eerst eens naar die wond kijken.”

 
Kennedy leunde achterover, terwijl de reus de vuile repen overhemd om de wond losknipte. Om hen heen hoorden ze het zachte gezoem van de aandrijving van de Mordain. Uit de kleine keuken kwam de geur van vers gezette koffie.

 
Toen Saratov de wond had schoongemaakt en opnieuw verbond, kwam Chemile uit de keuken met een viertal dampende koppen koffie.

 
„Het smaakt uitstekend,” kondigde hij aan. „Ik heb de koffiebonen met de hand gemalen en het gekookte water langzaam opgegoten.”

 
In afwachting van een complimentje bleef hij naast Kennedy staan, terwijl deze aan de hete koffie nipte. „Hoe smaakt het, Kap?”.

 
„Lekker, Veem.”

 
Chemile glimlachte trots. „Dat dacht ik ook. Penza vindt het ook lekker, maar hij is te trots om iets te zeggen. De laatste tijd vergeet hij te vaak, dat kracht ook niet alles is. Hij had bijvoorbeeld nooit onopgemerkt de hittebommen op de boerderij kunnen plaatsen. Op tien kilometer afstand zouden ze hem al hebben gezien.”

 
„Wie heeft ze gemaakt?” zei de reus.

 
„Jij,” moest Chemile toegeven. „Met Jarl’s hulp, maar iedere redelijke technicus kan het je nadoen.”

  
„En iedere bordenwasser in het eerste het beste restaurant kan een betere kop koffie zetten dan jij,”.zei Saratov, in zijn eer aangetast. „Dit spul is zo sterk, dat je het als fundering voor een huis zou kunnen gebruiken.”

 
„Als je het niet lekker vindt, moet je het niet drinken,” zei Chemile stijfjes. „Ik, als kunstenaar, ben niet van plan nog langer met een gewone huis-, tuin- en keuken klusjesman te praten. Ik ben niet verplicht voor jou koffie te zetten, niet, Kap?”

 
„Inderdaad,” moest Kennedy toegeven. „Maar wat dacht je van ons? Jarl vindt jouw koffie lekker en ik ook. Moeten wij het slachtoffer worden van Saratov’s onderwaardering van jouw culinaire kwaliteiten?”

  
„Penza is een beetje nerveus,” voegde Luden er slim aan toe. „Je weet, hoe hij reageert als hij niet actief bezig kan zijn. Je bent op de boerderij in de weer geweest, maar hij is al die tijd niet van boord geweest. Ik geloof, dat hij heus wel spijt heeft van zijn woorden.” Chemile was overtuigd. „Hmm, in dat geval zal ik zijn opmerking door de vingers zien, als hij bereid is zijn excuses aan te bieden en in het vervolg...”

 
„Mijn excuses aanbieden?” bulderde Saratov verontwaardigd. „Ik ga liever de ruimte in zonder een ruimtepak!”

 
„Veem, je kan beter naar de brug gaan,” zei Kennedy haastig. De Mordain voer op dat ogenblik op de automatische piloot en Veem’s aanwezigheid was niet strikt noodzakelijk, maar het zou tenminste een einde maken aan het geargumenteer van de twee. Soms werden de goedmoedige twistgesprekken hem weleens te veel.

 
„Penza, wil jij een paar miniatuurzenders voor me maken? Ik wil een paar eenheden van de grootte van een erwt, die ieder een verschillend signaal uitzenden. Vijf is wel genoeg.”

 
„Natuurlijk, Kap. Hoe groot moet de reikwijdte zijn?”

 
„Een paar kilometer, meer niet.”

 
Penza fronste het voorhoofd. „Het is mogelijk, Kap. Maar het zou een stuk gemakkelijker zijn, als je me vertelde, waar je ze voor nodig hebt.”

 
„Het moet mogelijk zijn, ze onder de huid van een klein dier te verbergen.” Kennedy wachtte een ogenblik en dacht na. „We hebben natuurlijk ook een ontvanger nodig.”

 
Terwijl de reus op weg ging naar zijn werkplaats, keek Luden hem vragend aan. „Heb je een plan, Kap?”

  
„Min of meer. Yuah Taiyan vertelde me alles, wat hij wist over het laboratorium van de Chambodiaan. De moeilijkheid is, dat hij wel een beschrijving van het laboratorium kon geven, maar niet precies wist, waar het was.”

 
Kennedy ging Luden voor naar een hut waar een aantal landkaarten van Merah op een tafel lag.

 
„We kunnen wel aannemen, dat het laboratorium ergens in de buurt van de hoofdstad ligt,” vervolgde hij de uiteenzetting. „Tenminste, die indruk had Yuah Taiyan gekregen. Volgens hem was er een brede rivier met een wijde bocht in de buurt van het laboratorium. Maar die informatie brengt ons weinig verder, want er zijn drie rivieren met vele bochten, die naar de hoofdstad stromen. Zie je het?”

 
Luden volgde Kennedy’s vinger op de landkaart.

 
„Hoe zag het er aan de buitenkant uit, Kap?”

 
„Het moet een gebouw zijn met een flinke kelderruimte. Volgens Taiyan leek het dak van het huis op die van de oude pagodes op aarde met uitsteeksels op alle vier de hoeken.”

 
„De kelder is aan de buitenkant niet te zien,” zei Luden. „En de beschrijving van het dak helpt ons niet veel verder. Het is een algemene architectuurvorm op Merah. Hoe zag de omgeving eruit?”

 
„Er liep een grasveld van het huis naar de rivier, waar af en toe een kopter landde. Het huis moet noordelijk van de hoofdstad liggen en die wetenschap sluit in ieder geval één van de rivieren uit. Tenminste als Taiyan het bij het rechte eind had. Hij kon de afstand van het huis naar de stad niet schatten, maar dat zegt niets. De mensen, die hem van het huis naar de stad brachten, reden misschien wel via een omweg.”

 
„Een normale voorzorg.” Luden boog zich over de kaart. Er staan natuurlijk honderden gebouwen langs de rivieren. Uiteindelijk zullen we het laboratorium wel vinden, maar er zal flink wat tijd in gaan zitten.”

  
„Daarom laat ik Penza die eenheden maken,” zei Kennedy. „Ze gebruiken proefdieren in het laboratorium, Melots van Puko. We zullen die dieren als aas gebruiken om het huis te vinden.”

 
Luden staarde in gedachten voor zich uit. „Melots,” mompelde hij. „Ik herinner me een proefschrift van een zekere Savant Deasel van de universiteit van Puko. Het zijn dieren met een bewuste controle over hun onderbewustzijn. In het wild vormen ze een gemeenschap, die veel lijkt op die van de bavianen op aarde. Als ze jong zijn leveren ze weinig problemen op, maar op latere leeftijd kunnen ze plotseling in een woedebui uitbarsten. Deasel’s conclusie was, dat ze op een of andere manier hun remmingen in de hand konden houden, een ongewoon iets in de dierenwereld. Hij suggereerde, dat het misschien voorlopers van een ras waren, dat op het punt stond in een bewustwordingsfase over te gaan. Vermoedelijk is dat de reden, waarom de Chambodiaan ze als proefdieren gebruikt.”

 
Luden beredeneerde, dat een extract van het hersenweefsel van de Melots de Chambodiaan het middel had opgeleverd, waardoor hij mensen in beesten kon veranderen. In dat geval moest er een constante toevoer van de beesten naar het laboratorium plaatsvinden.

  
„Wil je de zendeenheden onder de huid van een paar Melots verstoppen, Kap?”

 
„Inderdaad, Jarl.”

 
„Maar hoe wil je erachter komen wanneer een zending van die beesten naar Merah wordt gebracht?”

 
Voor Kennedy kon antwoorden, schudde Luden geïrriteerd het hoofd over zijn suffige vraag. „Natuurlijk, Commandant Avery van Malaca-negen kan het ons vertellen.”

 
De commandant was een man met een hoekig gezicht en een haviksneus. Hij verscheen op het scherm en keek op van de papieren voor hem.

 
„Je hebt geluk, Kap,” zei Avery. „Er komt een zending voor Merah jullie kant op. Een lading Melots van Vorot.”

 
„Vorot?”

 
„Ja, Kap. Een onbekende koper heeft de hele voorraad van een fokboerderij opgekocht. De uitvoer van Puko is aan banden gelegd om de prijs te handhaven en de voorraad op peil te houden. Het schip, dat op weg is naar Merah, heet de Elget. Als je het wilt onderscheppen, moet je snel zijn.”

 
„Wat is de koers van het schip?”

 
Kennedy fronste het voorhoofd, toen Avery de koers doorgaf. Ze hadden inderdaad weinig tijd. „Zeg tegen Veem de koers te wijzigen en de Mordain op topsnelheid te houden,” zei Kennedy tegen Luden. „Ik wil de Elget uit de richting van Merah tegemoetkomen, maar buiten het gebied waar de Merahniaanse schepen patrouilleren.”

 
„Heb je hulp nodig, Kap?” zei Avery vanaf het scherm.

 
„Tot nu toe niet.”

 
„Jammer.” De commandant loosde een diepe zucht. „Mijn jongens willen actie, Kap. De afgelopen twee maanden heb ik ruim een dozijn verzoeken binnengekregen voor een overplaatsing. Weet je, waar ze naartoe willen? Naar VAT. Stuk voor stuk verkeren ze in de veronderstelling, dat daar het goede leven begint. Misschien kan je ons eens een bezoekje brengen en proberen een tipje van de sluier op te lichten.”

 
„Moet ik ze mijn littekens laten zien?” zei Kennedy glimlachend.

 
„Zoiets. Waarschijnlijk komen ze geen van allen door de test. Het zijn prima knapen, maar geen van hen heeft de klasse om een agent van VAT te worden. Ik heb ze het een en ander over jullie werkzaamheden verteld, maar dat heeft niets geholpen. In ieder geval kan ik het ze niet kwalijk nemen. Ik krijg zelf soms ook de kriebels.”

 
Avery zuchtte voor de tweede keer. „Enfin, zo is het leven nu eenmaal. Succes, Kap.”

 
Kennedy draaide zich om, toen het scherm donker werd. Onder zijn voeten voelde hij de trilling, veroorzaakt door de aandrijving van de Mordain, die op topsnelheid door de ruimte schoot. Hij liep terug naar de kaartenkamer en opende een kast. In de kast hingen, netjes op een rijtje, een aantal uniformen. Het uniform van de Merahniaanse Controledienst had zijn meeste belangstelling.

 
„Een majoor,” besloot hij. „Die rang is hoog genoeg om indruk te maken en niet te hoog om achterdocht te wekken. Kan jij met naald en draad omgaan, Jarl?”

  Zuchtend keek Luden hem misprijzend aan. „Ik ben geen uitblinker, maar ik zal mijn best doen, Kap.”

 
„Oké, Jarl.”

 
„Hoeveel uniformen heb je nodig?”

 
„Eén, meer niet. Chemile kan de eenheden plaatsen, jij en Saratov blijven aan boord van de Mordain. We hebben niet veel tijd. Ik wil de Elget zover mogelijk buiten het Merahniaanse gebied tegemoetkomen. Het lijkt me een pijnlijke situatie als we een echt patrouilleschip tegenkomen.



Ze hadden geluk. Toen de zwarte massa van de Elget op het scherm verscheen, was er in de wijde omtrek geen schip te bekennen op de detectors van de Mordain.

 
Kapitein Baker was een harde ruimtebonk, een uitgesproken voorbeeld van een man, die tussen de sterren zijn geld moest verdienen.

 
„Wat is er verdomme aan de hand,” zei hij. „Waarom moeten we stoppen?”

 
„Jullie naderen Merahniaans gebied,” beet Kennedy hem toe. Hij droeg het uniform van de Merahniaanse Controledienst. „Een normaal routineonderzoek, meer niet. We komen naast jullie vliegen, pas je snelheid bij de onze aan. Ik kom persoonlijk aan boord. Probeer niet er vandoor te gaan. In dat geval zie ik me genoodzaakt, jullie te vernietigen!”

 
Baker gromde en keek naar iets buiten het beeld van de communicator. Achter hem zag Kennedy het interieur van de controlekamer. Het paste bij de kapitein; doelmatige instrumenten, zonder één overbodig ornament. Kenmerken van een hard bestaan. De stop in de ruimte kostte Baker geld en dat was iets waar hij niet te veel van had.

 
„Oké,” zei hij. „Ik heb niets te verbergen. Kom maar aan boord.”

 
Een korte tunnel zorgde voor een verbinding tussen de luchtsluizen van de beide schepen.

 
Zonder een keer zijn pas in te houden, liep Kennedy naar de plaats, waar de kapitein op hem stond te wachten.

 
„Wat hebben jullie aan boord,” snauwde Kennedy en negeerde de uitgestoken hand.

 
„Hier.” Baker gaf hem de vrachtlijst. „We vervoeren niets bijzonders. Parfum in poedervorm, wat gemuteerd zaad, kruiden en een lading beesten.”

 
„Beesten?” zei Kennedy.

 
„Dieren, Melots.” Hij keek Kennedy achterdochtig aan. „Zeg, wat heeft dit allemaal te betekenen? Ik ben al vaker op Merah geweest en nog nooit aangehouden. We werden altijd op de ruimtehaven geïnspecteerd.”

  
„Er wordt de laatste tijd veel gesmokkeld,” zei Kennedy. Hij gaf de man de vrachtbrief terug. „Wie bestelde de dieren?”

 
„Hoe moet ik dat in vredesnaam weten? Ik zorg alleen voor het vervoer.”

 
Jammer, dacht Kennedy, maar hij had ook niets anders verwacht. De Chambodiaan had zijn voorzorgen getroffen.”

 
„Is er iets niet in orde?” zei Baker ongeduldig.

 
„Tot nu toe niet. Hoeveel bemanningsleden heb je aan boord?”

 
Het aantal, dat Baker opgaf, was veel te laag voor een schip van de grootte van de Elget, maar Kennedy zei niets. Hij handhaafde zijn arrogante houding tegenover de man en stelde enkele vragen, die iedere officier van de Controledienst zou stellen. Chemile moest inmiddels aan boord van het schip zijn, het doosje met de zenders verborgen achter zijn rug. Het werd tijd, dat ze de Melots gingen bezichtigen.

 
De dieren zaten in het ruim. Zenuwachtig oogden ze door de tralies naar de onverwachte bezoekers en liepen onrustig heen en weer in de aluminium kooien. Kennedy bleef in de deuropening staan en haalde zijn neus op voor de stank. De lucht was een logisch gevolg van de vervuilde kooien, waarin de dieren zich bevonden.

 
„Het is een smerig zootje, kapitein,” zei hij botweg. „Jullie in je mooie uniformen kunnen gemakkelijk praten. Wij...”

 
„Merah is geen vuilnisstort, kapitein,” snauwde Kennedy hem toe. Misschien zou het beter zijn als het schip de eerste vijf dagen in quarantaine werd gehouden. Wie weet vervoeren jullie een besmettelijk virus. Zoiets kunnen we op Merah niet gebruiken.”

 
„Zeg, luister eens...”

 
„Ik ben een majoor! Nog één voorbeeld van uw minachting voor mijn uniform en u verdwijnt in de gevangenis en het schip wordt in beslag genomen.”

 
De man meende het, dacht Baker. Hij slikte iets weg en sloot een ogenblik de ogen. In gedachten zag hij de grauwe muren van de gevangenis voor hem opdoemen, de boetes die hij niet betalen kon. Het schip zou in beslag worden genomen en hij zou failliet worden verklaard. Merah was niet bepaald een vriendelijke wereld voor wetsovertreders.

 
„Het spijt me, majoor,” zei hij. „Ik doe mijn best, maar het is tegenwoordig moeilijk goede bemanningsleden te krijgen. En u weet hoe het gaat met het vervoer van levende have. Maar in ieder geval heb ik geen smokkelwaar aan boord.”

 
„Dat kunt u rustig beweren,” zei Kennedy. „Ik verwacht nauwelijks een ander antwoord, maar overtuigd ben ik niet. Een grondig onderzoek lijkt me hier niet overbodig.”

 
Baker kon met moeite zijn woede inhouden.

 
„Ik geloof niet, dat zoiets nodig is, meneer. Zullen we naar de controlekamer gaan? Dat is een betere plaats om over dit soort zaken te praten. In de tussentijd zal ik het ruim schoon laten maken.”

 
„Dat heeft geen haast.” Kennedy wilde liever niet, dat enkele bemanningsleden van Chemile’s handelingen getuige zouden zijn. Voor de laatste keer haalde hij demonstratief zijn neus op en draaide zich om. „De stank is verschrikkelijk. Waar is uw logboek?”

 
„In de controleruimte,” mopperde Baker. „Wilt u het zien?”

 
De deuren van het ruim werden gesloten en Chemile slaakte een zucht van verlichting. De deuren konden van de binnenkant worden geopend en het zou hem niet veel moeite kosten het ruim ongezien te verlaten. Voorzichtig liep hij naar het midden van de ruimte en keek om zich heen. Er was niemand te zien.

 
Snel liep hij naar één van de kooien en opende het doosje met de zenders. Chemile zocht er één uit en stak zijn hand door de tralies van de dichtstbijzijnde kooi. „Hier jongen,” fluisterde hij. „Een lekker hapje.”

 
De Melot staarde hem met een glazige blik in zijn ogen aan.

 
Het was een kruising tussen een aap en een beer. Zijn lichaam was niet groot, maar stevig gebouwd en bedekt met een zware vacht. De kop van het beest was rond en het had een lange, uitstekende neus. Zijn lange staart lag opgerold naast hem op de bodem van de kooi. De stofwisseling van de Melots verschilde niet veel van die van een mens en dat was de reden waarom het zeer gewilde proefdieren waren. Als ze jong waren konden ze een waakhond vervangen en konden ze vele kunstjes leren. Hun intelligentie was tweemaal zo groot als die van een hond.

 
„Hier,” bleef Chemile volhouden. „Pak eens beet. Het is lekker.”

 
Het beest stak een poot uit en greep de miniatuur-zender. Hij hield het voor zijn neus en rook. De eenheid was niet groter dan een erwt en bedekt met een dun laagje suiker.

 
Chemile keek in spanning toe hoe de Melot voorzichtig aan het suikerlaagje likte, het ding toen helemaal in zijn mond stak en doorslikte.

 
„Brave jongen,” zei Chemile tevreden en liep naar een tweede kooi. In de maag van de beesten zou het suikerlaagje oplossen en een kleverige substantie zou de zender aan de maagwand vastkleven. Na een paar dagen zou het kleverige goedje door de maagsappen van het dier zijn opgelost en de zender zou langs natuurlijke weg uit het lichaam verdwijnen.

 
Terwijl Chemile de laatste zender aan een Melot voerde werd de deur van het ruim plotseling geopend. Meteen maakte Chemile zich onzichtbaar en drukte zich tegen de wand van het ruim.

 
Twee mannen liepen mopperend het ruim in. Eén van hen leunde tegen een kooi, het blauwe sap van een brok Keel liep in een dun straaltje langs zijn kin.

 
„Wat een rot baantje,” klaagde hij. „Ik dacht, dat ik technicus was, maar inplaats daarvan mag ik oppassertje spelen voor een lading dieren. Wat is er met Baker aan de hand? Voor je het weet zet hij ons aan het schrobben en boenen. Misschien laat hij ons de romp wel verven. Ik begrijp er niets meer van.”

 
„Laten we maar beginnen,” zei zijn metgezel. „Zolang die majoor aan boord is, moeten we ons van onze beste kant laten zien.”

 
„Ja, dat is ook zoiets. We zijn nog nooit aangehouden door een patrouilleschip. Denk je, dat de ouwe iets voor ons verbergt? Misschien heeft hij wel een privéhandeltje opgezet.”

 
„Ik betwijfel het.”

 
„Toch is het zo gek nog niet,” hield de man aan. Hij spuwde een straal van het Keelsap op het gangpad tussen de kooien. „Ik vertrouw hem niet. De afspraak was, dat alle winst gedeeld zou worden en als hij buiten zijn boekje gaat, wil ik daar meer van weten. Als je nadacht, Blen, zou jij niet zo onverschillig zijn.”

 
„Ik weet genoeg om me niet met de zaken van anderen te bemoeien,” snauwde Blen. „En praat niet zo hard. Als die majoor ons hoort, eindigen we allemaal in de gevangenis. Laten we de boel maar schoon maken. Begin jij aan de andere kant, dan begin ik hier.”

 
Chemile voelde zich onrustig worden. Als hij bewoog en ze zouden hem zien, had de hele operatie geen enkele zin gehad; toch moest hij hier weg zien te komen.

 
Toen de beide mannen druk aan het werk waren, besloot hij zijn kans te wagen. Zo voorzichtig mogelijk liep hij op zijn tenen naar de deur. Het volgende moment bleef hij stokstijf staan en hield de adem in.

 
„Wat was dat?” hoorde hij de stem van de man aan het einde van het gangpad.

 
„Wie was dat?” gromde Ben cynisch.

 
„Ik zag iets bewegen.”

 
„Natuurlijk, je kunt moeilijk van die dieren verwachten, dat ze doodstil blijven zitten.”

 
„Het was geen dier.” De kerel liep achterdochtig tussen de rijen kooien door. „Ik zag iets wat op de gestalte van een man leek.” 

 
„Hier binnen?” Blen begon te lachen. „Welnee, man. Je vergist je. De dieren hebben honger en zijn onrustig. Ik zou als ik jou was, maar wat minder van dat spul nemen. Als je in dit tempo blijft kauwen, kunnen ze je over een jaar wel afschrijven.”

 
Er zat een kern van waarheid in. Keel was een gevaarlijke pruimtabak. De eerste tijd voelde de gebruiker zich in de zevende hemel, maar na een paar maanden tastte het de hersencellen aan en kreeg de verslaafde vlagen van verstandsverbijstering. Bleef hij in zijn gewoonte volharden, dan volgde onherroepelijk de dood.

 
De man veegde met zijn mouw langs zijn mond en keek naar het blauwe sap.

 
„Ik... Hij slikte iets weg. „Ik weet zeker, dat ik iemand zag,” bleef hij volhouden. „Een vage vorm... of iets dergelijks.”

 
„Kijk eens om je heen,” zei Blen ongeduldig. „Zie je iets? Nee, je ziet niets? Nou, ik ook niet. Schiet alsjeblieft op en ga aan het werk.”

 
Toen de man zich omdraaide schoot Chemile snel tussen de twee deuren door. Bij de ingang naar de controlekamer bleef hij doodstil staan en wachtte. Na verloop van tijd zag hij Kennedy, op de voet gevolgd door Baker, door een gang naar de luchtsluis lopen. Chemile besloot, dat het tijd werd, zich uit de voeten te maken.

  
„Enfin, kapitein. Ik zal het deze keer door de vingers zien, maar de volgende keer komt u minder gemakkelijk van me af. In het vervolg raad ik u ook aan, een minder aanmatigende houding tegenover een Merahniaans officier aan te nemen. Mijn collega’s zijn niet allemaal zo gemakkelijk als ik en het kan u een hoop moeilijkheden besparen. Bent u al eerder aangehouden sinds uw vertrek van Vorot?”

 
„Nee, meneer, geen enkele keer.” Baker voelde zich opgelucht. Hij had het niet durven wagen de man geld aan te bieden, maar had hem een paar glazen van zijn beste wijn gegeven. In zekere zin ook een vorm van omkoping, maar minder direct.

 
„Dat is maar goed ook,” zei Kennedy. „De staat, waarin uw schip verkeert, is niet bepaald geweldig te noemen. Als u al eerder aangehouden was, had ik u zeker laten arresteren, begrijpt u? Het gevaar van omkoping is niet onwaarschijnlijk en een mens is maar een mens. Ook een Merahniaans officier. Maar u lijkt me er de man niet naar, die zich met dergelijke schandelijke praktijken inlaat, of wel?”

 
„Nee, nee, beslist niet,” zei Baker haastig. „Ik heb er zelfs niet aan gedacht.”

 
„Fijn, ik had geen ander antwoord verwacht. Tot ziens, kapitein.”

 
Kennedy draaide zich om en liep zonder de man nog een blik waardig te keuren naar de luchtsluis.

 
Terug aan boord van de Mordain zag Kennedy de Elget op het beeldscherm in de verte verdwijnen. De mogelijkheid, dat het schip een tweede keer werd aangehouden was praktisch uitgesloten. Mocht het toch gebeuren, dan zou Baker het niet in zijn hoofd halen, melding te maken van zijn ontmoeting met de Mordain. Al wat de man nog wilde, was zo snel mogelijk zijn lading afleveren, het geld in ontvangst nemen en snel vertrekken.

 
Door een luidspreker klonk Saratov’s stem. „Ik krijg de signalen van de zenders binnen, Kap.”

 
Over enkele ogenblikken zouden de signalen zwakker worden en uiteindelijk niet meer te ontvangen zijn, maar op Merah zouden ze ze opnieuw op kunnen pikken. Kennedy hoopte, dat de Melots hen naar de plaats zouden brengen waar het tot waanzin leidende middel gemaakt werd. Tot elke prijs moesten het middel en de formule voorgoed vernietigd worden.






HOOFDSTUK TWAALF



Kota Bassein liep met een bezorgd gezicht door de kamer op en neer. Aan de wanden hingen schilderijen van goud en zilver, ingelegd met kostbare edelstenen, robijnen, smaragden en topazen. Naast de kunstwerken hingen diverse schalen en knap bewerkte sieraden. Maar zijn aandacht was niet bij de pracht aan de muren. Zijn gezicht stond ernstig en de diepe rimpels in zijn voorhoofd spraken boekdelen.

 
„Voelt u zich niet prettig, Heer?”

 
Het meisje op de sofa was een schoonheid. Haar slanke lichaam werd bedekt door een zijden gewaad en bewerkte metalen ornamenten accentueerden de rondingen van haar lichaam. Haar lange haren waren kunstig gekapt en miniatuur edelstenen zorgden voor een oogverblindende schittering. Een sterke parfumlucht hing als een waas om haar lichaam.

 
Naast haar op de sofa lag een snaarinstrument. Ze bracht het in positie en sloeg een helder akkoord aan. Een ogenblik bleef het akkoord natrillen in de kamer, toen stierf het langzaam weg.

 
„Voldoet Gydia niet langer aan uw eisen, Heer?”

  
Bassein was allesbehalve in de stemming voor harem-praatjes. Hij was al weken uit zijn humeur en het probleem was, dat hij precies wist waar en wanneer het onrustige gevoel over hem was gekomen. De slachting op het grasveld lag hem nog levendig in de geest. Mannen en vrouwen, die elkaar zonder reden in koelen bloede om het leven hadden gebracht. En de wachters, die hen als dieren hadden afgemaakt.

 
Een Marshal van Merah zou meer persoonlijkheid moeten tonen. Onrustig ijsbeerde hij de kamer op en neer.

 
Ipoh Luang had minder last van gewetensbezwaren. Hij en de andere leden van de regering gingen zonder meer akkoord met de gang van zaken. Het waren stuk voor stuk jonge dwazen, die niet wisten wat de gevolgen konden zijn, als ze de vijand onderschatten. Ze schepten op over het gemak, waarmee ze het Terraanse gebied zouden veroveren en onderling maakten ze ruzie, hoe het eenmaal veroverde gebied verdeeld moest worden.

 
De Chambodiaan was de oorzaak van alle ellende. Altijd stond hij gereed om met zijn gladde tong de twijfelaars op zijn hand te krijgen. Ser Prome was de werkelijke vijand, een wolf in schaapskleren. Waarom begrepen de anderen niet waar de man op aanstuurde?

  
„Heer?” De stem van het meisje klonk bezorgd. „Gaat u toch rustig zitten en laat mij iets voor u spelen. Ik ken een volksliedje van Salekard, wat u zeker zal opvrolijken.” Haar handen gleden over de snaren van het instrument en de lieflijke tonen van een ballade vulden de ruimte.

 
„Schei uit.” Hij was niet in de stemming voor muziek.

  
„Wilt u wat wijn, Heer?”

 
„Nee.”

 
„Zal ik voor u dansen?” Ze drukte de knop in van een instrument naast de bank en het opzwepende geluid van het Kasendiaanse ritme klonk uit verborgen luidsprekers. Het meisje stond op van de bank en begon zacht heen en weer te wiegen.

 
Bassein was zich bewust van de perfecte controle, die het meisje over haar lichaam had. Iedere spier hielp mee de dans tot in de hoogste graad van perfectie uit te voeren. De aan het ongelooflijke grenzende beheersing was te danken aan een jarenlange training, die haar gemaakt had tot wat ze was: een brok amusement voor de mensen, die het zich konden veroorloven. Toch hadden haar pogingen niet het gewenste effect en ze had het snel door. Voor de tweede keer drukte ze de knop in en de muziek stopte abrupt. „U bent vermoeid, Heer.”

 
Ze bedoelde oud, maar wist haar gedachten op een knappe manier te camoufleren.

 
„U moet rusten,” voegde ze er zacht aan toe. „Kom bij me zitten en rust een ogenblik uit in mijn armen. Als u wakker wordt, zult u zich weer opgewekt en uitgerust voelen.”

 
Bijna had hij aan de uitnodiging gevolg gegeven, maar uiteindelijk schudde hij zijn hoofd. Hij had haar niet op moeten zoeken. In de hoop zich een ogenblik ontspannen te voelen, was hij naar haar vertrekken gegaan, maar hij had er onmiddellijk spijt van gehad. In deze omgeving van rust en schoonheid was hij zich maar al te pijnlijk bewust van de scherpe contrasten tussen deze omgeving en de gebeurtenissen op het grasveld. Schoonheid tegenover redeloze wreedheid. Hij vroeg zich af, wat er gebeuren zou, als het meisje iets van het gevaarlijke middel naar binnen zou krijgen. Bassein probeerde zich de gevolgen voor te stellen. In gedachten zag hij lange met bloed bevlekte nagels in het zachte vlees verdwijnen, de ogen wijd opengesperd en de mond vertrokken tot een wrede grijns. Het toonbeeld van schoonheid zou veranderen in een gillend en krijsend beest.

 
„Heer!” zei het meisje geschrokken, toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag. „Wat heb ik gedaan. Hoe kan ik het goedmaken?”

 
Door veel met me te praten, dacht hij. Hij had iemand nodig aan wie hij zijn angsten en zorgen kon vertellen. Iemand, die hij als uitlaatklep voor zijn emoties kon gebruiken. Maar het meisje zou hem niet begrijpen en haar onbegrip zou het alleen maar erger maken. Nee, het had geen zin haar met zijn zorgen te vermoeien.

  
„Het ligt niet aan jou,” zei hij vriendelijk. „Je hoeft je niet te verontschuldigen.”

 
„U bent erg vriendelijk, Heer.” Ze keek hem nieuwsgierig aan, toen hij zijn mantel van de sofa pakte. „Gaat u nu al weg?”

 
Het had geen zin nog langer te blijven. Ze was een deel van het verleden, een overblijfsel uit de tijd, toen hij niet met de last van zijn geweten rond zeulde. De tijd voor spelletjes was voorbij.

 
„Vrees niet,” zei hij. „Ik zal niemand vertellen, dat ik zo snel bij je weg ben gegaan. Je reputatie zal gehandhaafd blijven. Misschien, dat ik een andere keer ...” Hij liet de belofte onuitgesproken en liep in de richting van de deur.

 
Zijn kopter stond op het dak. De piloot, een oude veteraan met een grimmig gezicht keek vluchtig naar het gezicht van de Marshal en zag de bezorgde gelaatsuitdrukking. Hij besloot, dat hij maar beter zijn mond kon houden.

 
„Vertrekken maar,” zei Bassein. „Blijf boven de stad rondcirkelen.”

 
Terwijl ze boven de stad vlogen, keek hij nadenkend naar de huizen en straten. Tussen de mensenmassa zag hij overal uniformen en zelfs van deze hoogte was de spanning in de stad bijna tastbaar. De propagandamachine had geen half werk geleverd. De mensen waren zich bewust van de onverwachte gebeurtenissen, die hen boven het hoofd hingen. Merah was altijd een militaire staat geweest. Toen de eerste kolonisten zich op de planeet vestigden, was het begonnen. Iedere nieuwe nederzetting heeft een sterke hand nodig, die garant staat voor een goed verloop van de werkzaamheden en Merah groeide al snel uit tot een militaire staat met weinig persoonlijke vrijheden en een absoluut regime.

 
Maar een sterke hand was nu niet meer zo nodig, dacht Bassein en de dagen van een totalitaire staat waren geteld. Gevaarlijke gedachten, vond hij. Als een officier, die lager in rang was een dergelijke mening in het openbaar zou verkondigen, zou een strenge straf zeker niet uitblijven. Zelfs hij, als hoofd van de regering, durfde zijn mening niet openbaar te maken.

 
„Neem contact op met Ipoh Luang,” zei hij tegen de piloot. „Een persoonlijke verbinding.”

 
Zijn assistent had zich de laatste dagen niet meer laten zien en het kon geen kwaad zich op de hoogte te stellen van zijn doen en laten. Het was niet onmogelijk, dat de man op eigen houtje het een en ander voorbereidde.

 
„Ik krijg geen verbinding, meneer.” De piloot sprak zonder zijn hoofd om te draaien. „Hij is niet op kantoor en niemand weet waar hij is.”

 
„Geef me het laboratorium.”

 
Het gezicht van Ser Prome verscheen op het scherm, zijn vogelachtig gezicht even uitdrukkingloos als altijd. „Marshal?”

 
„Is Ipoh Luang bij jou?”

 
„Ja.”

 
„Met welke reden?”

 
„Hij heeft veel belangstelling voor mijn vorderingen. Zoals u weet heeft de productie van het middel een tijd stil gelegen door gebrek aan Melots. Ik heb net een nieuwe voorraad binnengekregen en de werkzaamheden zijn opnieuw gestart. Mag ik u er op wijzen, dat ik deze manier van informatie uitwisselen niet erg verstandig vind. U bent de Marshal van Merah en het is mogelijk, dat bepaalde mensen aandachtig al uw bewegingen volgen.”

 
Bassein kon zich met moeite inhouden. „Let op je woorden, Chambodiaan. Ik zou wel eens willen weten, voor wie jij werkt?” zei hij met gesmoorde stem.

 
„Ik, Marshal? Ik werk voor Merah.”

 
„En wat denk je van mij? Ik ben nog steeds de Marshal van Merah en ik bepaal zelf op welke manier ik met mijn ondergeschikten praat. Twijfel daar niet aan, Chambodiaan. Ik ben de man, die het voor het zeggen heeft.”

 
„Misschien, Marshal. Ik houd er een eigen mening op na. Maar laten we ons niet in een uitzichtloze discussie storten. Er zijn zaken, die dringend om mijn aandacht vragen.”

 
De kerel was met opzet onbeschoft geweest, daar bestond geen twijfel over. Luang was bij hem en misschien nog andere leden van de regering. Ze voerden iets in hun schild, maar wat? Het was in ieder geval overduidelijk, dat de Chambodiaan met zijn vroegere assistent tegen hem samenspande, terwijl hij zijn tijd verknoeide met nutteloze bezigheden. Nu hij eraan dacht, herinnerde Bassein zich, dat hij op Luang’s aanraden een bezoek aan het meisje had gebracht. Hij staarde korte tijd naar het donkere scherm voor hem en probeerde zijn woede in bedwang te houden. Hij moest iets ondernemen voor het te laat was.

 
Het laboratorium! Daar lag de sleutel. Als hij dat kon bezetten, had hij de touwtjes weer in handen.

 
„Naar de kazerne,” beval hij de piloot. „Ik wil twintig mannen, die ik kan vertrouwen en twee kopters. Iedere man moet volledig bewapend zijn.”

 
„Daar heb ik toestemming voor nodig, meneer. Ik mag niet...”

 
„Die toestemming heb je bij deze. Ik zal persoonlijk het bevel voeren.”

 
Bassein merkte de aarzeling in de man en reageerde onmiddellijk.

 
„Wat is er aan de hand? Weiger je te gehoorzamen?”

  
„Nee meneer, absoluut niet. Maar ik dacht na. Er ligt een detachement wachters bij de landingsbaan in Chomba. Het zijn dertig mannen, die over eigen transport beschikken. Als u de zaak geheim wilt houden, lijkt het me beter daarheen te gaan inplaats van naar de kazerne. Ik neem aan, dat u niet meer mensen van de onderneming op de hoogte wilt brengen dan strikt noodzakelijk is?”

 
Wist de piloot wat er ging gebeuren? In dat geval had hij de zijde van Luang en zijn trawanten gekozen en was Bassein al zo goed als dood. Hij besloot het risico te nemen.

 
„Het lijkt me geen slecht idee. Vertel niemand iets over de bestemming. Onderweg krijgen ze de orders. Begrijp je dat?”

 
Net als de piloot waren het stuk voor stuk geharde mannen, die gewend waren bevelen op te volgen zonder vragen te stellen.

 
Bassein keek toe, terwijl de mannen in de gereedstaande kopters stapten. Hij kreeg hetzelfde gevoel over zich, dat hij had gehad, toen hij voor de eerste keer een uniform had aangetrokken. Dit was, waar het in een leger om ging. Niet de sfeer binnen het legercorps, of het eten, of de keiharde training was belangrijk, maar de actie, daar ging het om. De actie en de spanning, die onverbrekelijk met elkaar verbonden waren.

 
Zonder deze zaken was het leven niet meer dan een mengeling van routinebezigheden en uitzichtloze verveling.

 
Na een half uur vliegen naderden ze de omgeving van het laboratorium en sprak Bassein de mannen toe via de communicator.

 
„Luister goed. Dit is de Marshal van Merah, die jullie toespreekt. Jullie staan onder mijn directe bevel. We naderen een gebouw, dat een verzamelpunt van diverse opstandige elementen is. Het gebouw moet worden omsingeld en veroverd. Als jullie tegenstand ondervinden, openen jullie zonder aarzeling het vuur. Beschadig niets in de gebouwen en laat de mensen, die zich overgeven, met rust.”

 
Bassein wachtte een ogenblik om de woorden goed tot de mannen door te laten dringen.

 
„Willen de bevelvoerende officieren zich op het gesloten circuit melden.”

 
Het beeld voor hem spleet in tweeën en de gezichten verschenen gescheiden op het scherm.

 
„Luitenant Chrodai, meneer. Eerste kopter.”

 
„Kapitein Wee, meneer. Tweede kopter.”

 
„Luitenant, u landt op het dak en dringt via die weg het gebouw binnen. Kapitein, u landt op de grond en laat uw mannen het gebouw omsingelen. Neem iedereen gevangen en laat niemand ontsnappen. Denk aan de opdracht: dood niemand, als het niet nodig is. In het gebouw bevindt zich een Chambodiaan. Die man mag in geen geval iets overkomen. Dit zijn de bevelen. Over en uit.”

 
Het was een eenvoudig plan en zou onder de gegeven omstandigheden zeker met succes zijn afgerond. De mensen in het gebouw hadden geen enkele reden een onverwachte aanval te verwachten. Het was een schoolvoorbeeld van een staaltje militair kunnen.

 
Maar de werkelijkheid zag er anders uit.

 
Bassein keek vanuit de kopter hoe de twee andere kopters hun positie innamen. Het was laat in de namiddag en de zon was bijna achter de horizon verdwenen. De laatste stralen zetten de rivier in een bloedrode glans.

  
Toen de kopter met de luitenant en zijn manschappen op het dak wilde landen, gebeurde het. Een gedeelte van het platte dak schoof open en een straal allesverzengende hitte raakte de onderkant van de kopter. In een regen van gloeiend staal en vallende manschappen schoot het ding naar de grond.

 
„Een Dione!” De piloot van Bassein’s kopter draaide zich met een geschrokken uitdrukking op zijn gezicht om. „Ze hebben een Dione!”

 
Het geluid van een tweede ontlading overstemde zijn laatste woorden en de allesverzengende straal maaide dak schoon. De op het dak gevallen lichamen van de soldaten verschrompelden tot as en de resten van de kopter werden over de dakrand geblazen.

 
Op de grond wachtte de kapitein van de tweede kopter een soortgelijk lot.

 
Nauwelijks had hij de kopter aan de grond gezet of een deel van de muur schoof opzij en een stroom lichte raketten schoot op het luchtvoertuig af.

 
Zodra ze de bepantsering van de kopter raakten kwam de energie vrij. De vernietiging was totaal en onafwendbaar.

 
De Dione op het dak kwam op een platform omhoog en de loop richtte zich op de resten van de kopter op de grond. Het kanon braakte zijn lading energie uit en na het schot duidde alleen een zwarte vlek in het grasveld de plaats aan waar de kopter had gestaan.

 
„Snel!” zei Bassein, zodra hij van de schok bekomen was. „Er vandoor. Zo vlug mogelijk!”

 
Het was een val geweest, dacht hij bitter en hij was er zonder meer ingelopen. De Chambodiaan was met opzet onbeschoft tegen hem geweest. Luang’s afwezigheid was geen toeval geweest. Hem kennende wisten ze hoe Bassein zou reageren en hadden ze zich op zijn komst voorbereid. Ze zouden hem van verraad beschuldigen en...

 
„Omhoog!” schreeuwde hij. „We moeten hier weg!” Hij had nog een kleine kans. Als hij voor het nieuws bekend werd de kazerne kon bereiken en de officieren kon overhalen zich achter hem te scharen, konden ze niets tegen hem beginnen. Hij zou terugkeren met de manschappen en het laboratorium met de grond gelijk laten maken. Als Luang en de anderen dood waren, zouden ook de moeilijkheden voorgoed van de baan zijn.

 
Maar hij was te laat. Voor de kopter genoeg hoogte had gewonnen om buiten het bereik van de Dione te komen, schoot het kanon zijn lading op hen af. De piloot schreeuwde, toen de staart van de kopter in een regen van gloeiende metaaldeeltjes van de romp werd gescheiden. Ze raakten de top van een boom en de kopter viel als een steen naar beneden. De schroefbladen braken gedeeltelijk de val.

 
Half versuft trapte Bassein de deur van de kopter open en strompelde wankelend naar buiten.

 
De piloot was dood, zijn hoofd niet meer dan een onherkenbare massa bloed en botten.

 
Twintig meter verder lag de rivier, maar voor Bassein zover kon komen, was hij omringd door een aantal goed bewapende mannen.

 
Luang sprak hem toe op een ijzig beleefde toon.

 
„Een jammerlijk voorval, Marshal. U heeft zich schuldig gemaakt aan een daad, die de vooruitgang op Merah moest tegenhouden. Het gebruiken van leger-personeel door een officier van hoge rang met als doel een staatsinstelling te vernietigen kan beschouwd worden als hoogverraad.”

 
„De feiten liggen anders,” zei Bassein. „En daar ben je je maar al te goed van bewust. Het hooggerechtshof van Merah zal de uiteindelijke beslissing nemen of ik me al dan niet aan verraad heb schuldig gemaakt.”

 
„Helaas, mijn beste...” Luang maakte de zin niet af en keek naar de plaats, waar de wachten de restanten van de kopter opruimden.

 
„Jammer voor u, dat u het overleefd hebt. Maar ongetwijfeld heeft u zware verwondingen opgelopen en is het niet waarschijnlijk, dat u de zon ooit nog op zal zien gaan.”

 
Bassein keek naar zijn ongeschonden lichaam. Behalve een suf gevoel in zijn hoofd voelde hij zich in een uitstekende conditie.

 
„Je wilt me dus vermoorden?”

 
„Mijn waarde Marshal. Geloof me, ik bewijs u een dienst. U komt uit een gegoede en hooggeachte familie. Realiseert u zich niet wat het voor een man van uw afkomst moet betekenen om publiekelijk uw goede naam door het slijk te laten halen. Uiteindelijk zult u toch de doodstraf krijgen. Maakt het dan wat uit, wie het vonnis voltrekt?”

 
Hij haat me, dacht Bassein, terwijl hij naar het glimlachende gezicht van de ander keek. Als ik er niet meer ben, is hij de sterkste man op de planeet. Hij verheugt zich nu al op dat moment, maar ik laat me niet zonder meer opzij schuiven.

 
„Als Marshal van Merah, eis ik voor het gerecht te verschijnen. Het is mijn goed recht.”

 
„Geen denken aan,” zei Luang.

 
Dat was het dan. Hij was overgeleverd aan de grillen van zijn vroegere assistent. De kans, om ooit Terra te waarschuwen voor het dreigende gevaar was uitgesloten. Zijn lot was beslist en met hem het lot van Merah.

  
„Een rechtspraak is in uw geval niet meer dan tijdverspilling,” zei Luang en keek hem breed grijnzend aan. „Maar we zullen u wel aan een verhoor onderwerpen. En u zult heel wat te vertellen hebben, voor u aan uw verwondingen bezwijkt.”






HOOFDSTUK DERTIEN



Kennedy liet de verrekijker zakken en wreef met de rug van zijn hand over zijn ogen. Samen met Saratov lag hij op een lage heuvel op nog geen kilometer afstand van het Laboratorium van de Chambodiaan.

 
Luden en Veem hielden zich ergens in de omtrek schuil met een vliegboot. Onder het mom van botanisch specialist was de professor aan een denkbeeldig onderzoek naar de plaatselijke flora en fauna bezig, een alibi, wat hen voldoende veiligheid gaf voor het geval ze aangehouden zouden worden.

 
„Ongelooflijk, Kap. Het ging er wel ruig aan toe,” zei Saratov. Met een sterke verrekijker hadden ze op een afstand het verloop van Bassein’s mislukte actie gevolgd. „Een Dione op het dak, raketinstallaties binnen de muren en overal wachters. Het lijkt wel een fort.”

  
„Weet je zeker, dat we niet het verkeerde gebouw hebben?” zei Kennedy.

 
„Nee, Kap. Hier moeten we zijn. Het signaal van de Melots is overduidelijk. Klopt het met Taiyan’s beschrijving?”

 
Kennedy knikte. „In grote lijnen wel, maar hij wist niets van de bewapening. Laten we teruggaan naar de anderen, we kunnen zonder een goed plan toch niets ondernemen.”

 
Terug bij de vliegboot luisterde Luden aandachtig naar hun bevindingen.
„Volgens mij zijn jullie getuige geweest van een mislukte poging tot machtsovername. Tevens lijkt me dit voldoende bewijs om aan te nemen, dat het laboratorium de plaats is, waar alles om draait. De vraag is nu, hoe komen we binnen?”

 
„Als iemand de deur open zou maken, kan ik wel ongezien naar binnen glippen” zei Chemile.

 
„Laat me niet lachen” zei Saratov. „Hoe wilde je dat aanpakken? Gewoon kloppen en naar binnen stappen?”

 
„Waarom niet?" antwoordde Chemile. „Jullie verkleden je als Merahniaanse soldaten en doen net of je voor een officiële gelegenheid komt. Als de deur opengaat...”

 
„Het Trojaanse paard” viel Luden hem in de rede. „Veem heeft gelijk. We moeten iets dergelijks verzinnen.”

 
Saratov keek hem stomverbaasd aan. „Een Trojaans paard?”

 
„Ja,” zei Luden. „Het is een verhaal uit de oude aardse mythologie. In het kort komt het erop neer, dat een groep mensen een list gebruikte om een belegerde stad binnen te komen. Het is een overbekend verhaal.” Luden fronste de wenkbrauwen en keek nadenkend voor zich uit. „We moeten iets soortgelijks bedenken om binnen te komen. Ik heb het! Een militair voertuig krijgt ongetwijfeld toestemming, voor het huis te landen, maar wat moeten we als reden opgeven?”

 
„Ik weet wel iets,” zei Kennedy. „Veem, vlieg jij ons terug naar de ruimtehaven. Onderweg zal ik mijn plan uitleggen.”



Er broeide iets in de stad en de wachter voor de ingang van de kazerne liep onrustig heen en weer. Bij het horen van de voetstappen draaide hij zich bliksemsnel om en wachtte met het geweer in de aanslag op de komende gebeurtenissen. In het halfdonker zag hij een vage gestalte de lichtkring voor de poort betreden. De man was lang en gespierd en droeg de onderscheidingstekenen van majoor op zijn schouder. Naast hem liep een man in burger met een enorme lichaamsomvang. De man zag er angstig uit en keek verwilderd om zich heen.

 
„Laat de wacht aantreden,” bulderde Kennedy in het majoorsuniform.

 
Zonder een ogenblik na te denken draaide de wachter zich om en rende weg. Een halve minuut later stonden acht soldaten netjes op een rijtje voor Kennedy in de houding.

 
„Wie heeft het bevel?” Kennedy knikte, toen één van de mannen een stap naar voren deed. „Kies twee mannen uit en breng me naar de bevelvoerende officier met de hoogste rang.”

 
De officier was een kolonel, die zich terdege bewust was van zijn rang. Hij keek nieuwsgierig naar Saratov en beantwoordde Kennedy’s groet.

 
„Wat is er aan de hand, majoor?”

 
„Een zaak van groot belang, sir. Ik heb een spion ontdekt. Deze man...” hij gebaarde naar Saratov, ...rommelde aan het beveiligingssysteem van de omheining. Hij had een sterke zender in zijn bezit van het soort, dat iedere drie minuten een signaal uitzendt . Als het hem gelukt was de zender te plaatsen, zouden de mensen, die de signalen opvangen, weten, waar deze basis zich bevindt. Het is zelfs mogelijk een raket op een dergelijk signaal naar zijn doel te geleiden. Ik stel voor onmiddellijk maatregelen te nemen.”

 
De majoor aarzelde. „Bent u van de Veiligheidsdienst?”

 
Dat kon onmiddellijk worden gecontroleerd. „Nee, meneer. Ik ben specialist bij de verbindingsdienst. Ik controleerde de omheining, toen ik deze man ontdekte. Misschien was hij niet alleen. We kunnen beter niet te lang wachten en...”

 
„Ik geloof, dat dit meer een zaak voor de veiligheidsdienst is,” zei de kolonel.

 
„Een ogenblikje, meneer.” Kennedy hield de hand van de man tegen voor deze de intercom kon inschakelen.

 
„Ik heb u nog niet alles verteld. Ziet u, de zaak is nogal gecompliceerd. De Marshal heeft er iets mee te maken, evenals Ipoh Luang. Op het ogenblik durf ik niet meer te zeggen. De reden voor mijn ongeduld is deze: terwijl wij hier staan te praten, is er nog een andere zender werkzaam op de planeet. Ik ben pas sinds enkele uren op de hoogte van het bestaan van die zender, maar hier heb ik de coördinaten van de plaats, waar die tweede zender zich bevindt.”

 
Kennedy legde een opgevouwen papier op het bureau van de kolonel. Met een diepe frons in zijn voorhoofd vouwde deze het papier open en keek naar de cijfers.

  Kennedy besloot nog wat olie op het vuur te gooien. „Er zijn op het ogenblik ontwikkelingen gaande, waar u zich misschien niet bewust van bent. Geloof me, als ik u vertel, dat een discrete houding ten opzichte van deze zaak het verstandigste is.”

 
Kolonel Wei bromde iets onverstaanbaars en gaf het papiertje aan Kennedy terug.
„Heb je enig bewijs van wat je me zojuist verteld hebt?” zei hij uiteindelijk, na een volle minuut nadenkend voor zich uit te hebben gestaard.

 
„Als u voor een kopter zorgt, kunnen we naar de plaats vliegen waar volgens de coördinaten de tweede zender moet staan.”

 
„Oké.” Wei keek vluchtig naar Saratov en reikte naar de communicator. „We kunnen deze man maar beter achter slot en grendel op laten bergen.”

 
„Nee, meneer,” zei Kennedy haastig. „Het lijkt me onverstandig hem de mogelijkheid te bieden zijn verhaal aan derden te vertellen. Het is beter als de hele geschiedenis onder ons blijft.” Hij gaf de kolonel een begrijpende knipoog.

 
Eenmaal in de kopter ontspande Kennedy zich enigszins. Tot dusver verliep alles volgens plan, maar het zwaarste gedeelte lag nog voor hen.

 
Toen ze boven het laboratorium vlogen schakelde hij de detector in, die ze gebruikt hadden om de Melots te lokaliseren. Een reeks piepen en trillingen vulde de cockpit van de kopter.

 
Terwijl Wei aandachtig luisterde verscheen plotseling een gezicht op het beeld van de communicator.

 
„Hallo, jullie daar. Identificeer je onmiddellijk, voor we jullie naar beneden halen.”

 
„Dit is kolonel Wei op een speciale missie.”

 
„U vliegt boven verboden gebied. Verklaar u nader?” De kolonel aarzelde en Kennedy besloot in te grijpen. „Vraag naar iemand met een hoge rang, als het kan de Marshal zelf.”

 
Wei knikte en gehoorzaamde. Het gezicht op het scherm verdween en maakte plaats voor een ander.

 
„Ik ben Ipoh Luang, assistent van de Marshal. Hij is niet beschikbaar, maar jullie kunnen openlijk met mij spreken.”

 
Kolonel Wei deed zijn verhaal en er verscheen een frons in Luang’s voorhoofd.
„Onmiddellijk landen en persoonlijk rapport uitbrengen,” was Luang’s enige commentaar.

 
De straal van een zoeklicht verlichtte het grasveld naast het huis en Wei zette de kopter aan de grond. Kennedy stapte rustig uit, Saratov werd door kolonel Wei op ruwe manier naar buiten geduwd.

 
„Ik begrijp niet wat jullie van mij willen,” klaagde Saratov. „Ik ben maar een amateur en heb dat ding alleen voor mijn plezier gemaakt.”

 
„Houd je bek,” snauwde Wei en trok zijn pistool uit de holster. „Gewoon doorlopen en je mond houden, anders niet. Probeer niet te ontsnappen, anders schiet ik je zonder pardon neer.”

 
Kennedy liep voor Saratov en de kolonel naar de deuropening. Als alles volgens plan verlopen was, stond Chemile nu in het portaal naast de deur op hen te
wachten. Achter de deur werden ze ongetwijfeld door de bewakers opgewacht. Kennedy moest een manier verzinnen om hun aandacht af te leiden en Chemile de gelegenheid geven naar binnen te glippen.

 
Toen de kolonel het trapje naar de voordeur opstapte, lichtte Kennedy hem beentje en de man viel languit op de grond.

 
Saratov sprong onmiddellijk opzij en hief zijn handen boven zijn hoofd. „Niet schieten!” schreeuwde hij zo hard mogelijk. „Ik deed niets! Ik ben onschuldig!”

 
De deur werd opengegooid, Kennedy liet zich opzettelijk over de kolonel struikelen en tuimelde recht in de armen van een wachter. Een ogenblik was iedereen de kluts kwijt en Chemile schoot in de algemene verwarring langs de wachters naar binnen.
Ipoh Luang ontving hen in een ruime kamer. Aandachtig luisterde hij naar de signalen van de detector en gaf zijn orders.

 
Mannen met elektronische opsporingsapparatuur kwamen de kamer binnen en stelden hun instrumenten af op de signalen. Toen de mannen de kamer verlieten, wendde Luang zich tot Wei.

 
„U heeft goed werk verricht, kolonel. Ik stel voor, dat u zich nu weer aan uw plichten gaat wijden. Nogmaals mijn dank, in de toekomst zal ik uw naam zeker niet vergeten.”

 
Wei glom van genoegen en keek naar Kennedy.

 
„De majoor blijft hier, evenals de gevangene,” zei Luang. „U kunt teruggaan naar de kazerne. Het beste lijkt me, als u met niemand over dit incident praat, kolonel. Gegroet.”

 
Wei trok de deur achter zich dicht en Luang nam Kennedy van hoofd tot voeten nieuwsgierig op.

 
„Welnu, majoor. Vertelt u me eens, wie u precies bent.”

 
„Ik begrijp het niet,” zei Kennedy verbaasd.

 
„Nee?” Luang leunde glimlachend in zijn stoel achterover. „U lijkt me niet dom en ik dacht, dat ik me duidelijk genoeg uitdrukte.”

 
„Ik ben majoor Yeni van het corps verbindingstroepen,” zei Kennedy met een beledigde uitdrukking op zijn gezicht.

 
„Natuurlijk,” zei Luang. „Maar u komt hier wel op een vreemd tijdstip binnenvallen. Was u misschien op zoek naar de Marshal? Enfin, ik zal u later wel ondervragen. Tot die tijd kunt u zich als mijn gast beschouwen. Hij drukte een knop op zijn bureau in en gaf de wacht opdracht Kennedy en Saratov naar de kelders te brengen.

 
De cellen waren klein, de wanden bestonden uit ijzeren staven, die in het plafond en de vloer waren ingemetseld. De verlichting bestond uit een enkele Kell-lamp. In de gang liep een bewaker heen en weer, uit één van de andere cellen klonk de stem van een mens in nood. „Ik kan die tralies wel van elkaar buigen, Kap,” fluisterde Saratov. „Zal ik het doen?”

 
„Later.” Het had weinig zin zonder een goed plan een uitbraakpoging te wagen. Kennedy ging op de houten rustbank liggen en staarde naar het plafond. Een uur ging voorbij, zonder dat er iets gebeurde.

 
Plotseling hoorden ze het geluid van voetstappen in de gang, deuren werden open gegooid en ruwe stemmen schreeuwden bevelen.

 
Ipoh Luang bracht zijn gasten een bezoek. Hij bleef voor hun cel staan en keek Kennedy minachtend aan. „Het ziet er naar uit, mijn vriend, dat je een doodgewone leugenaar bent. Majoor Yeni is op zijn post en heeft niets ongewoons te melden. Ik vertel je dit om te voorkomen, dat je mijn tijd en die van jou verspilt met het vertellen van leugens.” Hij wachtte een ogenblik en keek naar Kennedy. Toen bleek, dat zijn woorden weinig uitwerking op hem hadden, vervolgde hij zijn uiteenzetting. „Ik zou graag willen weten, hoe het jullie gelukt is die zenders in de buiken van de Melots te krijgen en ieder ander detail van jullie samenzwering tegen de staat Merah.”

 
Kennedy haalde onverschillig de schouders op.

 
„Je weigert te antwoorden? Dat verwachtte ik al, maar laat ik je wel waarschuwen, dat we over voldoende middelen beschikken om de tong wat losser te maken.”

  
„Laat me gaan, meneer. Ik heb hier niets mee te maken. Ik heb die detector maar gekregen en moest mijn mond houden,” zei Saratov.

 
Zonder zijn hoofd om te draaien, riep Luang de wachter. Met een sadistische grijns om zijn lippen ging de man voor de tralies staan en zwaaide demonstratief met zijn knuppel. Saratov deed alsof hij onder de indruk raakte van het machtsvertoon en trok zich bevend en rillend terug op de brits.

 
„Dus je blijft zwijgen,” zei Luang tegen Kennedy. „Ik zou maar niet op hulp van buitenaf rekenen. We hebben de man, die met een kopter op jullie stond te wachten, gearresteerd. Hij is niet jong meer en ik denk, dat het niet lang zal duren, voor hij gaat praten. In de tussentijd kunnen jullie naar zijn geschreeuw luisteren. Misschien dat jullie dat van gedachten doet veranderen.”

 
Zonder hen nog een blik waardig te keuren, draaide Luang zich om en liep weg.

 
„Kap, ze hebben Jarl te pakken,” fluisterde Saratov. Luden had Chemile met de kopter naar het huis gebracht. Zijn gevangenneming veranderde de situatie. Het was de bedoeling geweest, dat Luden de bewakers af zou leiden, door met regelmatige tussenpozen voor een paar flinke ontploffingen te zorgen. Tijdens de verwarring, die zou ontstaan, was Kennedy van plan geweest het laboratorium te vernietigen.

 
„Kap!” Saratov’s stem klonk bezorgd. „We kunnen Jarl niet laten martelen.”

 
„Een ogenblik, Penza.”

 
Het was nog niet te laat. Luang had gezegd, dat ze hem zouden horen schreeuwen. Als het zover was, zou Luden’s  geschreeuw Kennedy en Saratov naar de cel leiden, waar hij zich bevond. Luden kon nauwelijks pijn verdragen en zou zich beslist niet stil houden.

 
De eerste schreeuw kwam, toen de wachter net langs hun cel liep. De man bleef staan en keek Kennedy grijnzend aan. Het volgende ogenblik voelde hij Kennedy’s stalen vingers rond zijn pols en de grijns verdween. Met een ruk werd hij tegen de tralies getrokken en Kennedy’s vrije hand sloot zich om zijn keel. Zonder een geluid te maken zakte de man door de knieën. „Penza!”

 
De grote handen van de reus sloten zich om de tralies en hij trok uit alle macht. Door de enorme krachtsinspanning scheurde zijn overhemd bij de schouders aan stukken.

 
Op het moment, dat ze een tweede gil hoorden, begaf de deur het en rende Kennedy met Saratov door de gang in de richting van het geschreeuw.

 
Aan het eind van de gang stond een wachter voor een deur. Voor hij zich van het gewaar bewust was, raakte Kennedy’s hand hem op het strottenhoofd. Een tweede wachter werd door Saratov voorgoed het zwijgen opgelegd.

 
Kennedy opende de deur en stormde de kamer binnen. In een stoel zat een magere gestalte omringd door twee mannen met witte jassen. Voor de stoel stond Ipoh Luang, die zich met een ruk omdraaide en de beide mannen met verbazing in zijn ogen aanstaarde.

 
De uitdrukking in zijn ogen veranderde van verbazing in angst en hij greep naar zijn pistool. Maar voor hij het wapen uit de holster kon trekken, was Kennedy bij hem, greep de man bij zijn pols en draaide de arm om. De man schreeuwde van angst en pijn. Kennedy hief zijn hand op en raakte hem met de zijkant van zijn hand op het neusbot.

 
„Kap!” Saratov had de beide mannen voor zijn rekening genomen en de lichamen lagen levenloos naast de stoel. „Kap!”

 
Kennedy keek naar de magere gestalte in de stoel. Luden’s gezicht was lijkbleek en een dun straaltje bloed liep langs zijn mondhoeken over zijn kin. Kennedy kreeg een rood waas voor zijn ogen en zijn handen sloten zich om Luang’s keel.

 
„Kap!” zei Saratov voor de derde keer. Hij begon aan Kennedy’s arm te trekken „Kap, laat hem los. Hij is al dood!”

 
„Hoe is het met je, Jarl?” vroeg Kennedy met gesmoorde stem.

 
„Naar omstandigheden niet slecht,” zei Luden en kwam moeizaam overeind uit de stoel. „Maar ik kan niet zeggen, dat de behandeling een pretje was.” Voorzichtig raakte hij met een vinger zijn mond aan. „Ik heb nooit geweten, dat bepaalde zenuwen zo pijnlijk konden zijn.”

 
„Het is nu voorbij, Jarl,” zei Kennedy. „Kun je lopen?”

 
„Natuurlijk, ze hebben aan mijn mond gewerkt, niet aan mijn voeten. Maar,” voegde hij er zachtjes aan toe, „ik geloof niet, dat we ver zullen komen, Kap.”

 
Bij de deur stond een aantal wachters met Dione pistolen in de aanslag. Achter hen stond de lange gestalte van Ser Prome. Hij keek met een minachtende uitdrukking op zijn gezicht naar de lijken.

 
„Een typisch gevolg van de emotionele reactie van denkende dieren,” zei hij. „Ik adviseer jullie geen onverwachte bewegingen te maken. Als één van jullie tegenstand biedt, laat ik jullie zonder pardon allemaal neerschieten. Jij!” Hij wees naar Saratov. „Kom eens hier.”

 
In een van zijn klauwachtige handen had de Chambodiaan een Hypno-revolver. Toen de reus voor hem stond, hief Ser Prome het pistool omhoog en schoot op Saratov. Een wolk gas drong door Saratov’s kleding en huid en kwam langs die weg in zijn bloedsomloop terecht.

 
„Loop naar het einde van de gang en wacht daar. Als je niet gehoorzaamt, sterven je vrienden. En hu jij.” De Chambodiaan wees op Luden.

 
Kennedy aarzelde een ogenblik, toen hij aan de beurt was, maar hij zag geen uitweg en besloot te gehoorzamen. Tegenstand bieden betekende een zekere dood voor hem en de anderen. Hij voelde de luchtverplaatsing van het schot en liep naar de anderen. Luang was tenminste dood en Chemile was nog op vrije voeten.

  „De Marshal is een onverstandig mens,” zei Ser Prome. „Jullie vinden hem achter die deur en zullen hem de komende uren gezelschap gaan houden. Luang verdiende te sterven, maar ik had graag nog wat langer van zijn diensten gebruik gemaakt. Hij had jullie als Terraanse agenten moeten herkennen. Zodra ik erachter kwam, dat het middel op Terra was gebruikt, begreep ik onmiddellijk, wat de gevolgen moesten zijn. Enfin, dat is achter de rug. Ik ben de enige, die de formule van het middel kent en het zal ongetwijfeld niet moeilijk zijn een wereld te vinden, die wat voor mijn plannen voelt. Ik heb in ieder geval de geruststelling dat jullie, Vrije Agenten van Terra, er niet in geslaagd zijn, je opdracht tot een goed einde te brengen.”

 
Het was niets voor een Chambodiaan om op te scheppen, maar nu hij de situatie stevig in de hand had, werd de man overmoedig.

 
„Het is natuurlijk altijd mogelijk alsnog met de operatie door te gaan, maar er staan ongetwijfeld te allen tijde collega’s van jullie klaar om jullie taak over te nemen. Ik betwijfel of ze jullie zouden vinden, maar de mogelijkheid bestaat. In ieder geval zullen ze jullie niet levend vinden, heren. Over een paar uur zijn jullie dood.”

 
„Vermoord, bedoel je,” zei Kennedy. „Waarom noem je de dingen niet bij hun naam, Chambodiaan?”

 
„Het zal geen moord zijn, beste man. Noch ik noch de wachters zullen jullie met één vinger aanraken. Jullie kwamen hier om het geheim van de drug te ontdekken, niet? Het zal niet lang duren voor jullie er alles van weten. Ik heb het middel in jullie bloed gespoten. Na verloop van tijd zal het middel zijn werk doen en zullen jullie elkaar als beesten uitmoorden. Vaarwel!”






HOOFDSTUK VEERTIEN



Bassein keek op, toen ze binnenkwamen. Hij zat met zijn ellebogen op een tafeltje en zijn hoofd rustte in zijn handen.

 
„Ik heb alles gehoord. Jullie zijn te laat,” zei hij met doffe stem.

 
„Jullie?” zei Kennedy verbaasd.

 
„Voor Aihun Zemao met de handelsdelegatie naar Terra kwam, heb ik geprobeerd jullie te waarschuwen. Zemao had opdracht op aarde het middel te testen.” Bassein likte langs zijn droge lippen. „Ze hebben me gemarteld,” fluisterde hij. „Daarna hebben ze me geïnjecteerd, net als jullie.”

 
Kennedy voelde geen medelijden voor de man. Terwijl hij naar hem keek dacht hij aan Justine, zijn gezin, het dode meisje, de doden bij de relletjes en de anderen, die voor een nutteloze zaak gestorven waren. Gedood door het middel wat nu in zijn eigen bloed zat en over enkele ogenblikken zou gaan werken.

 
„Ga zitten, Kap. Jij ook, Penza. We moeten ons op geen enkele manier druk maken. Als het middel gaat werken, balanceren we op de rand van een afgrond,” zei Jarl.

 
„Dat is gemakkelijker gezegd dan gedaan,” zei Kennedy.

 
„Toch is het noodzakelijk. Over enkele ogenblikken zullen onze emoties toegespitst worden op kleine dingen. Jij bijvoorbeeld, Penza, hebt de gewoonte zo nu en dan aan je oor te krabben. Onder normale omstandigheden irriteert het me weleens, maar in deze situatie zou het voor mij aanleiding kunnen zijn je aan te vliegen en je proberen te vermoorden.”

 
„Denk je, dat het je zou lukken, Jarl?” zei Saratov.

 
„Nee, maar toch zou ik het proberen en jij zou je tegen mijn pogingen verzetten. Ongetwijfeld zou ik aan het kortste eind trekken en zal Kap proberen jou te doden. We moeten proberen onder alle omstandigheden onze koelbloedigheid te bewaren.”

 
Bassein hief zijn hoofd omhoog en keek hem met een vreemde blik in zijn ogen aan.
„Het spijt me,” zei hij. „Ik heb geprobeerd jullie te waarschuwen.”

 
„Waarom?” Kennedy keek hem onbewogen aan. „Jij was de Marshal van Merah. Je had vanaf het begin de hele zaak tegen kunnen houden. Waarom probeerde je ons te waarschuwen, inplaats van zelf de touwtjes in handen te nemen?”

 
„Je begrijpt het niet. Ik had met een sterke oppositie te maken, Luang en de anderen. Ze zouden me aan de kant hebben gezet en de plannen zelf hebben doorgevoerd. Het was beter een paar mensen te laten sterven, zodat jullie van het middel op de hoogte waren. Meer kon ik niet doen.”

 
Ze begrepen het niet. Bassein kon het van de gezichten aflezen. Ze zullen me doden, dacht hij. Over een paar minuten valt het laatste restje beschaving van hen af en zullen ze zich op mij wreken. En hij kon op geen enkele manier ontsnappen. De deur zat stevig op slot. Waarschijnlijk een voorbeeld van de humor van de Chambodiaan.

 
De tranen stroomden over zijn wangen. Hij was oud, te oud. Het meisje had het bijna tegen hem gezegd. Hoe heette ze eigenlijk? Gyma... Glyda... hij kon het zich niet meer herinneren. Nog een bewijs van het feit, dat hij te oud werd.

 
Hij voelde zich plotseling depressief worden. Hij was een mislukkeling. Eigenlijk was hij altijd een mislukkeling geweest. Door zijn toedoen waren onschuldige mensen gestorven, omdat hij de werkelijkheid niet onder ogen had durven zien. Inplaats daarvan had hij het aan anderen overgelaten de beslissingen voor hem te nemen. Hij voelde zich beschaamd, omdat hij tijdens de ondervraging om genade had gesmeekt. Eens te meer het bewijs, dat hij een lafaard was; een soldaat moest pijn kunnen verdragen. En deze mensen wisten alles van hem. Hij voelde ze naar hem kijken. Je bent een lafaard Bassein, je bent een lafaard. Ontsnappen, hij moest ontsnappen!

 
Hij stond op en liep naar de deur. De deur zat op slot. In zijn binnenste voelde hij de verachting voor zichzelf toenemen. Als hij een revolver had gehad zou hij zichzelf neerschieten, maar hij had er geen.

 
Geen revolver, geen geweer, niets; maar de muur was van beton en de cel was ruim genoeg. Zonder een ogenblik te aarzelen rende hij met zijn hoofd voorovergebogen naar de muur. Bassein was een zware man en de klap kwam hard aan. Het geluid van het brekende schedelbot klonk als een zweepslag door de kamer.

  
„Kap!” zei Luden rustig. „Ga weer zitten, je kunt niets meer voor hem doen. Hij is dood.”

 
„Waarom pleegde hij zelfmoord?” zei Saratov.

 
„Het was voor hem een manier te ontsnappen. Als de spanningen in een mens te groot worden is zelfmoord een voor de hand liggende oplossing. Denk er maar niet aan, Penza. Kijk liever naar de tafel en bestudeer de nerven van het hout, concentreer je op kwasten in het hout en vergeet, dat we met z’n drieën in deze kamer zitten. Vanaf dit moment is het beter als we niet meer met elkaar praten. Eén verkeerd woord en het is met ons gedaan.”

 
Kennedy ontspande zich en begon langzaam en diep adem te halen. De moeilijk verkregen Clume Discipline zou hem helpen zijn lichaam onder controle te houden, maar zou het hem ook helpen zijn onbewuste verlangens in bedwang te houden?
Luden was gewend zich lange tijd op iets te concentreren en zou zich wel onder controle kunnen houden.

 
Het grootste gevaar kwam van Saratov. Als de reus over zijn toeren zou raken, kon hij hen beiden met het grootste gemak doden.

 
Het lukte Saratov zich het eerste uur op de tafel te concentreren, maar uiteindelijk voelde hij een onbehaaglijk gevoel langs zijn ruggengraat omhoog kruipen.

 
„Hoe lang nog, Jarl?”

 
„We kunnen beter niet praten, Penza.”

 
„Wat! Durf jij mij orders te geven! Ik vroeg je iets. Geef antwoord.”

 
„Het middel werkt al geruime tijd,” zei Luden. Zijn gezicht kreeg een beestachtige uitdrukking en zijn ogen puilden bijna uit de kassen. Met enorme geestelijke inspanning wist hij zich in bedwang te houden. Kennedy zag Luden’s voorhoofd glinsteren van de zweetdruppeltjes.

 
„De Hammarand formule, Jarl. Heb je al een oplossing voor de laatste berekeningen gevonden?” zei hij haastig.

 
Luden keek naar zijn handen. De vingers waren kromgetrokken en de nagels boorden zich in zijn vlees. Met moeite wist hij ze in hun normale positie te krijgen en concentreerde zijn gedachten op de vergelijkingen van de Hammarand Formule. In de rationele wereld van de wiskunde voelde hij zijn woede afnemen.

 
Saratov kon zich niet op een dergelijke manier ontspannen. De energie in zijn reusachtige lichaam hoopte zich op en zocht naar een uitweg. Hij stond op en begon onrustig heen en weer te lopen. Kennedy zag hem gaan en voelde plotseling een lichte weerzin overgaan in irritatie. Saratov’s voeten waren veel te groot en maakten teveel lawaai. De man was een levend symbool van het geweld, dat als een wolk om hem heen hing. Saratov stootte met zijn dijbeen tegen de tafel en
reageerde onmiddellijk door de tafel met een klap van zijn enorme vuisten in splinters te slaan. Een stukje hout raakte Luden op de wang en deze vloog met een woeste uitdrukking op zijn gezicht overeind.

 
„ Jij grote, stomme dwaas. Ga zitten!”

 
Penza sprong schreeuwend op hem af.

 
Voor Saratov de professor iets kon doen, sprong Kennedy tussen de twee in en duwde Luden opzij. Hetzelfde ogenblik voelde hij Saratov’s grote handen om zijn hals sluiten.

 
„Jij!” gromde Kennedy. „Jij!”

 
Hij voelde een opkomende woede vat op hem krijgen en de mentale discipline, die hij de laatste uren had opgebouwd verdween als sneeuw voor de zon. Hij wilde vechten, doden, de handen, die hem gevangen hielden lostrekken en de reus te lijf gaan zonder er een ogenblik bij na te denken.

 
Inplaats daarvan ontspande hij zich. Dankzij de Clume Discipline kon hij op het laatste moment zijn opkomende woede in bedwang houden. Zijn armen hingen slap langs zijn lichaam en hij bood geen enkele tegenstand. Dit was zijn redding. Als hij tegenstand zou bieden, zou de reus hem vermorzelen. Hij voelde de handen als twee klemmen om zijn nek en keek de reus recht in de ogen.

 
„Penza,” zei hij. „De deur.”

 
Hij kon de reus onmogelijk tot bedaren brengen, maar misschien kon hij zijn woede in een bepaalde richting geleiden.

 
Saratov keek hem aan en in zijn ogen las hij de twijfel. De grote handen verminderden de druk op zijn keel. „Kap?”

 
„De deur,” zei Kennedy voor de tweede keer. „Onze vijanden zitten achter de deur.”
De handen lieten zijn hals los en de reus rende als een stormram op de deur af. De scharnieren begaven het onder de krachtsexplosie en de deur vloog open. De mannen, die aan de andere kant van de deur op wacht stonden, werden op slag gedood.

 
Kennedy sprong achter de reus aan en graaide een Dione pistool van de grond. In dezelfde beweging draaide hij zich om en schoot op een man, die gewaarschuwd door het lawaai in de gang verscheen.

 
De straal brandde een keurig rond gat in zijn voorhoofd. Een tweede wachter draaide zich om en rende weg. De straal uit het pistool kreeg hem te pakken voor hij drie stappen had gedaan.

 
Luden voegde zich bij hen en binnen een minuut stond geen wachter meer op zijn benen.

 
Als drie demonen renden ze door de kelders van het gebouw. Ze waren meer dan demonen. Ze waren drie voorbeelden van de verschrikkelijkste levensvorm, die het heelal ooit had gekend... de leden van een ras, dat zich uit de modder een weg had gevochten naar de sterren. In de geschiedenisboeken van dat ras was geen bladzijde te vinden, die niet rood was van het bloed... wezens, die slechts één doel kenden: overleven.

  
Wachters, die hen probeerden tegen te houden, werden zonder pardon neergemaaid. De rest ging er vandoor. Een man had een redelijke kans een kogel te ontwijken, maar de straal van een Dione was iets anders. Kennedy zag een van de wachters een trap oprennen naar de hoger gelegen verdieping. Zonder de moeite te nemen, nauwkeurig te richten, vuurde hij en de man tuimelde naar beneden.

 
Brullend en schreeuwend liep Saratov dwars door een gesloten deur en wierp zich op de mannen in de kamer erachter. In zijn verschrikkelijke woede vergat hij het pistool in zijn hand en ging de mannen met zijn blote handen te lijf. Botten versplinterden in zijn moordende greep en levenloze lichamen vlogen door de kamer.

 
De overlevenden werden door Kennedy en Luden met een Dione neergeschoten. Overal hing de stank van verschroeid vlees.

 
„Naar boven!” Kennedy gooide het leeggeschoten pistool van zich af. Ze hadden zich overgegeven aan de primitieve driften binnen in hen, nu werd het tijd om weer wat orde op zaken te stellen.

 
„Het laboratorium,” zei hij. „De Chambodiaan!”

 
Hij ging de anderen voor de trap op. Bovenaan stond een handvol wachters, die vastbesloten waren zich niet zonder slag of stoot over te geven. Ze waren nerveus en schoten in het wilde weg hun pistolen af.

 
Kennedy bukte en de dodelijke stralen schoten zonder hem te raken over zijn hoofd. Achter hem vuurde Luden op de wachters. Eén van de wachters greep met een kreet van pijn naar zijn arm. Een tweede sloeg achterover met een gat in zijn hoofd. De rest van de wachters nam hals over kop de vlucht.

 
„We moeten ze allemaal te pakken nemen,” bulderde Saratov. „We vegen het hele gebouw schoon.” De reus zat van top tot teen onder het bloed en zijn kale hoofd was bedekt met schaafwonden. Luden zag er niet veel beter uit. Zijn grijze haar zat op zijn voorhoofd geplakt en gaf hem een verwilderd uiterlijk.

 
„Kap!” Luden greep Kennedy bij de arm. „Vergeet niet, dat Veem hier ergens in het gebouw zit.”

 
Kennedy schudde zijn hoofd en haalde diep adem. De drug was bijna uitgewerkt en hij voelde zich iets kalmer worden. Maar niets kon hem ervan weerhouden zijn plannen door te zetten en het gebouw te vernietigen. Hij keek om zich heen. Bovenaan de trap zag hij een korte gang, die op een gesloten deur uitkwam. Nergens zag hij een glimp van een wachter, maar hij wist, dat ze op hen zouden wachten. Enkele goed gerichte schoten vanuit een hinderlaag en het was met hen gedaan. Voor die tijd moesten ze het gebouw vernietigen.

 
„De deur,” zei hij. „Penza!”

 
Met een enkele trap schopte de reus de deur open. Erachter was een grote kamer met distilleerkolven, chemische preparaten en andere laboratoriumbenodigdheden. Lege kooien stonden naast een lange operatietafel. Op een plank aan de muur zagen ze verschillende potten met het Merahniaanse doods-symbool. Bevatten die potten de drug? Er was geen enkele manier om er achter te komen. Het laboratorium zag er verlaten uit.

 
Plotseling begon een deel van de muur te bewegen, veranderde langzaam van kleur en nam de vorm van een man aan.

 
„Veem!” bulderde Saratov. „Gelukkig, ik maakte me al zorgen over je.”

 
„Ik hoorde schieten,” zei Chemile. „Je bent niet bepaald een klein doelwit, Penza. Ik ben blij, dat ze je hebben gemist.”

 
Veem leunde met een vermoeide uitdrukking op zijn gezicht tegen een bank. „Ik heb het allesbehalve gemakkelijk gehad. Overal zaten wachters en ik moest voorzichtig te werk gaan, maar ondanks de moeilijkheden heb ik toch nog het een en ander ontdekt. Dit is het laboratorium, waar de drug wordt gemaakt. De Chambodiaan stuurde iedereen weg, toen jullie werden gearresteerd.”

 
„Weet je, waar hij nu is?” vroeg Kennedy.

 
„Hij heeft een paar kamers op de bovenste verdieping. Ik heb geen gelegenheid gehad, daar een kijkje te nemen. De grote Dione op het pneumatisch platform heb ik onklaar gemaakt. Dat is het wel zo’n beetje.”

  
Chemile had het druk gehad. Kennedy keek om zich heen en zag een kleine vuilverbrander, die waarschijnlijk gebruikt was om de dode Melots op te ruimen.

  „Hou jij een oogje op de deur, Penza. Jarl, help eens een handje deze potten in de vuilverbrander te gooien.”

 
Voor ze aan het werk konden gaan, kwam Chemile tussenbeide.

 
„Dat is niet nodig, Kap. Ik heb met behulp van de chemicaliën wat bommen in elkaar geknutseld. Ze zijn sterk genoeg om het hele gebouw op te blazen.”

  
„Hebben de bommen een tijdklok?”

 
„Nee, dat niet. Maar nadat het mechanisme in werking wordt gesteld, hebben we tien minuten de tijd om buiten het gebouw te komen.”

 
„Dat duurt te lang,” zei Kennedy. „Laten we het maar op deze manier doen.”

 
Vijf minuten later verdween de laatste pot in de vuilverbrander en sloeg Kennedy het deksel dicht.

  
„Moeilijkheden, Kap!” zei Saratov bij de deur. „Ze brengen een afgeschermde projector in stelling beneden aan de trap.”

 
Het schild van de projector kon een raketaanval doorstaan en de kleine Dionen, waarover Kennedy en de zijnen de beschikking hadden, konden niets tegen het ding uitrichten. Achter het schild waren een aantal wachters zenuwachtig bezig het kanon in stelling te brengen. Eén schot en het laboratorium zou in puin liggen.

 
„De loop!” zei Kennedy. „Geconcentreerd vuur op de loop!”

 
Het enige zwakke punt van het wapen, klein maar kwetsbaar. Kennedy richtte zijn Dione en schoot een lading ruwe energie in de loop van het kanon. Het metaal gloeide rood op. Hij vuurde voor de tweede keer, de anderen volgden zijn voorbeeld. De lucht in de smalle gang werd heet en sloeg de mannen op de longen. Witheet door de aanhoudende stroom energie begon de loop langzaam maar zeker te smelten en blokkeerde de doorgang voor de projectielen. Op van de zenuwen kozen de wachters achter het kanon het hazenpad.

 
„Dat is dan geregeld,” zei Saratov en liet zijn wapen zakken. „Ik vraag me af, waarom ze niet eerder schoten.”

 
„Omdat het niet nodig was,” zei een ijskoude stem achter hen. „Ik houd mijn laboratorium liever in ongeschonden staat. Nee! Draai je niet om. Laat je wapens vallen en blijf waar je bent.”

 
Ze gehoorzaamden en Ser Prome schopte de wapens opzij. „Nu kunnen jullie je omdraaien.”

 
Ze draaiden zich om en keken naar het pistool in de hand van de vogelachtige man. Het was onbeweeglijk op hen gericht.

 
„Dieren,” schimpte de Chambodiaan. „Onnadenkende beesten. Ik had jullie meteen moeten laten vernietigen.”

 
„Je hebt ons onderschat, Chambodiaan,” zei Kennedy. „En dat is je noodlottig geworden.”

 
„Woorden, meer niet.” De man haalde zijn schouders op. „Ik heb jullie op het ogenblik onder schot en zelfs al zouden jullie ontsnappen, zullen jullie deze planeet nooit levend verlaten. Op dit ogenblik zijn er versterkingen onderweg. Het hele gebouw zal omsingeld worden.”

 
„Deze kamer was leeg,” zei Luden. „Hoe ben je hier binnengekomen? Via een geheime gang?”

 
„Voor een dier ben je niet dom.”

 
Kennedy negeerde de man en zocht met zijn ogen de muren af. Chemile was nergens te zien en toch moest hij in de kamer zijn. Hij had niet met de anderen op het kanon geschoten en was alleen in het laboratorium achtergebleven. Op het moment, dat de Chambodiaan de kamer was binnengekomen, moest hij zich onzichtbaar hebben gemaakt.

 
Plotseling zag hij een vage beweging achter de Chambodiaan en werd het pistool van de man omhoog geslagen. Voor Ser Prome zich kon herstellen had Kennedy
hem ontwapend. Naast hem werd Veem zichtbaar.

 
„Ik heb de bommen op scherp gezet,” zei hij tegen Kennedy, die de worstelende Chambodiaan in bedwang hield. „We moeten er vandoor, Kap.” 

 
„Dwaas,” brulde Saratov. „Wil je ons allemaal de dood injagen?”

 
„De geheime gang,” zei Chemile en liep naar een plaats aan de muur waar een landkaart van Merah hing. „Hier achter zit een deur. Ik zag hem op die manier de kamer binnenkomen.”

 
De deur kwam uit op een klein kamertje vanwaar een trap naar beneden leidde. Onderaan de trap stond een aantal wachters, die in de verzengende stralen uit de Dione pistolen om het leven kwamen. Hun reputatie begon zijn vruchten af te werpen en de overgebleven wachters vluchtten weg. Ze wilden niet op dezelfde manier aan hun einde komen als hun collega’s.

 
Saratov droeg de schreeuwende en tierende Ser Prome als een kind in zijn massieve armen.

 
„Dieren, beesten. Hoe durven jullie je handen te bezoedelen aan een lid van het grote ras. Laat me los, onmiddellijk!”

 
„Hou je mond,” bromde de reus. „Kap, pas op!”

 
Eén van de officieren, die dapperder of stommer was dan de anderen, versperde hen de weg. Hij had een snelvuur-projector in zijn hand en klemde zijn vinger om de trekker.

 
Kennedy en zijn mannen lieten zich onmiddellijk op de grond vallen en de stroom projectielen schoot zonder hen te raken over hen heen.

 
De man kreeg geen kans een tweede keer te richten. Kennedy raakte hem precies tussen de ogen en de kerel sloeg languit tegen de vloer.

 
„Naar buiten!” Kennedy rukte de voordeur open en bleef bij de ingang staan om de anderen de gelegenheid te geven zich uit de voeten te maken.

 
Het was nacht en het met dauw bedekte gras voelde zacht aan onder hun voeten, terwijl ze zo snel mogelijk in de richting van de rivier liepen. Nauwelijks hadden ze de waterkant bereikt of een enorme lichtflits begeleid door een zware explosie deed hen als één man omdraaien.

 
„De bommen!” Luden schudde misprijzend zijn hoofd. „Je timing was ook niet al te best, Veem.” Hij dook weg in het gras, toen meerdere explosies volgden.

  
„De geweren,” zei Chemile. „Het wapenarsenaal.” Hij keek met een tevreden uitdrukking op zijn gezicht naar het brandende gebouw. „Zo, Kap, dat hebben we ook weer gehad.”

 
Nog niet, dacht Kennedy en keek naar de Chambodiaan. De man kende de formule van de vreselijke drug uit zijn hoofd en zou niet aarzelen een tweede poging te wagen het middel tegen de mensheid te gebruiken.

  
„Laat hem los, Penza,” zei hij en hief het pistool in zijn hand omhoog.

 
„Laat mij het doen, Kap,” zei de reus, maar gehoorzaamde het bevel.

 
„Wat doen?” zei de Chambodiaan. Hij stond met zijn rug naar het brandende huis en de lichtval accentueerde zijn scherpe gelaatstrekken. „Wil je me gevangen nemen? Jullie hebben hier wettelijk niets te maken. Of gaat dit logge beest hier mij vermoorden?”

 
„Nee.” Kennedy zou een dergelijke verantwoordelijkheid nooit aan een ander overlaten. „Ser Prome, als Vrij Agent van Terra met alle bevoegdheden een vonnis uit te spreken, bevind ik u schuldig aan de moord op diverse leden van mijn ras,” zei Kennedy op formele toon. „Uit uw eigen woorden en verklaringen van de afgelopen uren, concludeer ik, dat u niet zult aarzelen uw ontdekking voor een tweede keer tegen de mensheid te gebruiken. Mijn metgezellen zijn getuige geweest van uw beweringen en in deze omstandigheden heb ik geen andere keus dan...”

 
„Wat moet dit voorstellen? Een rechtspraak?”

 
„Je kunt je eigen conclusies trekken,” zei Kennedy en keek de man recht in de ogen.

 
De genadeloze blik bracht de Chambodiaan aan het twijfelen. Een ogenblik bleef Ser Prome in gedachten verzonken staan, toen draaide hij zich plotseling om en rende weg in de richting van het brandende huis. Tijdens het rennen haalde hij iets tussen de plooien van zijn mantel vandaan en gooide het naar de kleine groep.

 
Kennedy reageerde meteen en schoot het kleine voorwerp uit de lucht. De straal uit zijn Dione raakte het ding en een verblindende lichtflits dwong hen de ogen te sluiten. De energie was genoeg geweest om hen allemaal in stof te doen opgaan. Onmiddellijk na het schot vuurde Kennedy een tweede en een derde keer, maar ditmaal als executeur van de Terraanse Controledienst. Brandend als een fakkel zakte de dode Chambodiaan in een mantel van vuur op de grond.
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Diep verborgen in zijn menselijk brein
houden zich sedert miljoenen jaren
zijn mfdwnmm schuil.

dodelijke trek begraven - tot
Vreemdelingen de wetenschap verwierven
hoe de impuls tot doden van de Aardse geest

De Vreemdelingen waren bereid hun kennis

aan de hoogste bieder te verkopen in
ruil voor een alliantie tegen Terra.

En velen waren bereid tot onderhandelen.
Dit was een ernstig probleem voor
VAT, de Vrije Agenten van Terra -
en voor Kap Kennedy, hun topman.

Maar Kap realiseerde zich snel
dat de vijand ook zijn brein
kon binnen sluipen, dat
het complot verijdelen impliceerde dat
de demonen zouden worden vrijgelaten!
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